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‘le feuillet de la Communaute

Sarcelles

‘Dvar ‘Torah

Il est écrit dans notre Paracha: «Et, I/
(I'ange) déclara (a I'issue du combat
entre Yaacov et l'ange d’Essav): Ton
nom ne sera plus Yaacov, mais Israél, car
tu as combattu les anges et les hommes,
et tu as triomphé» (Béréchit 32, 29). Le
Talmud [Bérakhot 13a] explique que
par la suite, la Thora mentionne le nom
de Yaacov, de sorte que |attribution du
nom d’Israél ne fit pas disparaitre le
nom Yaacov, (a la différence, par
exemple, du nom d’Abraham, qui fit
disparaitre le nom d’Avram), ainsi qu’il
est écrit: «Et le Seigneur parla a Israél
dans les visions de la nuit, disant:
“Yaacov! Yaacov!” Il répondit: “Me
voici”» (Béréchit 46, 2). Il nous faut
donc comprendre la signification de
tout cela. En effet, pourquoi le Saint
béni soit-1l, apres avoir changé le nom
de Yaacov en Israél, continua-t-ll, par la
suite, a "appeler par son premier nom?
A quoi bon donner un nouveau prénom
si I’ancien ne disparait pas? En fait, le
nom Yaacov fait allusion a laruse eta la
tromperie.  C'est ainsi  qu’Essav,
constatant que Yaacov s’était fait passé
pour lui auprés de son pere pour
recevoir sa bénédiction, s’écria: «Ainsi,
son nom est Yaacov et il m’a abusé
(Yaakvéni) a deux reprises. Il m’a pris
mon droit d’ainesse, et voici que
maintenant, ilm’enléve ma bénédiction»
(Béréchit 27, 36). [Its’hak voulut
accorder a FEssav qu’il considérait
comme son ainé, la bénédiction de
I’'opulence matérielle, mais c’est Yaacov
qui prit I'apparence d’Essav |'impie et,
par cette ruse, il «subtilisa» les
bénédictions. Pour parvenir a ses fins, il
eut effectivement recours au mensonge
et a la perfidie. C'est de cette fagon
qu’il obtint la propriété des biens
matériels et donc celle des parcelles de
sainteté qui y sont dissimulées. Le nom
«lsraél», en revanche, lui fut donné:
«Car tu as combattu les anges oy DY
PN et les hommes, et tu as triomphé».
Il désigne l'autorité et le pouvoir de

VAYICHLA’H

celui qui domine «les anges», d'une
part, soit les forces de la nature qui
dissimule la Divinité, «et les hommes»,
d’autre part, ceux qui dénigrent le
respect de la Thora et des Mitsvot. En
effet, «/sraél» est I’'anagramme de «Li
Roch», «une téte pour Moi», alors que
Yaacov est de la méme étymologie que
Ekev, le talon. L'élévation de ce nom
Israél est telle que, par rapport a lui, la
matérialité n’est en aucune facon un
obstacle a la révélation de la Lumiere
de D-ieu. Le combat contre le monde
est alors, d’emblée, victorieux, a I'instar
du combat de Yaacov avec 'ange. De
fait, chaque Juif cumule ces deux
situations a la fois, il est tantot Yaacov et
tantot /sraél. C’est la raison pour
laquelle les deux noms sont
conjointement utilisés. Quand il est
éclairé, intérieurement, par la lumiere
de son ame, «Li Roch» («une téte pour
moi»), anagramme d’lsraél, un Juif
ressent pleinement cette lumiére et il
n‘a nul besoin de faire la guerre. Il se
trouve alors au niveau d'Israél.
Cependant, un Juif peut aussi ne
ressentir que le «talon», «Ekev», de son
ame, qu’une simple étincelle de cette
ame. C'est alors qu’il lui faut lutter, se
déguiser et bluffer. Pour libérer la vitalité
divine qui est dissimulée au sein de la
matiere et vaincre |'opposition au
domaine de la sainteté, il prendra alors
I"apparence d’Essav. En pareil cas, un
Juif semble se préoccuper uniquement
des besoins de son corps, mais, au
profond de son cceur, il agit
effectivement pour le Nom de D-ieu,
car, il n’y a bien la qu’une apparence.
Des lors, il parvient a «subtiliser» les
parcelles de sainteté qui sont
emprisonnées dans |'impureté et a les
réintégrer au domaine de la sainteté. Il
est alors Yaacov. C’est pour cette raison
que les deux noms doivent étre
conserveés

Collel

«Pourquoi Yaacov a-t-il partagé son monde en deux camps?»

‘le Bécit du Chabbat

Ceux qui entraient au Beth Hamidrache de Rabbi Chemouél Eliezer Eidels, le Maharcha, en
ressentaient une joie toute particuliére. Sa noblesse et sa grandeur faisaient constamment
régner autour de lui une atmosphere de détente et de sérénité. Il n’est pas étonnant que
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‘Horaires de Chabbat

. ‘Hadlakat ‘Nérot: 16h38 ’L‘_‘
Motsaé Chabbat: 17h50 &t
1) Il est préférable de préparer la ‘Hanoukia
alors qu’il fait encore jour afin de pouvoir
I'allumer a son retour de la synagogue
immédiatement a la sortie des étoiles (Michna
Beroura). Sachant que les Nérot de ‘Hanouka
sont allumées dans le but de diffuser le
miracle, il est important de positionner la
‘Hanoukia a un endroit visible de I'extérieur.
C’est pourquoi, si on habite en maison, on
placera la ‘Hanoukia a I'extérieur devant la
porte d’entrée (du cdté gauche, face a la
Mezouza) ou s'il y a une cour ou jardin entre
la rue et la maison, on la placera dans la rue,
devant le portail (du coté gauche). Si le portail
ne nécessite pas de de Mezouza, on la
positionnera du coté droit). Si on habite en
appartement, on la placera a la fenétre qui
donne sur I'extérieur afin qu’elle soit visible
par un maximum de passants. En revanche, si
la ‘Hanoukia ne peut pas étre visible de
I"extérieur (étage élevé de plus de 10 m) alors
il est important de la placer a l'intérieur de la
maison a moins de 10 cm de la porte, du coté
opposé a la Mezouza. Cela permettra aux
personnes qui rentrent «d’étre entourées» de
deux Mitsvot: la Mezouza et la ‘Hanoukia (En
traversant la porte, vétu des Tsitsyiot, on attire
le Machia’h dont I'un des noms est Tséma’h
mae - les initiales de mots [oNM MmN R
[Tsitsit, Mezouza, ‘Hanoukal — Ben Ich ‘Hai).
La ‘Hanoukia doit étre idéalement située entre
24 et 80 cm du sol.
2) 1l faut allumer les lumiéres a I’endroit ou
elles resteront. Si le chef de famille est alité et
ne peut se lever, on ne pourra pas lui apporter
la ‘Hanoukia pour allumer les Nérot puis la
reposer a cOté de la porte. Il faudra demander
a une tierce personne d’allumer. Puisque que
c’est Iallumage qui constitue la Mitsva, il est
donc tres important de s’assurer que toutes
les conditions nécessaires pour la validité de
la Mitsva soient réunies. C’est pourquoi, si on
a allumé les Nérot de ‘Hanouka et que le
vent les a éteintes: Si elles étaient positionnées
a un endroit ou il peut y avoir un courant
d'air, il faudra les déplacer puis les rallumer
sans réciter la bénédiction. Si elles se sont
éteintes accidentellement, d’apres la stricte
Halakha, on n’est pas obligé de les rallumer.
Mais celui qui veut étre plus stricte et les
rallumer (sans réciter la Berakha), attirera la
bénédiction sur lui.
(D’aprés Choul’han Aroukh
Orakh ‘Haim 670-683 - Yalkout Yossef)
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lorsque Reb Chemouél le boulanger arriva un jour au Beth Hamidrache avec le
visage triste, cela attira immédiatement l"attention du Maharcha. Il décida donc
de s’approcher de la place de Reb Chemouél. En voyant le Maharcha en
personne s’avancer vers lui, Reb Chemouél se leva respectueusement et tenta
d’amener un sourire sur ses lévres, mais avec grande difficulté. Avec douceur et
amour, le Maharcha s’adressa a lui et lui demanda: «Mon cher Reb Chemouél,
peut-étre qu’il vous est arrivé quelque chose, pourquoi avez-vous I'air tellement
triste? Si c’est a cause des préparations a la priere, c’est justement dans la joie
qu’une priere est le mieux acceptée.» Reb Chemouél fut incapable de cacher ce
qui le tourmentait, et les larmes aux yeux, il se mit a parler sans pouvoir sarréter:
«Rabbeinou, vous savez qu’il y a quelques années, notre famille est venue
habiter ici, a Ostra. Jusqu’a présent, ma femme gagnait sa vie en faisant de la
couture et des retouches, et moi en cuisant du pain et des petits pains pour les
habitants de la ville. Mais depuis quelque temps, ma femme souffre des
articulations de la main et elle ne peut plus travailler comme avant... Tout le
poids de notre subsistance est tombé sur moi. Pour compléter ce que ma femme
ne gagne plus, je travaille deux nuits par semaine pour préparer une double
quantité de pain, afin de le vendre le jour du grand marché... Je me suis apercu
que je ne vendais en tout et pour tout que quelques pains. Et pendant ce temps-
la, mes dettes ne cessent de gonfler... Dites-moi, Rabbeinou, comment est-ce
que je vais pouvoir tenir, qu’est-ce que je vais faire?» termina Reb Chemouél en
un cri désespéré. Le Maharcha réfléchissait intensément. Tout a coup, ses yeux
semirenta briller etil s’écria: «C’est vraiment providentiel! Justement aujourd’hui,
ma femme m’a dit qu’elle ne savait pas comment il était possible de commander
une grande quantité de pain pour le repas de Yahrzeit de son pére... Je vous en
prie, si vous pouvez nous rendre le service d’amener toute la marchandise que
vous avez a la maison, je vous paierai bien.» Le boulanger était éperdu d’émotion.
Son visage brillait, et apres avoir promis au Maharcha de répondre a sa demande,
il se mit a prier avec joie et allégresse comme a son habitude. Le boulanger
frappa a la porte du Maharcha et se mit a livrer énergiquement I'un apres I’autre
de lourds paniers chargés de pains. Il recut I’argent du Maitre et rentra chez lui
rayonnant de bonheur. Le Maharcha lui-méme n’était pas encore tranquille. |l
s’efforgait de trouver un moyen de fournir a ce pauvre Juif une solution
permanente, sans qu’il ait besoin d’avoir recours a I'laumone. Apres réflexion, il
eut une idée qu’il mit en pratique... Le lendemain matin, on frappa a la porte de
la maison du boulanger. Reb Chemouél ouvrit et, avec des yeux émerveillés,
regarda I’'homme qui se tenait a la porte. C’était I'envoyé du duc, qui vivait dans
un chéteau royal aux environs de la ville, avec une requéte: Il voulait commander

Il est écrit: «Yaacov fut fort effrayé et plein d’anxiété. Il distribua son monde, le menu, le gros
bétail et les chameaux en deux camps, se disant: “Si Essav attaque 'un des camp et la met
en piéces, le camp restant sera sauvé» (Béréchit 32, 8-9). Sur ces derniers mots, Rachi
commente: «Malgré lui (Essav) [le camp restant sera sauvé, car je me battrai avec lui. Yaacov
s’est préparé de trois maniéres a sa rencontre avec Essav: Par des cadeaux, par la priére et
par la préparation au combat...» Le fait que le second camp sera sauvé et échappera a
I’anéantissement ne constitue aucun doute pour Yaacov. Il I'exprime sous la forme d’une
certitude absolue (le second camp aurait le temps de se sauver voire de vaincre Essav
affaibli du premier combat). Les Sages du Midrache (de méme que le Ramban et Rabbénou
Bé’hayé) considérent cette phrase comme étant de portée historique: «Si, au cours de I'Exil,
un roi se dresse contre nous pour nous chasser ou pour nous anéantir, il se trouvera un autre
roi qui nous prendra en pitié et recueillera.» En fait, le Peuple Juif a toujours pratiqué, dans
son histoire, la répartition en plusieurs camps et il a attribué a cette dispersion, dont Yaacov
lui donna I'exemple, le secret de sa survie. A ce propos, le Talmud enseigne [Pessa’him
87bl: «Rabbi Ochiya a dit: Qu’est-il écrit: ‘Ses bienfaits qui émancipent 13192 (dispersent)
Israél’? D-ieu a fait un bienfait avec Israél en les dispersant parmi les Nations.» En effet, ils
ne pourront pas étre exterminés tous ensembles (il y aura donc toujours une partie du
Peuple Juif qui trouvera abri ailleurs, sous la protection d’un roi bienveillant) [voir Rachil.
Rapportons deux autres commentaires: 1) Le Ohr Ha’Haim écrit: «Dans la mesure ot les
anges lavaient prévenu de la duplicité d’Essav, qu'il ferait semblant d’étre fraternel, Yaacov
avait peur de ne pas se préparer a la guerre au cas ot Essav envisageait de le tuer alors qu’il
n’était pas armé. D’un autre coté, “cela I'affligeait” que le fait méme que leur rencontre soit
armée puisse précipiter une guerre qu’Essav n’avait pas vraiment prévue jusqu’a ce qu’il
voie Yaacov armé. Sa haine ne serait ravivée que parce qu’il présumait que Yaacov le
confrontait dans une position de combat lorsqu’il regardait ses armes. A la suite de telles
considérations, Yaacov divisa son camp; le premier camp ferait preuve de convivialité tandis
que le second camp serait armé et prét au combat.» 2) Le Midrache rapporte qu’une
distance d’un jour de marche séparait un camp d’un autre. Avant le départ de Yaacov, Rivka
avait dit: «Pourquoi vous perdrais-je tous deux un jour?» (Béréchit 27, 45), laissant entendre
qu’Essav et Yaacov mourraient le méme jour. Il ressort de cette prédiction que si Essav
attaquait le premier camp ou se trouvait Yaacov, Essav mourrait le méme jour. Par
conséquent, |'autre camp qui se trouvait a un jour de marche survivrait forcement car il lui
faudrait un jour entier pour arriver a lui (c’est pourquoi Yaacov mit une distance d’un jour
de marche entre les deux camps) [Na’hal Kédoumim]
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Ta perle du Chabbath

A propos de la naissance des jumeaux, Yaacov et
d’Essav, il est dit: «Le Seigneur lui dit (a Rivka): “Deux
Nations sont dans ton sein et deux Peuples sortiront de
tes entrailles; un peuple sera plus puissant que "autre et
I’ainé obéira au plus jeune.”» (Béréchit 25, 23). Rachi
commente: «Un peuple sera plus puissant que autre:
Ils ne seront jamais égaux en grandeur. Lorsqu’un
s’éléve, I'autre tombe. C’est le sens du texte: ‘Je vais étre
comblée, maintenant qu’elle est ruinée’ (Ezéchiel 26, 2).
Tyr n‘a été comblée qu’autant que Jérusalem a été
ruinée.» Ce principe de complémentarité va se vérifier
tout au long de I’histoire des deux freres. Ainsi,
lorsqu’lts’hak s’appréte a bénir Yaacov en pensant qu'il
s’'agit d’Essav, il dit: «La voix, c’est la voix de Yaacov et les
mains sont les mains d’Essav» (Béréchit 27, 22), et le
Midrache de commenter [Béréchit Rabba 65, 20]:
«Quand la voix de Yaacov [de la priere et de I'étude de
la Thora] s’attendrit (diminue), les mains d’Essav
dominent (contre les Juifs)... [Inversement,] quand
Yaacov use de sa voix, il n’y a pas de domination des
mains d’Essav» De méme, lorsqu’lts’hak bénit Essav, il
lui dit: «Tu ne vivras qu‘a la pointe de ton épée; tu seras
tributaire de ton frére. Pourtant, aprés avoir plié sous le
joug, ton cou s’en affranchira», et Rachi d’expliquer:
«...Lorsqu’lsraél transgressera la Thora et que tu auras
des raisons de gémir et de te plaindre des bénédictions
qui lui ont été accordées, tu rejetteras son joug.» Nous
pouvons maintenant comprendre 'origine de I'Empire
Romain, dont les racines sont dans Essav (voir Rachi sur
Béréchit 36, 43), qui fut le destructeur de notre Temple
et le responsable de notre Exil, et dont la domination sur
le Monde (sous différentes apparences) se prolongera
jusqu’a I'époque messianique avant de disparaitre
définitivement, comme il est dit: «Et les libérateurs
monteront en la montagne de Tsion, pour juger la
montagne d’Essav; et le Royaume sera a [’Eternel»
(Obadia 1, 21). Ainsi, nous pouvons affirmer que
I'origine de I'ascension de «Rome» prend sa source
dans la décadence d'Israél: [Rapportons différentes
sources a ce propos| 1) Le Talmud enseigne [Chabbath
56b]: «Lorsque [le roi] Salomon a épousé la fille de
Pharaon, I’Ange Gabriel est descendu [du Ciel] et a
planté un roseau dans la mer, autour duquel un banc de
sable s’est formé. C'est sur cette terre que la grande cité
de Rome fut édifiée (et qui martyrisa Israél — Rachi) ... Le
jour ot Jéroboam introduisit les deux veaux d’or, I'un a
Beth El, et I'autre a Dan, une cabane fut construite sur
ce banc de sable, et c’est ainsi que commenca ['ltalie
grecque (appartenant anciennement a I'Empire grec, «la
ﬁrande cité de Rome» - Méguila 6b, qui devint plus tard
a capitale de I'Empire Romain — voir Rachi).» A noter,
que le jour du mariage entre Salomon et la fille de
Pharaon fut la veille de l'inauguration du Premier
Temple. Aussi, le Midrache enseigne-t-il [Bamidbar
Rabba 10, 4]: «En cette méme nuit ot Salomon a achevé
la construction du Temple, il a épousé Bityah, fille de
Pharaon. Il y avait des cris joyeux provenant de la
célébration du Temple et des cris joyeux provenant de la
noce avec la fille <£ Pharaon; les cris joyeux de la noce
d‘avec la fille de Pharaon étaient plus forts que les cris
joyeux concernant le Temple... A’ ce moment-la, il est
entré dans l’esprit d’Hachem de détruire Jérusalem.» 2)
«A cause de la faute du [roil Ménaché, qui fit entrer une
idole dans le Hékhal (Palais du Temple), a ce moment-la
[précisl, I’Ange Gabriel est descendu [du Ciel] et a
planté un roseau dans la mer, autour duquel une terre
s’est formée, grandissant jusqu’a ce qu’on y construise,
I'ltalie grecque» [Rachi sur Méguila 6b]. 3) «Le jour ou
Jéroboam installa deux veaux d’or, Romulus et Rémus
(les fondateurs de la grande citée romaine) ont construit
deux baraques dans Rome (qui marquerent le début de
['urbanisation de la ville). Le jour de la disparition du
Prophete Elie, un roi fut établi sur Rome (appelée encore
Edom a I"époque), [en effet,] il dit [de ['époque du
Prophete Elie]: ‘Il n’y avait point de roi en Edom; c’est un
gouverneur qui en tenait lieu.” (I Rois 22, 48)» [Talmud
de Jérusalem Avoda Zara I, Halakha 2]
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La Parole du Rav Brand

« Lui-méme [Yaakov] passa devant eux et il se prosterna a
terre sept fois, jusqu'a ce qu'il fit prés de son frére. Essav
courut a sa rencontre ; il I'enlaga, se jeta @ son cou, et le
baisa, et ils pleurérent[1]. »

Comment Essav, gui avait juré pendant vingt-deux ans de tuer
Yaacov et venait de mobiliser une armée pour I'abattre, peut-il
— a la simple vue de son frére boiteux, qui se prosterne devant
lui —I'enlacer, se jeter a son cou, I'embrasser et pleurer ?
Essayons de comprendre |'origine de la haine d’'Essav.

Yaacov était beau[2], puissant[3] et avait une forte stature[4].
Essav en revanche était né avec une disgrace extréme : il était
roux et massivement couvert de poils : « Le premier sortit
entiérement roux, comme un manteau de poils ; et on lui donna
le nom d’Essav[5]. » Essav signifie « assoui » [littéralement «
fait, terminé », dont la croissance est achevée] comme un
adulte[6], « avec des dents et de la barbe»[7]. Ressemblant
plutdt a un animal gqu’a un homme, se sentant harcelé par tous
du fait de son surnom qui soulignait sa difformité, il développe
naturellement un complexe d'infériorité. Il déteste son
mazalfsa chance, souffre d'une «haine de soi » et par
conséquent ressent de la haine pour les autres, pour toute la
société. Asocial, il fuit dans la forét, ot il chasse les animaux ;
eux, au moins, le respectent... Il perd toute notion d’empathie
et devient psychopathe et passe sa jeunesse a assassiner[8] et a
s'emparer de femmes mariées[9]. |l devient mégalomane, et
convoite I'habit royal d’Adam Harichon — confectionné par
D.ieu — porté par Nimrod[10], espérant imiter ce dictateur
cruel[11]. Il ne respecte plus personne en dehors de son pére
gui I'aime, et qui prenait en compte sa souffrance, a cause de
sa naissance difficile.

Lorsque Yaacov lui dérobe sa bénédiction, il perd la derniére
once de confiance en I'homme — en occurrence : en son pére. |l
suspecte gu’en nommant son frére « Yaacov/qui talonne »,
Its'hak lui a donné son accord pour dépouiller son frére Essav :
« Essav dit : Est-ce parce qu'on [son pére] I'a appelé du nom de
Yaacov [talon] qu’il m'a talonné/trahi deux fois ? Il m'a enlevé
mon droit d’ainesse, et voici maintenant qu'il vient de m’é6ter
ma béneédiction[12] !
dépossédé. Persuadé que Yaacov est la cause de tous ses
tourments, une haine titanesque s'empare de lui. Elle lui fait
souhaiter la disparition rapide de son pére, puis I'assassinat de
son frére, Yaacov revient vingt-deux ans plus tard de son exil, et
I'heure de la vengeance sonne alors. Durant la nuit qui précéde
leur rencontre, Essav lui envoie son ange pour le détruire,

» Il soupgonne son fréere de l'avoir
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psychologiguement et physiquement. Mais Yaacov lutte et
résiste. |l expligue a I'ange et lui prouve que ni lui ni son pére ne
lui ont fait le moindre mal. Yaacov n'a jamais ridiculisé son
frére. Son pére I'a appelé Yaacov uniqguement parce que
pendant son expulsion lors de I'accouchement, il avait saisi le
talon d’Essav[13] ; cela d'ailleurs a juste titre : pour se protéger
d'un mauvais coup de pied de son frére... — en dehors du fait
que c’est D.ieu qui 'a nommé Yaacov[14]. Contrairement a ce
gue pensait Essav, Yaacov ne lui a pas acheté son droit
d'ainesse pour le priver de ses bénédictions, mais pour le
décharger du service au Temple, qui ne lui convenait
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manifestement pas. Ce n’est pas lui qui a projeté de tromper
son pére et son frére a propos des bénédictions : c’est sur le
conseil de sa mére que Yaakov a agi ainsi ; contre son gré[15].
Rivka obéissait & une injonction divine recue avant leur
naissance méme : « D.ieu lui dit : Deux nations sont dans ton
ventre, et deux peuples se sépareront au sortir de tes entrailles;
I'un de ces peuples se fortifiera par I'autre et le plus grand sera
assujetti au plus petit[16]. »

Quant au désir d'lts’hak d’offrir les bénédictions a Essav, il
n’était que la victime des mystifications d’Essav, qui cachait sa
vraie conduite[17].

Finalement, I'ange administre & Yaacov un coup terrible qui le
laisse boiteux, mais il est obligé de reconnaitre la droiture de
Yaacov : « |l dit encore : Ton nom ne sera plus Yaacov
[talonner], mais tu seras appelé lsraél [qui agit avec une
droiture divine][18]. » Ces messages lui ayant &té transmis par
son ange, la haine d'Essav s'atténue. Le matin venu, Essav
apercoit Yaacov, boiteux, et qui se prosterne devant lui. A
présent la superbe stature de Yaacov a disparu : aussitot
s'évanouit la jalousie d’'Essav, gui échappe a I'emprise de ses
propres pathologies. Les deux fréres sont dorénavant a égalité.
Essav court alors a la rencontre de Yaacovy, il I'enlace, se jette a
son cou, I'embrasse, etils pleurent.

[1] Béréchit 33,4. [2] Baba Metsia 84a ; Baba Batra 58a. [3] Béréchit 29,10.
[4] Béréchit Rabba 65,17. [5] Bérechit 25,25. [6] Rachi.

[7] Yonathan ben Ouziel.

[8] Berechit Rabba 63,12, rapporte dans Rachi, Berechit 25,29,

[9] Béréchit Rabba 65,1, rapporté dans Rachi, Béréchit 26,34.

[10] Béréchit Rabba 65,17. [11] Béréchit 10,8-10. [12] Béréchit 27,36.
[13] Rachi. [14] Tanhouma, Chemot 4, rapporté dans Rachi, Béréchit 25,26.
[15] Voir Béréchit Rabba 65,14. [16] Béréchit 25,23,

[17] Béréchit Rabba 63,15, rapporté dans Rachi, Béréchit 25,27.

[18] Béréchit 32,29.

Rav Yehiel Brand

Pour aller plus loin...

1) Selon une opinion de nos
Sages, a quoi fait allusion
I'expression : « VVéarba méote
iche imo » (32-7) ?
2) 1l est écrit (32-8) : “Wayira
Yaacov méod’. Selon une
opinion de nos Sages, de quoi
Yaacov avait-il peur ?
3) Au sujet du terme
wvayichakéhou» (33-4), Rachi
rapporte les paroles suivantes
de Rabbi Chimon bar Yo’hai :
«C'est une Halakha (on
pourrait dire : “un postulat”) :
Il est bien connu que Essav est
I'ennemi de Yaacov ! » Que
vient faire ici la Halakha (le
principe de la loi juive) ?
4) |l est écrit (33-18) : «Vayavo
Yaacov chalem ». A quel
enseignement fait allusion le
mot « chalem » ?
5) Pour quelle raison I'ange de
Essav toucha Yaacov
spécialement au “Kaf Yarekh”
(au creux de la hanche) : (32-
26)?
6) Qui enterra Rivka et a quel
moment de la journée (et
pourquoi) ?

Yaacov Guetta

o

AL Seder de 'allumage
COULEURS W

Contexte Historique

La Question

Dans la paracha de la semaine Yaakov se
confronte a I'ange d'Essav.

Aprés ["avoir vaincu et avoir demande a
étre béni, Yaakov demanda a l'ange quel
était son nom ? Et I'ange de lui rétorquer:
“Pourguoi demandes-tu mon nom 2"’

Nos Sages apprennent de cet épisode que
I'ange d'Essav reconnut par la méme la
légitimité de Yaakov guant a l'obtention
des brakhot. Cependant, nous pouvons
nous demander en quoi cet échange
entre Yaakov et l'ange est-il & méme de
nous renseigner sur la reconnaissance de
I'ange au sujet des brakhot?

Histoires

le Méchekh ‘Hokhma répond que
lorsque Yaakov demande le nom de
I'ange, il a en réalité pour intention de
l'utiliser afin de le bénir également en
retour.

Cependant, l'ange lui dit : Pour quelle
raison me demandes-tu mon nom ? En
effet, t'ayant béni, je me retrouve
également déjd béni puisque dans les
brakhot gu‘ltshak t'a données il est dit :
celui qui te bénira sera béni.

Ainsi, en se considérant comme étant
déja  béni, [l'ange donc
I'effectivité des brakhot sur Yaakov et
donc la légitimité de celui-ci. G.N.

reconnait

Ce feuillet est offert Léilouy Nichmat Béya bat Louise
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Halakha de la Semaine ]

Allumage de la ‘Hanoukiya d la synagogue

La coutume majoritaire (Ashkénaze/Moyen
Orient) est d'allumer la ‘Hanoukiya entre Min’ha et Arvit
afin que le Kahal puisse contempler les Nérot au cours de
Arvit [Rama 671,7;'Hazon Ovadia p.70 ; Ateret Avote 20,1
qu’ainsi était la coutume au Maroc ], tandis que la coutume la
plus répandue en Afrique du Nord était d’allumer aprés
Kadich Titkabal de Arvit selon le principe que I'on doit
démarrer par la Mitsva la plus fréquente [Berit Kehouna ot
16; Alé Hadass 16,4 qui précise qu’il n’est pas nécessaire que les
bougies restent allumées une demi-heure au Beth Hakenesset
(Voir Yebia Omer 11 siman 76,8), et le temps de réciter les
psaumes qui suivent 'allumage est donc bien suffisant pour
effectuer le Pirssoumé Nissa ; Netivot Homaarav ot 1 qui écrit
que certaines procédaient ainsi au Maroc].

Il est coutume d'effectuer I'allumage par le Rav,
I'Officiant ou le Chamach (a condition qu'il lise et
prononce correctement). Bien gu’'on ne s'acquitte pas de
I"allumage A la synagogue, et qu’'on pourrait donc laisser
un enfant non Bar-Mitsva effectuer I'allumage, plusieurs
décisionnaires écrivent que cela est a éviter, car ce n'est
pas Kavod pour le Kahal {‘Hazon Ovadia p.49).

Malgré tout, certains ont I'habitude d'effectuer cet
allumage par un enfant, et ils ont sur qui s’appuyer [Voir
Erekh Hachoul’han 675,4 ; Zivheé Tsedek 3,41 Yebia Omer T.11
siman 76,8 (a I'encontre du Achré Haich T.3 perek 36,9)].

Enfin, il convient de noter qu’on évitera d’effectuer
I’allumage par un célibataire vivant seul. En effet, bien
qu’il soit astreint a rallumer la ‘Hanoukiya a son domicile,
il n'empéche gque selon une bonne partie des
décisionnaires, il ne pourra plus réciter la bénédiction de
Chéhé’hiyanou [Zéra Emet 1,96; Michna Beroura 671,45...]
ainsi que de Cheassa Nissim [‘Hazon Ovadia p.54 ; Or Létsion
42,16 ; Tefila Lemoché 4 siman 55,5]
David Cohen

Aire de Jeu

Jeu de mots :

Boire pendant un examen devrait étre considéré comme une antiseche...?

Devinettes

1) « Nous sommes venus chez ton frére, chez
Essav ». Yaacov n'avait pas d'autre frére que
Essav. Pourquoi le préciser ? (Rachi, 32,7)

2) Quel mot dans la paracha est & la fois
masculin et féminin ? (Rachi, 32-9)

3) Rachi en cite 3 autres. Lesquels ? (Rachi, 32-9)
4) Quel autre mot que «kaasse» est utilisé dans
la paracha pour signifier «colére» ? (Rachi, 32-
21)

5) Yaacov et sa famille ont traversé un fleuve
dans la paracha. Lequel ? (Rachi, 32-23)

| Réponses n°363 Vayétsé l

Enigme 1: Dans quel cas un
Cohen monte en 1* & la Torah
mais ne pourra pas faire Birkat
Cohanim ?

Un Cohen qui a déja tué

Echecs :

Mat en 3 pour les blancs
G2en G4 E6en G4

G6 en H6 G7 en H6

guelgu'un ou qui a un Moum  B3enF7
(défaut), car il garde sa
kedouchat  Cohen  pour Enigme 2:
monter a la Torah en premier.

= + " = 40
Rébus: Man/ 3 «& - - =30
Or/ A /Hamac/ . T + & = 900
Homme [ As [ Zé o E+¥ - = 70

Réponses aux questions

1) Selon le “Sod” (les secrets de la Torah), cette
expression fait allusion aux « 400 femmes »
(400 forces d'impureté) gu’avait Essav.

Le terme « nachim » a d’ailleurs pour guématria
400, et a pour Notarikone la phrase suivante :
«Chomer nafcho yir'hak méhéne » (“celui qui
veut préserver son ame s'éloignera d’elles”).

A I'opposé de ces 400 forces de “toumea”, se
dressent nos 4 matriarches (incarnant le “Sod”
des 400 mondes auxquels aspirent les Tsadikim:
400 “almine dikhssifine”). Remez Ladavar
«véhaya beit Essav lékach (la famille, les
descendants de Essav sont comparés a la
paille)». Le mot « kach » a pour guématria 400.
Afin d'annuler (de briler) ce “kach” (“cette
paille”), Yaacov doit se vétir de « sak »(de
“haillons” incarnant la souffrance et I'humilité),
terme (dont l'anagramme hébraique est
“kach”) ayant pour guématria 400, et prier de
toutes ses forces : « Vayilbach Yaacov sak ».
(Boutsina Dinehoura)

2) 1l avait peur du fait que durant 22 ans
(années passées chez Lavan), il n'avait pas
accompli  la “Kivoud  Av"
(contrairement & Essav qui eut le mérite de
réaliser cette grande Mitsva).

Remez Ladavar : « Vayira Yaacov méod ».

Le mot « méod » a la méme guématria que
I'expression « kivoud av » : (45). (“Na’halate
"Hamicha" selon le Targoum Yonatan Ben Ouziel)
3) Deux personnes qui se connaissent, n'ont
pas le droit de manger ensemble (I'un de la
viande et I'autre du fromage) & la méme table.
Et le “Kéréti Oupéliti” (Sefer halakhique du Rav
Yéhonatan Eybéchits) d'ajouter (de préciser) :
«S'il s'agit d'un goy et d'un juif, cette situation
(précitée) est autorisée, du fait que
généralement, un goy et un juif ne tissent pas

mitsva de

entre eux des liens d'amitié (il n'y a donc pas de
risque de” issour akhila” de “bassar vé'halav”
pour le juif). Ainsi, il découle bien une Halakha
de la déclaration de Rabbi Chimon bar Yo'hai.
(Rav Yaacov Mizlech Milosk)

4) Les lettres de ce mot (Chine-lamed-méme)
sont les initiales des termes suivants : « chem,
Lachone, malbouch ». En effet, aprés avoir
passé 22 ans chez lavan, Yaacov demeura
“chalem”(parfait, intégre) dans ces trois choses.
Certaines personnes pensent, en effet, que
pour réussir et prospérer dans le monde des
affaires, un juif doit faire des compromis et
changer (s'il le faut) de "look” (s'habiller et se
coiffer comme les goyim), de nom (se faire
appeler par exemple “lason” au lieu de
“Yéhochoua”), et parler de la méme fagon que
les goyim (adopter leur jargon, leurs
expressions souvent grossiéres et vulgaires).
Yaacov nous prouve le contraire en restant
parfait(“chalem”) dans son nom, dans son
langage et dans sa maniére de se vétir (lorsgu’il

séjourna chez Lavan). (“Binyamin David
Mizlich” selon le "Hatam Sofer)
5) Car il existait & cette époque-la, un

“minhag”(une habitude) d'attacher au “kaf
Yarekh”, les “chétarote” (“contrats de vente”).
Or, I'ange de Essav a voulu, en touchant Yaacov
au creux de la hanche, arracher a ce dernier le
contrat de vente de la “Békhora” (du droit
d'ainesse) suspendu a sa hanche. (“Tséda
Ladérekh” du Rav Issakhar ber Elinbourg)

6) Ce sont les « bénei "Héte (les ‘Hitéen) ».

Ces derniers se dépéchérent d'enterrer Rivka
en pleine nuit, craignant que Essav vienne a
I'enterrement de sa meére, et que les gens
maudissent alors Rivka en déclarant sur elle :
«"Bézouya” (honteuse, méprisable) la mére de
laguelle sorti cet impie de Essav ». (Ramban
selon le Midrach Tan’houma, Ki Tétsé, Siman 4)

Enigmes

Enigme 2 : On écrit a la suite les soixante premiers
nombres entiers non nuls :

v 123456789101112...5657585960

Enigme 1 : o
Quel est le point commun '
entre la Brit Mila et la Halitsa ?

Rayez cent des chiffres ainsi écrits, de sorte que le
nombre formé par les chiffres restants, sans en changer
I'ordre, soit le plus grand possible. Quel est ce nombre ?

La Paracha en Résumeé

Montée 1 : 36 ans aprés avoir guitté ses parents (14 de
Yéchiva, 20 chez Lavan et 2 ans sur la route), Yaacov
revient et prévient Essav de son retour, par des anges.
A leur retour, ils annoncent a Yaacov qu’Essav revient
avec 400 hommes pour le tuer. Yaacov se prépare a la
guerre en séparant sa famille en deux camps et en
priant.

Montée 2 : Il prépare ensuite des cadeaux qu’il fait
parvenir & Essav & travers ses serviteurs gu'il briefe
avec un discours précis. Lla nuit précédente & sa
rencontre, il traverse le fleuve de Yabok avec sa famille,
mais il oublie des cruches de I'autre cété de la rive. 1l y
retourne seul et I'ange d’Essav en profite pour en
découdre. Il n'arrive pas a le battre, mais il lui luxe la
hanche. Yaacov lui demande une berakha avant de le
laisser partir et I'ange lui change son nom en Israél.

Montée 3 : La Torah promulgue l'interdit de manger le
nerf sciatique, aprés que Yaacov eut été blessé a cet
endroit. Yaacov voit Essav s'approcher, il sépare sa
famille. 1l place les servantes et leurs enfants devant,
puis, Léa et ses enfants, puis Ra'hel et Yossef. Il passa
devant et se prosterna 7 fois & Essav. A cause de cela,
Essav aura 7 générations de rois avant Yaacov.
Miraculeusement, Essav enlace et embrasse Yaacov et
il pleure.

Montée 4 : Essav refuse les cadeaux offerts par Yaacov,
ce dernier insiste et Essav accepta. Essav lui propose de
I'accompagner. Yaacov refuse arguant qu'il sera difficile
pour ses enfants et son bétail de suivre le rythme de
I'armée d’'Essav. Yaacov passa par Soukot ol il reste un
an et demi, puis il arriva a Chékhem.

Montée 5 : Chékhem (le fils du chef de la ville de
Chékhem) prend Dina de force et la demande en
mariage. Les enfants de Yaacov répondent qu'il leur est
impossible de donner leur sceur & un homme

incirconcis. “Circoncisez tous les males et nous serons
un seul peuple.” lls accomplirent cette requéte et le
3éme jour, Chimon et Lévi tuérent toute la ville ainsi
que Chékhem et son pére. lls pillérent la ville, ayant
acquiescé la violence sur leur sceur. Hachem apparait a
Yaacov et lui demande d’aller & Beth-kel lui construire
un mizbéa’h, Yaacov s'exécuta. Rivka et Déborah (sa
nourrice) moururent. Hachem appela Yaacov, Israél.
Montée 6 : Ra'hel souffre lors de son accouchement
gui mettra au monde Binyamin, avant de mourir. Les
12 enfants qui constitueront les 12 tribus sont enfin
réunis. Its'hak meurt & 180 ans et est enterré par ses
fils Essav et Yaacov. La Torah va largement lister les
descendances d’Essav.

Montée 7 : La Torah continue de lister les
descendances d'Essav et raconte des détails sur les rois
qui ont régné parmi les descendants d'Essav avant ceux
de Yaacov.




A La Rencontre De Nos Sages

Rabbi ‘Haim Mikhaél Dov Weissmandel

Rabbi ‘Haim Mikha&l
1903 a Debrecen, en Hongrie. Quelques années plus
tard, sa famille émigra a Tyrnau (dans l'actuelle
Slovaquie). En 1931, il étudia a Nitra sous la
supervision du Rav Chmouél David Ungar, dont il
eépousera plus tard la fille.

Rabbi ‘Haim était un chercheur et un expert du
déchiffrement de manuscrits antiques. Pour
effectuer ses recherches sur ces derniers, il fit un
voyage a la Bibliothéque Bodléienne & Oxford, en
Angleterre. Il fut traité avec le plus grand respect par
le chef bibliothécaire de la Bodléienne, aprés avoir
correctement identifié |'auteur d'un manuscrit qui
avait été mal référencé par les chercheurs de la
bibliotheque.

Seconde Guerre mondiale : Rabbi ‘Haim, qui se
trouvait encore a |'Université d'Oxford en 1939, se
porta volontaire pour se rendre en Slovaquie, en
tant qu'agent d’'Agoudat Israél. Les nazis
rassemblérent 60 rabbanim du Burgenland pour les
envoyer en Tchécoslovaquie, mais on leur refusa la
possibilité d'y entrer et I'"Autriche ne les désirait pas
plus. Rabbi ‘Haim s'envola alors vers I'Angleterre, oll
il fut regu par I'Archevéque de Canterbury et le
Bureau des Affaires étrangéres et du
Commonwealth. En expliquant la situation tragique,
il finit par obtenir des visas d'entrée en Angleterre
pour les 60 rabbanim.

Au cours de la seconde Guerre mondiale, Rabbi
‘Haim tenta de prévenir de nombreuses
personnalités influentes, dont Winston Churchill,
Franklin D. Roosevelt et le pape Pie X, de la
destruction progressive des communautés juives par
les nazis. Il fut parmi les premiers a tenter de
convaincre les Alliés de bombarder les rails qui
menaient a Auschwitz.

Dov Weissmandl est né en

Birkat Mordekhai

La dichotomie entre Essav et Yaacov

Lorsque Yaacov envoya des émissaires a Essav, il est
dit dans le verset: "Et il leur ordonna en disant,
'Ainsi direz-vous @ mon seigneur, a Essav, ainsi parle
ton serviteur Yaacov : J'ai séjourné avec Lavan et je
suis resté jusqu'a présent.' (Béréchit 32,5)

Rachi commente ainsi : "Je ne suis pas devenu un
prince ou un homme important, mais un étranger. Il
n'est pas approprié de me hair pour les bénédictions
de ton pére, car elles ne se sont pas accomplies en
moi." Supposons qu'il n'est pas approprié pour Essav
de le hair pour les bénédictions, mais quand bien
méme, aprés tout, a la fin, Yaacov rusa pour recevoir
les bénédictions, et Essav cria amérement. Peut-on
remettre en cause le fait que la bénédiction de
Itshak se soit accomplie chez les
descendants de Yaacov ?

En réalité, deux choses sont mises en relief dans
cette

au moins

réponse de Yaacov. Premierement, Essav
attache de |'importance au monde extérieur, d'ou
l'importance d'affirmer qu'il n'est pas devenu un
"prince ou un homme important”. Deuxiémement,
Essav est plus intéressé par le présent que par
'avenir. Yaacov, lui, se soucie du cours des
générations, de la construction de la nation d'lsraél,
et de |'établissement des tribus.

Cette rencontre montre bien la dichotomie qui

LLE-FEUILLE pu C

Revenu & Bratislava, il dirigea le Groupe de travail
avec Gisi Fleischmann. Aprés avoir appris que les
déportations menaient aux crématoires d'Auschwitz,
il tenta vainement de persuader les Juifs de Hongrie
de résister & la déportation, car, en 1944, les
Allemands ne pouvaient pas simultanément garder
assez de soldats au front et s'occuper de cette tache.
En 1944, Rabbi ‘Haim et sa famille furent déportés
vers Auschwitz, Le rabbin s'échappa du train puis se
cacha dans un bunker situé en banlieue de
Bratislava. Deux nazis exfiltrérent Rabbi
Bratislava vers la Suisse. On présume que ces deux
nazis avaient cherché a renforcer leurs alibis pour
étayer la preuve d'une collaboration en wue de
sauver les Juifs, dans |'éventualité grandissante d'un
procés aprés-guerre.

Le « Groupe de travail » : Quand les nazis, aidés par
des membres du gouvernement fictif slovaque,
entamérent leurs actions contre les Juifs slovaques,
en 1942, les membres du « Conseil juif » slovaque
créérent une organisation souterraine, appelée le «
Groupe de Travail ». Dirigé par Gisi Fleischmann et
Rabbi ‘Haim, son activité principale était de freiner
au mieux la déportation des Juifs, en soudoyant des
fonctionnaires allemands et slovaques. En 1942 déja,
le Groupe de Travail avait entamé avec les
Allemands des négociations dont les niveaux de
rancons étaient élevés. Leurs efforts permirent de
retarder considérablement le « transport » de Juifs,
aprés s'étre mis d'accord avec un officiel nazi sur
une somme de 50 D00 dollars. Le Groupe de Travail
rassemblait également des fonds qui permirent a un
grand nombre de Juifs d'étre relachés par les nazis :
avec une fourchette située entre 1 et 2 millions de
dollars, une telle rancon permit de mettre fin & la
plupart des déportations vers la fin de 1942. Le
Groupe de Travail nécessitant un approvisionnement
continu de grandes sommes d'argent, ils se
tournérent vers les organismes juifs internationaux.
Selon Rabbi ‘Haim, trop peu d'argent était amassé,

‘Haim de

et trop tard, ce qu'il imputa a l'indifférence de ces
organismes.

Aprés |la Guerre : Aprés la guerre, Rabbi ‘Haim
immigra aux Etats-Unis, sans avoir pu sauver la
communauté juive slovaque et en ayant perdu sa
propre famille. Il semblait n'avoir jamais surmonté
ces deuils, méme apreés s'étre remarié et avoir eu
des enfants.

En 1946, Rabbi ‘Haim et son beau-frére, Rabbi
Chalom Moshé Ungar, « reconstruisirent » la yeshiva
de Nitra, en rassemblant les étudiants survivants &
Somerville, dans le New Jersey. Rabbi ‘Haim acheta
I'année suivante le domaine de Brewster en banlieue
de la ville de New York, pour y déménager sa
yeshiva, La, il y établit une communauté agricole
auto-suffisante connue sous le nom de « Yeshiva
Farm Settlement ». Rabbi ‘Haim congut une yeshiva
en conformité avec les prescriptions et récits du
Talmud sur les colonies agricoles, selon lesquels un
homme doit étudier la Torah sans interruption
jusqu'au mariage, a la suite de quoi il travaille la
terre pendant le jour et étudie le soir. La yeshiva
s'agrandit et, actuellement, |'établissement est
connu en tant gue communaute de Nitra.

Rabbi ‘Haim Mikhaél Dov Weissmandl quitta ce
monde en 1957 depuis New York.

Ses ceuvres : Deux livres furent publiés aprés sa
mort: 1) Torat ‘Hemed (1958) dans lequel il inclut les
observations qui ont conduit & ce que I'on appelle
les Codes de la Torah (phrases ou fragments de mots
ou de phrases placés intentionnellement de maniére
codée dans le texte de la Torah). Etudiant, Rabbi
‘Haim recopiait de nombreux extraits de la Torah sur
des grilles de 10 caractéres sur 10 grilles, et
remarqua ainsi des messages qui pouvaient étre lus
en lisant 1 caractére sur 3, sur 5, sur 10, etc. (ce
procédé est appelé dilouguim).

2) Min HaMetzar (1960) est un livre qui décrit les
expériences de Rabbi ‘Haim durant la guerre.

David Lasry

[ Léilouy nichmat Malka Sultana Taita bat Florence Myriam Simha ]

existe entre les deux fréres. Essav par égocentrisme,
ne semble pas intéressé par la formation de "tribus",
il ne se soucie pas de la construction du peuple. Il
etale tous ses "quatre cents hommes avec lui" pour
montrer sa puissance et son importance, tandis que
Yaacov n'a personne d'autre que sa famille. Dans le
camp de Yaacov, lui et ses enfants, travaillent et

peinent  pour  s'agrandir, non  seulement
physiquement, mais aussi idéologiquement.
Essav n'est pas préoccupé par l'idéologie

qu'adopteront ses enfants. Bien siir, nous avons vu
au fil des générations des "Croisades", des
“Invasions’ et toutes sortes de barbaries. Mais
toutes ces catastrophes sont des guerres avec une
tendance a la domination, avec un coeur mauvais et
de la haine. A l'inverse du comportement des
descendants de Yaacov, leurs progénitures agiront
comme bon leur semble. Ils diront les concernant,
"nous les guidons vers leur croissance et maturité
physique, mais leurs mouvements idéologiques
seront déterminés par eux-mémes. "Ainsi sont, tous
ceux qui se comportent comme eux.

Pour Yaacov, la croissance physique n'est pas
suffisante, leur maturité non plus, il en est de méme
concernant leur croissance intellectuelle. Yaacov se

soucie enormeément de leurs mouvements
idéologiques, ainsi que de la fagcon dont ses
descendants seront pergus. Seront-ils des

descendants de "Yaacov", ou peut-étre une
imitation bon marché d'Essav et ses semblables ?
Faisons un paralléle avec les animaux : Il est
intéressant de remarquer qu'en ce qui les concerne,
il y a certes des descendants, et qu'il existe aussi une
certaine préoccupation pour leur existence. Les
parents amenent des proies pour nourrir leurs
petits, les défendent, mais dés que leurs
progénitures ont la force suffisante pour mener leur
propre vie, I'animal ne connait plus ses petits. C'est
ainsi chez les mouches, les moustiques, de méme
que chez le lion, 'ours, I'éléphant, le tigre et le chat.
L'étre humain se soucie davantage, mais il s'arréte
au moment ou ses enfants sont, selon lui, a
"maturité". Pour les descendants qui suivent la voie
de leur patriarche Yaacov, cette attitude se poursuit
jusqu'a leurs derniéres heures. lls veilleront sur leurs
descendants : enfants, petits-enfants etc.

Yaacov ayant compris la réflexion d'Essav, le rassura
sur le fait que l'objectif des bénédictions était pour
I'avenir, pour I'éternité. Essav n'a jamais montré
d'intérét dans ce qui est éternel puisque dans le
ventre de sa meére il a déja choisi ce monde-ci , et
consenti a abandonner son monde futur (Tana debe
eliahou zouta 19).

Voila deux modeéles completement opposeés: celui
d'Essav et celui de Yaacov.

Yonathan Haik




La Force d'une parabole

Aprés s'étre débarrassé de Lavan, Yaacov prend la
route pour revenir en Israél. En apprenant que Essav
vient a sa rencontre, Yaacov a extrémement peur.
“"Vayra Yaacov méod vayétser lo.” (32,8)

Pourtant, & deux reprises Hachem a promis Sa
protection a Yaacov. Une fois au moment du réve de
I"échelle. 1l lui a dit : * Et Je te garderai ol tu iras
(28,15). Et une seconde fois lorsqu’il va quitter Lavan :
“ Retourne vers ta terre natale et Je serai avec toi *.
(31,3) La peur de Yaacov est-elle réellement justifiée ?
De plus, Yaacov savait que Essav attendait la mort de
Its’hak pour se venger (27,41), gu'avait-il donc a
craindre pour le moment ?

Le Maguid de Douvno répond & l'aide de la parabole

Dans un petit village isolé, de nombreux habitants
tombérent malades. Mais, n'ayant aucun médecin sur
place, situation risquait de se dégrader
rapidement. Dans ce village, habitait également un
homme proche du gouverneur de la région. Un jour
cet homme ressentit une douleur a la téte, il se mit
alors & gémir et & hurler & cause de sa maladie. Le
gouverneur qui se préoccupait fortement de la santé
de son ami, fit envoyer un médecin en urgence auprés
de lui pour le soulager rapidement.

La famille de notre “malade", le connaissant, savait
qu'un petit mal de téte ne le mettait jamais dans un
tel état. Ses proches lui demandérent donc les raisons
de toute cette agitation. Il leur répondit : “Comprenez
que fe ne crie pas pour moi mais pour tous les autres
malades de cette ville ! En amplifiant ma situation j'ai

leur

sur place, il pourra alors s'occuper de tous ceux ayant
vraiment besoin de lui”.

Ainsi a la vue de Essav s'approchant de lui, Yaacov a
eu peur car toutes les générations qui aprés lui
devront affronter leurs ennemis, n'auront pas
forcément les mérites nécessaires pour tenir le coup.
C’est pour elles que Yaacov se faisait du souci et pas
pour lui.

Il a ainsi levé ses yeux au ciel et demandé la clémence
divine non pas pour Iui, mais plutét pour ses
descendants. Lorsqu'ils seront dans une situation
similaire, ils invoqueront le mérite de Yaacov. C'est ce
gue nous disons dans le Téhilim 20 : “Que Hachem
t'exauce au jour de détresse, que le nom du D. de
Yaakov te protége |

suivante :

La Question de Rav Zilberstein l
: Léiloui Nichmat Roger Raphaél ben Yossef Samama |

Talia est une mere de famille qui aime faire plaisir @ son mari et
ses enfants. C'est pourquoi, le jour ou son mari lui fait
comprendre que cela lui ferait trés plaisir d'avoir ses parents un
Chabat a sa table, elle lui fait la surprise et invite en cachette ses
beaux-parents pour le Chabat. Evidemment, elle veut faire bonne
impression & sa belle-mére et c'est pourquoi elle se met
immediatement au travail pour preparer un merveilleux Chabat.
Mais a peine a-t-elle commencé a s'affairer que la voila parterre
aprées avoir violemment glissé sur son carrelage mouillé. Elle a du
mal a se relever et encore plus a se remettre au travail mais elle
le fait en se disant que les douleurs passeront rapidement.
Malheureusement, cela ne se passe pas comme prévu et
lorsqu’elle peut enfin reprendre le travail, il ne reste qu'un jour
pour tout préparer. Et puisqu’elle n’est pas vraiment une bonne
cuisiniére et surtout pas vraiment rapide, elle se dit gu'il lui sera
impossible de préparer un Chabat a la hauteur de ses invites.
C'est a ce moment-a gu'elle a une « merveilleuse » idée, elle va
trouver une voisine qui travaille chez un trés bon traiteur et lui
commande un Chabat complet. Le Chabat arrive et son mari est
ravi d'avoir ses parents chez lui. Il se demande comment sa
femme si fatiguée cette semaine a pu préparer un Chabat si
majestueux. |l ne tarde pas a le comprendre lorsque sa femme lui
explique discrétement qu’elle a tout commandé chez la voisine.
Méme les beaux-parents et surtout la belle-mére qui est une
excellente cuisiniere sont ravis et se délectent de ces mets si
raffinés. Jusqu’au repas du midi au moment oli Messaouda gotite
la Dafina et se rend compte qu’elle est meilleure que la sienne,
elle ne peut retenir son étonnement et demande a sa belle-fille si
c’est bien elle qui a cuisiné tout cela. Talia, trés étonnée que sa
belle-mére doute d’elle et n'osant pas avouer le pot aux roses,
repond fierement gque c'est bien elle qui a préparé tout ceci.
Mais alors que les années passent, Talia a toujours sur la
conscience ce mensonge, elle se demande si elle avait la moindre
permission d'agir de la sorte. Qu'en pensez-vous ?
Il est evident que la belle-mére, en posant une telle question a sa
belle-fille, a mal agi puisqu’elle ne lui donne pas le choix de
mentir le cas echéant. Une belle-mere intelligente se suffit de
complimenter et remercier chaleureusement. Le Rav Zilberstein
nous apprend donc que Talia n'a en rien trompé sa belle-mére
car cet interdit ne s'applique gque dans le cas ou la personne fait
cela dans un intérét financier ou bien pour une guelcongque
reconnaissance comme celui qui dirait @ son ami « J'ai ouvert
cette bouteille spécialement pour toi » alors que ce n'est pas le
cas, comme on le voit dans la Guemara ‘Houlin (94b). Or, dans
notre histoire, Talia ne I'a pas fait dans cette intention mais
seulement parce que sa belle-meére a agi avec indélicatesse et
avec un trop de curiosité, elle ne recherche aucunement une
reconnaissance de sa belle-mére mais seulement le fait de bien
les recevoir.
Le Chaar Atchouva développe et décrit l'interdit de mentir en
neuf catégories. Parmi elles et une des moins graves est celui qui
ment sans aucun intérét et n'entraine en cela aucune perte.
Dans ce cas-1a, la gravité est amoindrie mais il reste tout de
méme le fait qu’il a menti « gratuitement » a moins qu'il s'agisse
la d’'une Mitsva de faire la paix ol cela sera autorisé comme nous
le dit la Guemara Yebamot (65b).
En conclusion, Talia avait le droit d'agir de la sorte car il s'agit
d’un mensonge qui n’a d'autre intérét que de faire la paix dans la
famille. (Tiré du livre Véaarév Na, Tome 4, page 290)

Haim Bellity

provoqué la venue d'un médecin pour moi. Une fois

Comprendre Rachi

« Essav courut a sa rencontre, il I'enlaga, il
se jeta a son cou, il Fembrassa, ils
pleurérent. » (33/4)

Rachi écrit : « Les lettres du mot "vayichakehou" (il
I"'embrassa) sont surmontées d’un point. Ces points
font I'objet d'une discussion dans la Braita du Sifri :
Pour certains, ces points signifient qu’il ne I'a pas
embrassé de tout son coeur. Rabbi Chimon bar
Yo'hai dit que c’est une halakha, il est connu que
Essav déteste Yaacov, mais & ce moment-la sa pitié
I'aemporté et il I'a embrassé de tout son coeur. »
Les commentateurs expliquent :

Larsque la Torah met des points sur les lettres d'un
mot, cela a pour but d'atténuer le sens de ce mot et
d'aller dans le sens inverse de ce mot.
Selon cela, on pourrait expliquer la discussion
ainsi : Le premier pense : ce mot sans les points
signifie qu'il I'a embrassé donc lorsque la Torah
met des points c'est pour atténuer cela et aller
dans le sens inverse. Par conséquent, cela signifie
qu'il ne 'a pas embrassé sincérement.

Rabbi Chimon bar Yo'hai pense : Venant de Essav,
ce mot sans les points signifie déja qu’il ne I'a pas
embrassé sincérement. En effet, c’est une halakha
connue selon laquelle Essav déteste Yaacov. Par
conséquent, lorsque la Torah met des points pour
aller dans le sens inverse, il en résulte qu'a ce
moment Il I'a embrassé de tout son cceur.
Commencons par expliqguer ce que signifie
exactement ce que dit le premier avis, a savoir que
Essav n'a pas embrassé Yaacov sincérement.

Il est ramené ainsi dans Pirké Rabbi Eliezer,
Midrash Tanhouma : Essav dit : "Je ne vais pas tuer
Yaacov mon frére avec des fleches mais avec ma
bouche. Je vais le mordre et lui sucer son sang et au
moment de le mordre, le cou de Yaacov est devenu
dur comme un os selon Pirké Rabbi Eliezer, comme
du marbre selon Midrash Tanhouma, c'est pour
cela qu'il y a des points sur le mot "vayichakehou"
car I'embrassade n'était pas sincére.

Ensuite, expliquons quelle est la problématique
de Essav envers Yaacov : D'un c6té, le souci
principal de Essav est de paraitre bien aux yeux du
monde, d'incarner le bien avec des grandes et
nobles valeurs pour I'humanité.
D'un autre c6té, il nourrit une haine profonde
envers Yaacov et désire le tuer.
Mais Yaacov étant irréprochable, si Essav tue
Yaacov, il passera pour un meurtrier, il abimera son
image a laguelle il tient tant. Yaacov étant bon et
pratiquant le bien, si Essav |'attaque avec des
fleches, il passera automatiquement du cété du
mal, et pour Essav il est impossible de paraitre
comme le méchant aux yeux du monde. Yaacov
ayant des hautes valeurs éthiques et morales, si
Essav |'attaque d'une maniére visible, il passera aux
yeux du monde comme une personne immorale, ce
qui est pour Essav inconcevable.

D'ou la problématique de Essav : comment tuer
Yaacov tout en conservant une bonne image.

Et |a se situe notre discussion ramenée par Rachi :
Selon le premier avis : Essav trouve le stratagéme
suivant, embrasser Yaacov et le mordre a ce

Jérémy Uzan

moment-la. Ainsi, aux yeux du monde, Essav est
bon puisqu'il embrasse Yaacov et en méme temps il
est en train de le tuer et le vider de son sang.
Autrement dit, Essav se met dans une position ol
visiblement il aide Yaacov, il est son allié trés
proche telle une embrassade mais en réalité c’est
pour le mordre et le vider de son sang.

Vient Rabbi Chimon bar Yo'hai dire : Mais cela est
I'attitude habituelle de Essav, il n’y a pas besoin de
point sur “vayichakehou" pour savoir que toute
embrassade de Essav est pour pouvoir mieux
mordre Yaacov. Et si tu demandes : "mais cela ne se
voit pas et ne se veérifie pas dans la realité", Rabbi
Chimon bar Yo’hai répond alors : On ne le réalise
pas car Essav est passé maitre en hypocrisie et a
I"art de la tromperie, il a un trés grand pouvoir de
persuasion et est trés convaincant par ses paroles
douces et mielleuses. Mais ne vous y trompez pas :
Essav déteste bien Yaacov et pour bien nous le faire
comprendre, Rabbi Chimon bar Yo'hai emploie des
mots trés forts, "halakha" comme I'explique les
commentateurs pour dire que de la méme maniére
qu'une halakha ne change pas, ainsi la haine de
Essav envers Yaacov ne change pas. Ainsi, méme si
les apparences sont trompeuses, sache que Essav
n‘a pas changé, ne te dis pas que la haine de Essav
c’est du passé, que ce n'est plus d'actualité car de
la méme maniére qu'une halakha est toujours
d’actualité, ainsi la haine de Essav est toujours
d'actualité et toutes ses embrassades sont pour
piéger Yaacov et ainsi, étant au plus proche de
Yaacov sans qu'il soit sur ses gardes, il pourra le
mordre tout en laissant paraitre qu'il est en train
de I'embrasser. Rabbi Chimon bar Yo’hai emploie
donc le mot "halakha" pour nous mettre en garde
qu'il ne faut pas se fier aux apparences et que la
haine de Essav sera toujours présente telle une
halakha.

Se pose donc la question pour Rabbi Chimon bar
Yo'hai : Alors pourquoi y a-t-il des points sur
"vayichakehou"?

Et la, Rabbi Chimon bar Yo'hai nous apprend un
grand ‘hidouch : Parfois, Essav embrasse
sincérement Yaacov sans vouloir le mordre mais
vraiment avec amour et un coeur sincére.
Mais aprés tout ce qu’a dit Rabbi Chimon bar
Yo’hal, comment comprendre cela ? Voila que telle
une halakha est la haine que Essav nourrit envers
Yaacov !?

On peut remarquer que les mots juste aprés sont
"ils ont pleuré" et juste avant, Yaacov s'est
prosterné sept fois et se trouve a terre.

Ainsi, on pourrait proposer de répondre :

Toute la haine de Essav telle une halakha qui ne
changera jamais est lorsque Yaacov a la téte haute,
lorsqu'il réussit, lorsqu’il est heureux et joyeux...
Alors, cela est insupportable pour Essav et dans
cette configuration, il cherchera & le mordre tout
en laissant paraitre qu'il 'embrasse. Mais lorsque
Yaacov est soumis, opprimé, agenouillé a terre et
que Yaacov pleure alors effectivement ces points
sur le mot "vayichakehou" nous apprennent que
Essav pourrait parfois, dans cette configuration,
I'embrasser d'un coeur sincére et pleurer avec |ui :
« ...il 'embrassa, ils pleurérent... »

« Lorsque les bnei Israél sont joyeux, aucune
nation se réjouit avec eux » (Rachi, Bamidbar

23/9) Mordekhai Zerbib
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sur la paracha & @

Régle du jeu :

Dans ce jeu, 26 questions, correspondant aux 26 lettres de lalphabet. La premiére réponse
commence par un A, la deuxiéme par un B, etc... Les participants doivent trouver le mot exact
en francais. Le point est attribué a celui qui donne la bonne réponse en premier. IL y a des
devinettes pour tous les ages. Le mot souligné dans la devinette indique ce qu'il faut chercher.

_A Quand Ya'akov lui a

demande son nom, il a
répondu par une question.

D \iakow 2 Dlace Ratiel ot /' Yaakov en a laissé un entre 7

chaque troupeau pour faire
paraitre son présent encore plus
impressionnant aux yeux d"Essav.

32edsa un

G jﬁ-’Bien qu'il ait ... aupres de Lavan | é

pendant vingt ans, Yaakov n'a pas

appris de ses voies corromiues. '

6 Ville ol est enterrée 6/ Ya'akov la divisé en deux
Ra’hel Iménou. en se disant que si Essav
attaque Lun, lautre survivra. /

son fils a cette position, car
ils étaient ses plus cheris.

131UI3p U3 213l

Le nouveau nom donné
a Ya'akov Avinou.

aAieb Lo
J Cest seulement avec un baton K Petits-fils d”Essav aui Ye'akov 4 repous‘s'e o
que Yaakov avait traverse ce Ry e u’q ] d Ess}av fe e fane SSonr
fleuve, et le voila désormais a la '; h rr:j T g hun OIS e le_s o
téte de deux camps. dracha de La loran. enfants, la marche se faisait a

cette allure.

ulepanor 3]

M Certains commentent

que lintention d"Essav en

UBWIUI)

M En souvenir de ce combat " a) Ya'akov avait ... quelques

entre lange et Yaakoy, il est petites cruches, et sest

etreignant Yaakov était interdit de consommer cette donc retrouve seul en J
de Lui faire ¢a au cou. partie de tout animal. 4 allant les chercher.
3lplow anbieps yau m

‘@ Un des trois préparatifs

stratégiques de Ya'akov
face a Essav.

Q ‘Essav était accompagné '. Q Elle est morte en

de ce nombre d’hommes ‘ accouchant de Binyamin.
pour combattre Ya'akov.

sua) anenb

a131d e |

Tout comme Yaakov qui

est sorti ... de son combat
contre lange, le peuple juif
finira par triompher de tous
ses ennemis.

‘Essav dit “jai beaucoup”
tandis que Ya'akov dit “jai

3020105

l Inanbujea
Il sest plallce devant sa mere - O | servante de
pour que Essav ne remarque Léa.
pas sa beaute.

1J9550) ediiz

(X
MILLE-FEUILLE pu CHABBATH @ Torah-Box



\

775w 1905 'V’

Bﬂ{ Kala |

Vayichlah 291)

(3.2%) VIR Yoy 78 VD7 DR 7R 2PY MU
Jacob envoya des messagers en avant, vers Esav
son frére (32. 2)
Au début de la paracha, Yaakov envoya des
messagers vers Essav, pour I’apaiser et atténuer sa
coléere. Rachi nous précise que les messagers
¢taient de véritables anges Divins. Il apprit cela du
fait qu’en Lachon hakodech, messager et ange se
disent tous les deux « Malakhim — @9x%» ». Une
question évidente se pose: Comment Esav n’eut il
pas peur et voulut encore anéantir Yaakov, alors
qu’il vit que méme les anges Divins étaient au
service de Yaakov Avinou ? Si une personne dans
ce bas-monde a autorit¢ méme sur des anges
Divins, il est évident que cela témoigne d’un
niveau spirituel extrémement ¢élevé: Nous
pouvons apprendre de cet épisode quun homme
peut avoir les preuves les plus irréfutables sous ses
yeux et décider pourtant de rester meécréant
comme Esav. Il préfére sacrifier son monde futur
illimité et ainsi assouvir ses pulsions présentes et
momentaneées.

On raconte qu’une fois, un juif américain rendit
visite a notre maitre le Rav de Brisk et lui expliqua
que les juifs aux Etats-Unis étaient éloignés de la
Thora uniquement car ils étaient enlisés dans la
matérialité et les plaisirs futiles de ce monde, mais
que si Hachem leur montrait un miracle clair et
deévoilg, ils feraient immeédiatement Téchouva. Le
Rav contredit son interlocuteur et expliqua que
méme un miracle limpide ne peut aider une
personne a se repentir. Seule la personne qui
s’interroge et réfléchit a la grandeur d’Hakadoch
Baroukh Hou et a la gravité de la faute peut ouvrir
son cceur et se rapprocher d’Hashem !

Aux Délices de Ia Torah

(X.25%) 73 1710 DY ARV "7RRR 7P
«J’ai passé ce Yarden avec mon baton » 32,11)
Quand Yaakov est arrivé au Jourdain, apres avoir
quitté ses parents, suite aux bénédictions de son
pere, il ne savait pas quoi faire, il a levé les yeux
vers D. etil adit: Hachem:! Tu sais que je n’ai rien
d’autre avec moi que ce baton. [Elifaz, le fils de
Essav lui ayant tout prit']. Hachem lui a dit:
Frappe le Jourdain et passe, et c’est ce qu’il a fait.
Hachem lui a alors dit: C’est un signe pour tes
descendants: De méme que le Jourdain s’est fendu
devant toi, il se fendra aussi devant tes
descendants.
Midrach Yélamdénou

(2°.29) 3y T 1K T XY 1P
Sauve moi, de grace, de la main de mon frére, de la
main d’Esav (32. 12)
La paracha raconte la rencontre entre Yaakov et
Essav. Yaakov Avinou s’y prépare de trois fagons
différentes: En envoyant des cadeaux a son frere,
en priant et militairement. Lors de sa priére pour
étre sauvé des griffes de son frére, il pria ainsi :
“Sauves moi, de grace, de la main de mon frére, de
la main d’Esav; car je crains qu’il ne m’attaque et
ne me frappe, atteignant la mére avec les enfants!
Une question évidente se pose : pourquoi Yaakov
précise-t-il : sauves-moi de mon frere, de Esav 2 11
n’avait qu’un seul frere ¢ Il aurait dii donc dire
sauves moi de mon frére, ou sauves moi d’Esav?
En fait, le Bet HalLévi explique que Yaakov
craignait deux types d’attaque de la part d’Esav :
qu’il veuille le tuer, en se comportant comme
Esav, et I'influencer, en se présentant comme un
frere gentil qui lui veut du bien. Ainsi Yaakov pria
pour étre sauvé des deux attaques. En examinant
bien le verset, on voit que Yaakov pria d’abord
pour sa survie spirituelle, et seulement apres pour
sauver son corps. On apprend donc que le danger
le plus grand est celui de se rapprocher d’un frére
mécréant et d’étre influencé ¢ C’est ce que dit la
Guémara: Il est plus grave de faire fauter son
prochain que de le tuer. D’ailleurs, ses deux
pricres ont été écoutées: Esav voulut le tuer, puis y
renonga, et demanda a Yaakov de vivre ensemble,
et il refusa sa proposition.

"J0P13 DX *2 JOPYR K? MR WY N2V °3 7Y RN

«1l [I’ange d’Esav qui avait combattu Yaakov
toute la nuit] lui dit: Laisse-moi partir car le jour se
leéve: Yaakov répondit : Je ne te laisserai pas sans
que tu ne mraies béni ». (32,27)
Nos Sages (Houlin 91b) rapportent que Yaakov dit
al’ange d’Esav : Serais-tu un bandit ou un voleur
qui a peur quand arrive ’aube?” Il lui répondit : Je
suis un ange et depuis que j’ai €té créé, ce n’est que
maintenant qu’est arrivé le moment ou je dois
chanter en I’honneur de Hachem.

Le Hafets Haim rapporte ce que dit Chmouél a Rav
Yé¢houda (Erouvin 54a): « Saisis et mange, saisis et
bois, car ce monde ressemble & une maison de
festins ».

Le Hafets Haim demande: Bien évidemment,
manger et boire signifient ici étudier la Torah et
accomplir les Mitsvot Mais que signifie
«Saisis »? De plus, pourquoi ce monde-ci est-il

AA
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comparé a une maison de festins? Pour expliquer
cela, il raconte la parabole suivante: Un homme
riche organisa un festin a I’occasion du mariage de
son fils. Il annonga que celui qui voudrait se servir
des mets et des délices qui y seraient offerts
pourrait le faire a son gré, et que personne ne 1’en
empécherait. Toutefois, le lendemain, les restes du
repas seraient présentés sur la table du riche, mais
nul ne pourrait y accéder et les déguster & moins
d’avoir éteé invité.

Le Hafets Haim conclut que ce monde ressemble a
un grand festin : Celui qui veut chanter pour
Hachem et Le prier est recu a toute heure avec joie.
Mais, lorsqu’il arrivera dans le monde futur, tout
comme les anges, il ne pourra pas le faire quand
bon lui semble. La-bas, chanter devant Hachem
sera une récompense donnée a I’homme selon ses
mérites: C’est pourquoi ici-bas il doit ‘saisir’
chaque occasion pour étudier et accomplir les
Mitsvot.

(7.37) 193°1 37?1 1IN Yy VH1
« Il (Essav) tomba a son cou et 1’embrassa » ( 33,4)
Esav, a gardé en son cceur de la rancune a Yaakov
pendant ces trente-six années, a chaque occasion il
cherchait le moyen de le tuer. Nos Sages nous
racontent que Yaakov a envoyé des messagers, qui
sont revenus en racontant qu’Esav avait gardé de
la haine contre lui, et que rien n’avait changeé. Et
pourtant, dés quil s’est humblement prosterné
devant Esav en D’appelant « Mon Seigneur »,
celui-ci s’est immédiatement adouci et sa haine a
disparu, au point qu’il est tombé au cou de Yaakov
et I’a embrassé. Le Séfer Mélits Yocher en déduit
la puissance de la corruption des honneurs, c’est
cela la faiblesse de I’homme.

Selon le Midrach: Rabbi Chimon bar Yohai a
enseigné: C’est une halakha connu qu’Esav
déteste Yaakov, mais a ce moment-1a, sa pitié 1’a
emporté et il ’a embrassé de tout son cceur.

Selon une autre opinion, Esav tenta de mordre
Yaakov au cou. Mais le cou de ce dernier devint
dur comme du marbre, et les dents d’Esav s’y
brisérent.Ils se mirent alors & pleurer de douleur:
I’un pour son cou, I’autre pour ses dents.

« Les fils de Yaakov étaient douze » (35,22)

(22.79) Iy D3 2pY? *12 i
Selon Rachi : Nos maitres ont expliqué que le texte
vient nous enseigner qu’ils étaient tous égaux et
qu’ils étaient tous des Tsadikim, Réouven n’ayant
pas péché. Comment le fait d’étre inscrit avec ses
fréres prouve qu’il est égal a eux et quil n’a pas
fauté? Peut-€tre qu’il a fait Téchouva, et qu’apres
il soit devenu aussi égal a eux ? Le Adérét répond

que si Réouven avait fauté, il aurait été bien plus
grand que ses fréres, car d’aprés nos Sages
(Bérahot 34b) : A I’endroit ou se tiennent les Baalé
Téchouva, méme les Tsadikim parfaits ne peuvent
se tenir. Ainsi, Réouven n’a pas fauté, et il n’a pas
non plus fait Téchouva. Nous ne devons jamais
rechercher a transgresser la volonté d’Hachem,
mais si nous sommes tombés dans la faute, alors
nous devons faire Téchouva, et nous deviendrons
plus grand par cela. Nous pouvons alors atteindre
un niveau plus important que si n’avions pas faute.

Halakha : Lois de Hanouca

Le temps fixé: La durée minimale, instituée par
les Sages, pendant laquelle les lumiéres doivent
briler, est d’une demi-heure. Période durant
laquelle il se trouvait encore des passants dans la
rue, a I’époque. Certains pensent que cette demi-
heure commence a la tombée de la nuit (apparition
des étoiles). D’autres au contraire, pensent qu-il
faut allumer a partir du coucher de soleil.

Dicton : L’ami le plus estimable est celui qui nous
maintient dans le droit chemin.
Dicton Populaire

Chabbat Chalom, Hanouca Sameah
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ardi 2 Kislew 5771

«7? 'MIAT TN NN M'YY DX TWKR TV JATUN N? 2 » -
« car je ne t’abandonnerai pas avant d’avoir accompli
ce que je t'ai promis »

Dans la Paracha (Béréchit 28,15), il est écrit la phrase
suivante : « TWN NN M'WY DN TYN TU JATUN X7 1]
727 'MNaT» - «car je ne t'abandonnerai pas avant
d’avoir accompli ce que je t’ai promis ». Comment
expliquer ce verset? Je ne t'abandonnerai pas
avant d’avoir accompli ce que je t'ai promis, et
ensuite je t'abandonnerai ? Une telle chose est-elle
concevable ? Hashem nous dirait : « je vous fait ce
dont je suis obligé (comme s’il pouvait étre obligé) et
c’est tout. Aprés nous en aurons terminé » ?! C'est
impossible d’expliquer de cette maniere. Dong, ily a
une tres belle explication, qui est rapportée dans le
livre Sipourei Hassidim (68). Il y a une histoire d’un
Hassid qui était pauvre, et qui devait marier safille. Il

5 alla chez I’Admour et lui dit : « je n’ai pas d’argent ».
= Le Rav lui dit : « Achete le premier ticket de loto que
't:.. tu verras, et avec 'aide d’Hashem, tu mériteras le

gros lot ». Alors, I'homme acheta le ticket de loto,
e puis passa la nuit dans un hotel jusqu’au tirage au
sort. Dans cet hotel, il y avait un ministre non-juif.
Ce dernier fit un réve, dans lequel on lui disait :
« écoutes, il y a dans le méme hotel que toi, un
juif qui a un ticket de loto, et ce ticket est gagnant
L du plus gros lot. Va le lui prendre ». Le ministre se
réveilla en plein milieu de son sommeil en étant
troublé par ce réve. Il dit a ses assistants : « cherchez
s’il y a un juif dans cet hotel ». lIs cherchérent parmi
tous les noms des clients, et ils trouverent un seul
juif. lls le réveillerent au milieu de la nuit et lui
dirent : « Viens-la, le ministre t’appelle ». Le Hassid
se présenta devant le ministre en lui demandant ce
gu’il se passe. Le ministre lui dit: « tu as un ticket
de loto en ta possession,
donne-le-moi, et je t'en

3
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donnerai un autre en échange ». Le juif lui dit: g
« Comment ca? D’ou sais-tu que jai un ticket '8 =
déja ?! » Il répondit : « c’est ce qu’on m’a dit dans © 8 i
mon réve. Donne-moi ton ticket ! » Le Hassid lui ' a
. q a D=
dit : « Non, je ne veux pas te le donner ». |l avait la 3 4

garantie de son Rav que son ticket était le meilleur. -‘.'?D
A A AUTQ o
Le ministre lui dit : « Tu ne veux pas me le donner ? g. X
Et si je te donne 100 roubles ?! » Il n"accepta pas. lg-d
200 roubles ? 500 roubles ? Il n’accepta toujours gi
pas. Arrivé jusqu’a une proposition de 1000 roubles, g’ E
le Hassid n’avait toujours pas accepté. Donc le g
3

ministre s’énerva en lui disant : « Espéce de tétu !
Je te propose 1000 roubles pour un ticket et tu ne
veux pas ?! Ca suffit ». Il lui prit le ticket de force, lui
jeta un ticket en remplacement et lui donna 1000
roubles. Il recut donc un ticket de remplacement, et
aussi 1000 roubles. Mais ne pouvant rien faire pour
protester face au ministre, il s’en alla. Au final lors
du tirage au sort, quel était le ticket gagnant ? Celui
gue le ministre a jeté au juif en remplacement...
Donc le Hassid a gagné le gros lot qui était 1 million
de roubles, et 1000 roubles en plus. Ikl retourna voir
son Rav et lui dit : « que s’est-il passé ? Tu m’avais dit
gue mon ticket était gagnant, mais soudainement on
me I’a changé, et c’est le nouveau qu’on m’a donné
qui était gagnant ? Le Rav lui répondit : « écoutes, tu
as mis toutes tes économies pour acheter ce ticket.
Depuis I'achat du ticket jusqu’au tirage au sort, tu
n’avais plus aucun sous et tu ne pouvais plus rien
acheter ! Alors j’ai prié pour que tu recois 1000
roubles entre temps, qui te permettront de vivre
jusqu’au tirage, et aussi pour que tu gagnes le gros
lot... » Il lui répondit : « Maintenant, je comprends
I’explication du verset : « OXK TWN TU JATUXR N7 1] .
17 MMATIWR NN M'YY » - « car je ne t'abandonnerai

pas avant d’avoir accompli ce que je t'ai promis ». Je ’{i
ne t'abandonnerai pas entre temps, jusqu’a ce que .

e
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soit arrivé le moment ou j'accomplirai ce que je t’ai
promis. Tu auras ce que je t’ai promis, mais méme
maintenant entre temps, je te donne quelque
chose, je te donne une petite récompense.

« DTN 01PN "N W' AR » - « Assurément, Hashem est

présent en ce lieu »

Le verset (16) dit: « w' |aX AAN' ,IMIWN 1py' Yl
Nt DIpNa 'no» - « Ya’akov se réveilla et s’écria:
« Assurément, Hashem est présent en ce lieu » ».
Il pensait que cet endroit était comme tous les
autres. Il ne savait pas. Il s’est endormi a cet endroit,
alors qu’il y avait Hashem. Que veut dire le verset
lorsqu’il dit qu’Hashem est présent en ce lieu ?
Dans les autres endroits, Hashem n’est pas présent
Has Wéchalom ?! Hashem se trouve de partout !
Le Rav Yabi’a Omer (qu’il soit en bonne santé) écrit
gu’il y a des endroits dans lesquels le dévoilement
de la Chékhina est beaucoup plus fort. Comme
on dit par exemple dans la Guémara (Sanhédrin
39a) : « tout endroit ou dix juifs sont rassemblés,
la Chékhina réside parmi eux ». Et s’il n’y a pas dix
- | juifs alors il n'y a pas de Chékhina ? Oui il y a, mais
| son dévoilement est plus faible. Comme il y a des
endroits ou le soleil brille avec force, et d’autres
endroits dans lesquels le soleil est couvert par des
nuages. L’endroit ou Ya’akov s’était endormi était
un endroit de Chékhina, c’était I'’endroit du Beit
Hamikdach.

« NTN DIPNRN X112 NN AR R - « | eut peur et il

dit : « Que ce lieu est redoutable ! » »

I Cet endroit faisait peur a Ya’akov Avinou. Mais dans
le Targoum, il n"est pas écrit « |'Tn XAINX 2'NT NN »
- « combien cet endroit fait peur ». Le Targoum
dit : « |'Tn XX 17'NT NN » - « combien de peurs
y'a-t-il dans cet endroit ». Pourquoi? Il y a une
Guémara (Yébamot 6b) qui dit : « NNX wTpNN N XY
-0 YTpNRN 2V NINY M KR RN » - « ce n'est pas
du Beit Hamikdach que tu as peur, mais de celui

qui a ordonné qu’il y ait un Beit Hamikdach ». |l

I est interdit de faire du Beit Hamikdach un Avoda
A Zara Hass Wéchalom. Non, le Beit Hamikdach est
i- un endroit saint, parce qu’il y a la Chékhina. Si la
Chékhina se retire de la-bas, il n'y reste que des
pierres comme toutes les pierres, un mur comme

= tous les murs. Ceci est un désaccord entre le
.| Rambam et le Rabad. Le Rabad dit qu’il n’y a plus de
Chékhina qui réside sur le mont du Temple, et qu’il

P n’y a plus rien la-bas. Alors que le Rambam dit que
. celui qui s’y rend est passible de retranchement du

' o peuple. La Chékhinay réside méme contre le gré des
"-* arabes. Dans cet endroit ou le Cohen Gadol entrait
H le jour de Kippour moins de 5 minutes juste pour

prier a coté de la pierre de la création du monde
(nmwn |an), vous savez ce qu’il y a aujourd’hui ?
Des arabes qui jouent au ballon ! Mais malgré tout
cela— Hashem tu te trouves la-bas — Pourquoi nous
abandonnerais-tu ? Nous sommes tout le temps
a I'extérieur alors qu’eux se trouvent a l'intérieur.
Remplace-les ! Fais-les sortir ! Fais sortir la servante,
pour gue nous puissions entrer a l'intérieur.

« NAx¥n nNIX o'l » - « Il ’érigea en monument »

« |ANN DX NP2 AV DY » - « Ya’'akov se leva
tot le matin, il prit la pierre » (verset 18). Il dit que
cette pierre est déja sainte. Plus particulierement
selon les sages (Houlin 91b) qui expliquent qu’il y
avait plusieurs pierres et qu’elles se sont assemblées
pour n’en former qu’une seule. Ya’akov I'érigea en
monument et répandit de I’huile a son sommet — il
en fit comme un Mizbéah. Il appela I'endroit Beit
E-L. Les sages ont expligué comment est-il possible
que I’endroit s’appelle Beit E-L et aussi Jérusalem.

« PPN 'N NI AWK NaXN 77 0PN K21 » - « N'érige

pas de monument chez toi, car c’est une chose
odieuse a I’Eternel ton D... »

Pourquoi est-il écrit « Naw WX Naxn 17 0PN K9
1728 "N » - « N'érige pas de monument chez toi,
car c’est une chose odieuse a I'Eternel ton D... »
(Dévarim 16,22), or nous voyons bien que Ya’akov
Avinou I'a fait ?! Rachi et le Midrach disent : Dans le
verset il est écrit « NIW TWN » - « chose odieuse »,
au présent. Car au début, a I'époque de Ya'akov
Avinou, Hashem aimait cela, mais lorsque les nations
du monde ont pris ¢ca de chez nous pour servir
leurs idoles, cette chose est devenue détestable
pour Hashem. lls nous copient sur chaque chose.
Si on regarde bien, jusqu’aujourd’hui, les chrétiens
et les musulmans nous copient, ils essayent, mais
cela ne fonctionne pas. En quoi ils nous imitent ?
Les chrétiens ont vu I'histoire de Moché Rabbénou.
Lorsqu’il avait déja eu deux garcons, a I'age de 80
ans, apres le don de la Torah, Hashem lui a dit de
rester avec lui et donc de se séparer de sa femme.
Les chrétiens se sont dit que cela est une preuve que
les gens saints doivent rester sans femme. Donc ils
ont fait des communautés dans lesquelles le prétre
ne se marie jamais. Mais cela n’a rien a voir avec
Miché Rabbenou. Cela n’est que mensonge.

« lls se prosternent devant la futilité et le vide »

Et les musulmans ? lls ne pouvaient pas essayer de
ressembler a Moché Rabbenou qui s’est séparé de
sa femme pour se rapprocher d’Hashem. Car leur
prophéte a pris autant de femme qu’il pouvait...
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Alors ils ont essayé de ressembler a Aharon
HaCohen. Qu’a-t-il été dit au sujet de Aharon ? « |
TUIN 20K 78 DINIQ] NN 7221 ANR ,NWN 2R 10WI
ININN X721 » - « Tu ne boiras ni vin ni liqueur forte,
ni toi ni tes fils, quand vous aurez a entrer dans la
tente d’assignation, afin que vous ne mouriez pas » |
(Wayikra 10,9). lIs se sont dit qu’il n’est donc pas
convenable de boire du vin et des liqueurs. C’est
pour cela qu’ils ne boivent pas d’alcool. Mais en
vérité, ils boivent en cachette. Par contre en public,
celui qui vend du vin est amené en prison. C'est trés |
dangereux pour un juif de vendre du vin a un arabe.

A I'époque du Rav, la Kénesset Haguédola avait

completement interdit aux juifs de faire du vin chez

eux a la maison. Alors ils trouvaient toutes sortes

de moyens pour pouvoir faire le Kiddouch et la |
Havdala. Mais pour ce qui a été ordonné a Aharon
et a ses fils, ce n’était pas de ne jamais boire de
vin. Il est écrit qu’au moment ou ils doivent entrer
dans la tente d’assigantion, ils ne doivent pas boire
de vin. Car est-ce concevable d’entrer pour faire
le service d’Hashem en étant ivre ?! C'est interdit.
Mais dans la maison, tu peux boire si tu veux. La
Torah nous a mis des limites. Elle ne nous a pas dit
gu’il est interdit de profiter du monde. Mais on peut

Dédicacez le feuillet pour un proche, une reussite, un bon Zivoug, la Refoua chélema etc.
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en profiter avec des limites. Si on veut une femme,
il faut passer sous la Houppa et faire le mariage
comme la Halakha, faire attention a la pureté. Pour
le vin aussi on peut en boire pour le Kiddouch et la
Havdala, et autre, sans exces. Combien y’a-t-il de
juifsivrognes ? En général, un juif n’est pas ivrogne,
bien que la Torah n’ait interdit I'alcool qu’aux
Cohanim et qu’a I'époque du Beit Hamikdach, et
gu’aumomentduservice. Mais quefontlesarabes ?
IIs interdisent de boire de I'alcool complétement.
Est-ce qu’ils tiennent leur interdiction ? Pas du
tout. lls ont un mois qu’ils appellent « ramadan »
qui est, s’il est possible de dire ca, une imitation
de notre mois d’Elloul. En Elloul, nous avons le jour
de Kippour qui est le dixieme jour du mois. Eux, le
dixieme jour du mois de ramadan, ils ont une féte
qui s’appelle « achoura ». Nous avons trois prieres,
eux en ont cing. lls essaient de nous copier sur
toutes sortes de choses, mais ils n’y arrivent pas,
et se prosternent devant la futilité et le vide. C’'est
pareil ici, ils ont imité le monument que Ya’akov
Avinou avait fait a I'’époque, donc cela est devenu
détestable aux yeux d’Hashem, et il nous a interdit
d’ériger un monument.

COURS DE RAV YA’AKOV COHEN CHALITA

« Et il vivra » dans ce monde-ci ou le monde futur ?

Chavoua tov. Avec la permission du Roch Yechiva,
malgré qu’il soit absent, son respect reste Ila.
Qu’Hachem lui envoie un rétablissement complet,
parmi tous les malades du peuple d’lsraél, amen.
Nous allons parler, avec l'aide d’Hachem, des
soins médicaux, durant shabbat. Il est connu que
le respect de la vie de I’homme prime sur toute la
Torah, et méme sur le shabbat qui est si important.
Dans un cas de danger vitale, tout est autorisé. D’ou
avons-nous appris cela ? La Guémara (Yoma 85 B)
utilise un verset de la paracha Aharé mot. Il y est
écrit (Vayikra 18;5): « je vous respecterai mes lois
et mes commandements que ’lhomme fera et vivra
avec ». Et Chemouel commente ce verset, et dit que
I’'homme doit pouvoir vivre avec, et non mourir. C’'est
pourquoi, dés que la vie de ’lhomme est en danger,
toutes les misvots sont mises de c6té afin de pouvoir
le sauver. Ceci dit, a priori, le sens du verset est tout
autre. Onquelos, ainsi que Rachi, expliquent que
grace a la pratique des mitsvots, 'homme mérite la
vie dans le monde éternel. En effet, si c’était pour
nous apprendre qu’'un homme pratiquant mérite la I

vie sur Terre, nous savons bien que la fin de I’homme

est de mourir, malgré sa pratique des misvots. C'est
pourquoi les commentateurs s’accordent pour
dire qu’il s’agit de la vie dans le monde a venir.
Alors, comment Chemouel parvient a réaliser son
raisonnement « vivre avec et non mourir avec »?!
Surtout que la Guemara Yoma, aprés avoir rapporté
plusieurs sources pour apprendre la priorité de la
vie de I’lhomme sur toutes les misvots, sélectionne
la preuve de Chemouel. En effet, elle écrit « toutes
ces sources peuvent étre réfutées sauf celle de
Chemouel ». Au point que la Guemara dise, en
métaphore, qu’ « un petit piment est plus efficace
(donne plus de golt) qu’un panier de courges ». Cela
sous-entend que la preuve de Chemouel est petit
piment qui dépasse toutes les autres propositions.
A priori, on peut se demander comment Chemouel
s’en sort avec I'explication de Rachi et Onquelos qui
disent que le verset parle de vie future.

| Ce monde-ci et celui a venir

En réalité, cela n’est pas vraiment difficile. A mon
humble avis, le verset parle bien de la vie dans le

| monde a venir. Ceci dit, si la Torah octroie la vie dans
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le monde a venir, elle ne peut étre cause de mort dans
ce monde qui est important, tout de méme. Surtout
gue c’est la vie dans ce monde qui permet d’obtenir
celle dans le monde a venir. La vie de I’homme est si
importante qu’elle a priorité sur toutes les mitsvots.
Torah et mitsvots sont mises de c6té en cas de
danger de vie. Cela nous montre a quel point la vie de
I’'homme est importante. Pour quelle raison ? Le livre
Hemdat Yamim écrit que la raison pour laquelle les
sages désirent avoir une longue vie n’est pas afin de
pouvoir assister au mariage de leurs petits-enfants
et arriere-petits-enfants. Cela n’est pas I'essentiel. La
vie ici-bas permet, grace a la pratique des mitsvots,
d’obtenir une vie excellente dans le monde a venir.
Chague moment ou I’homme vit, étudie la Torah, et
fait des mitsvot, des bonnes actions, des actes de
bienfaisance, il fait évoluer son niveau de vie dans
le monde a venir. C’'est cela I'objectif de ce monde
ici-bas. Hachem a créé 'homme, essentiellement,
afin de lui permettre d’obtenir un droit d’entrée
dans le monde a venir. Ce monde est un couloir, un
moyen, pour parvenir au monde futur. Ce monde est
donc tres important. C'est pourquoi la Torah est tres
vigilante sur la santé de ’lhomme. Et c’est la raison
pour lagquelle un danger de vie repousse le Shabbat.

3 fautes particuliéres

Certes, il faut savoir gu’il existe des cas ou le danger
de vie ne repousse pas une Mitsva. Dans certains cas,
il faut étre prét a donner sa vie. Comme nous disons
dans le Shema: « tu aimeras Hachem ton D.ieu, de
tout ton coeur et de tout ton ame » (Devarim 6;5).
Que signifie « de tout ton ame »? La Guemara
(Berakhot 54a) dit que cela nous apprend que nous
devons étre préts a donner notre vie pour lui, pour la
sanctificationdunomd’Hachem.LeRambam, dansles
lois des fondements de |la Torah, et Maran (Yoré Déa
157) rapportent les regles. Nous allons en rapporter
guelque peu. Tout d’abord, le Rambam commence,
en disant, « que si un non-juif menace de tuer un
juif s’il ne transgresse pas un commandement de la
Torah, celui-ci devra accepter de transgresser plutot
gue de se faire tuer. Par exemple, si un non-juif lui
demande de cuisiner Shabbat, alors il transgressera
le Shabbat et ne se fera pas tuer. Cela est valable
pour tous les commandements sauf 3: I'idolatrie,
les relations interdites, et le meurtre. Seuls ces 3
commandements ne peuvent étre transgressés,
méme au risque d’étre tué. Par exemple, si un non juif
demande de se prosterner a une idole, ou de lui offrir
un sacrifice, il ne faudra pas que ce ptet de le faire,
quitte a étre tué. Le juif accomplira, alors (par son
sacrifice), la Mitsva de sanctifier le nom d’Hachem.
Il en est de méme si le non juif demande de tuer

guelqu’un ou d’avoir une relation avec une femme
interdite, il faudra étre prét a donner sa vie. Cela
n’est valable que pour ces seules 3 mitsvots. Pour
toutes les autres, on transgresse le commandement
et on ne se laisse pas mourir. Mais, de dernier point
est nuancé, selon les cas. Si le non-juif souhaite une
transgression de la Torah, par plaisir, sans aucun
intérét, juste pour voir un juif profaner sa religion: si
cela se passe en privé, le juif acceptera de profaner
la Mitsva. Mais, si cette menace est faite en présence
de 10 juifs, et que le non juif ne tire aucun profit de
la transgression, le juif devra étre prét a donner sa
vie. Uniguement si cela est en privé, ou bien, si la |
transgression profite au non juif, alors le juif pourra
faire ce qui lui est demandé.

Donner sa vie quand cela n’est pas demandé

Dans les cas ou la loi autorise a exécuter la
transgression demandée par le non juif, le juif aurait-
il le droit de se laisser mourir ? Cela fait I'objet d’une

polémique. Le Rambam interdit et condamné ce >
geste. Mais, beaucoup de décisionnaires ne sont pas :
d’accord avec lui. Et Maran écrit « si le juif préfere -
donner sa vie plutét que transgresser la Mitsva, .

il en a le droit et sera récompensé pour cela. On
pourrait s’appuyer sur le Yerouchalmi (Cheviit 4;2)
qui ramene ['histoire d’un tailleur, Rabbi Aba bar
Zmina, employé d’un non juif. Un jour, 'employeur
impose Rabbi Aba a manger de la viande interdite I q
sous peine de I'exécuter. Rabbi Aba accepte
d’étre exécuté plutdét que de manger. L'employeur
demande « comment savais-tu que je t’aurais tué si
tu avais mangé ? Je voulais tester ta sincérité. Soit
tu es non juif, soit tu es juif. Mais ton choix doit étre
entier ». Et ainsi Rabbi Aba eut la vie sauve. De cette
histoire rapportée par le Yerouchalmi, nous voyons
la possibilité d’accepter de se faire tuer plutot que
de transgresser les mitsvots. Cela est en adéquation
avec l'avis de Maran. Mais, que dit Maran de cette
histoire ? En réalité, la Guemara conclut I’histoire,
en disant que si Rabbi Aba savait que dans un tel cas,
il convient de manger plutét que de se faire tuer,
il aurait mangé. Cela veut dire qu’on ne peut tirer
de conclusion de I’histoire du miracle de Rabbi Aba. "
Surtout que le Yerouchalmi, apres réflexion, écrit |
gue Rabbi Aba n’aurait jamais mangé, méme en &
connaissance de la loi.

D’autres conditions

Comme nous l'avons dit, la polémique n’existe que
si la menace a lieu en privé. Si le fait se passe devant
10 personnes, il faut étre prét a donner sa vie. De |
méme, comme nous l'avons vu, si le non juif a un
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se laisser tuer. Seulement pour les 3 péchés capitaux,
peu importe I'intérét du non juif, il faudra se laisser
mourir.

La pensée a avoir

Nous prions Hachem de ne pas étre mis a |'épreuve.
Maran, Rabbi Yossef Karo priait pour mériter de
mourir pour la sanctification du nom d’Hachem.
Dans le livre Maguid Mecharim, il est raconte que
le Maguid avait annoncé a Maran qu’Hacjem avait |
accepté sa demande. Nous n’avons pas ce niveau.
Pour notre part, nous demandons a Hachem de
ne pas nous éprouver. Chaque jour, nous récitons
le Shema, matin et soir, et avant de se coucher. Le
Choulhan Aroukh écrit (61;1) qu’on doit réciter le
Shema avec crainte, tremblement, peur. Il s’est |
inspiré du Tour. Mais, comment réciter le Shema dans
ces conditions? Le Bait Hadach explique que l'idée
est d’étre prét a donner sa vie pour la sanctification
du nom d’Hachem, en récitant « Shema Israél », en
disant le mot « Ehad ». Et comme Hachem assimile
toute bonne pensée a sa réalisation, c’est comme si
nous |'avions fait.

Zele pour sauvetage de vie

Revenons a nos moutons. Nous voyons donc |
combien la Torah respecte la vie de 'lhomme, au
point de mettre de c6té, toute Mitsva, y compris le
shabbat, afin de pouvoir sauver une vie. Quand il est |
nécessaire d’accompagner quelqu’un a I’hopital, ou
d’appeler un médecin, il ne faut pas trainer. C’est
une grande Mitsva de faire cela. Sauver une vie n’est
pas considéré comme une profanation du Shabbat.
Prenons I'exemple d’'un Mohel durant Shabbat.
La Torah demande de faire la circoncision durant
Chabat, s’il a lieu le huitieme jour depuis la naissance
du petit. Viendrait-t-il a I'esprit de quelqu’un de
penser que le Mohel transgresse Shabbat en faisant
la Brit mila? Certes, il verse du sang, mais c’est sa
Mitsva. Il en est de méme pour quelqu’un qui sauve
une vie le Shabbat. Notre maitre, le Rav Ovadia
Yossef a’h a rapporté un avis disant que celui qui
profanait Shabbat pour sauver une vie devrait faire
un je(ne pour réparer. Et le Rav repousse des deux
mains cet avis, et considere que cet homme a fait
une Mitsva de transgresser le Shabbat. Il s’est inspiré
de Rabbi Yehouda Ayach qui écrit qu’a I'époque,
certaines femmes allumaient des bougies, durant
Shabbat, en cas d’accouchement, pour permettre
son bon déroulement, et je(iner le lendemain pour
s’en excuser. Rabbi Yehouda dit que ces jelnes
n’ont pas leur place. Non seulement, ils ne sont pas |
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celarisque de laisser penser qu’il n’est pas bon d’agir
ainsi. Il écrit qu’en cas de danger de vie, on ne fait
intervenir ni un non juif, ni un enfant, mais les plus
sages d’Israel pour montrer I'exemple.

Le Chabbat est mis de coté ou autorisé?

Il existe une polémique a savoir si le Chabbat est
mis de co6té ou allégé, par rapport au danger de vie.
Qu’est-ce que cela signifie ? Si nous considérons que
les travaux du Shabbat deviennent autorisés, alors
tu peux faire tout ce qui est nécessaire, a la maniere
habituelle, sans te préoccuper de la maniére ou de
la forme. Par exemple, la cuisson est autorisé a Yom
tov. Du coup, quand on cuisine, la quantité a cuisiner
n’est pas un probléme. Il en est de méme pour celui
gui pense que le Shabbat est autorisé face au danger
de vie. C'est l'avis du Maharam de Rottenbourg.
Selon lui, il n’est pas nécessaire d’utiliser des
méthodes pour amoindrir la transgression. D’un
autre co6té, certains Rishonim ne sont pas d’accord
et pensent que le Shabbat n’est que mis de coté.
C’est le terme utilisé par le Rambam, au début des
lois de ce sujet. Maran en a déduit que le Rambam
pense que le Shabbat n’est que mis de c6té face
au danger Méme si cette déduction ne fait pas
I'unanimité, beaucoup sont d’accord avec Maran.
Le Rosh Yechiva avait expliqué la problématique. En
introduction, le Rambam parle d’un Shabbat mis de
coté seulement. Mais, dans la suite, il écrit « que le
Shabbat devient comme un jour de semaine pour
tout ce qui est nécessaire de faire ». Le Rav Ovadia
s’est allongé sur ce sujet, dans le Hazon Ovadia et
le Yehavé Daat. Dans le Menouhat Ahava, le Rav
Moché Levy parle aussi de cela, et déduit que, dans la
mesure ou tout peut étre fait vendredi (par exemple
si le danger de vie est déja la), alors il conviendra de
tout faire avant Shabbat, pour ne pas rentrer dans la
polémique. Ensuite, s’il y a nécessité durant Shabbat,
évidemment, il fera ce qu’il faut. Mais, quand on
pourra amoindrir l'interdiction, alors on le fera. Par
exemple, si on doit allumer une lumiére et qu’on a
le choix entre une avec filament et une autre qui
est avec des Leds, choisis celle qui fonctionne avec
des Leds pour diminuer la gravité de l'interdiction
transgressée. Et c’est ainsi qu’il faudra agir. Sauf
si on est en urgence, et gqu’il n’y a pas le temps de
se poser des questions. Dans ce cas, on fait tout
normalement. On risquerait de perdre des minutes
cruciales en réfléchissant trop. De méme, s'il faut
aller a I’'h6pital, durant Shabbat, on choisira celui qui
est le plus proche afin de diminuer I'interdiction.
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Aller accoucher dans un hopital lointain

N

Une question intéressante a été posée au Rosh
Yechiva.Unefemmeenceinteavaitprévud’accoucher
dans un certain hopital, assez loin de chez elle. Sauf
gu’il y avait un hopital beaucoup plus proche, ou elle
ne souhaitait pas étre prise en charge, a cause de
la présence d’arabes qui I'inquiétait. Au cas ou elle
devait accoucher Shabbat, aurait-elle le droit d’aller
dans I’hopital lointain? Le Rosh Yechiva a répondu
a cette question en s’aidant de la Guemara Shabbat
128b. Il y est marqué que si une dame doit accoucher
Shabbat, et qu’il n’y a pas de lumiere, il est possible
de I'allumer pour éclairer la sage-femme. Ensuite,
la Guemara demande s'il est possible de I'allumer,
dans la mesure ou la sage-femme n’en a pas besoin,
mais que cela rassure la femme qui accouche. Et la
Guemara autorise méme dans ce cas. Et elle ajoute
gue méme silafemme qui accouche est non-voyante,
et que la présence de lumiére rassure, il faut allumer.
Ne serait-ce pas mieux de lui faire croire qu’on a
allumé et on n’allume pas? De toute facon, elle ne
voit pas. Eh ben, non! Elle risquerait de comprendre,
durant I'accouchement, qu’il n’y a pas de lumiére, et
cela risquerait de la mettre en danger. Nous voyons
donc combien la vie est importante et prioritaire,
dans la Torah. A partir de cela, le Rosh Yechiva a
conclu qu’une femme souhaitant accoucher dans
un hopital lointain, pourrait y étre amenée, méme
durant Shabbat, si nécessaire, et méme s’il en existe
un plus proche. Tout cela afin de mettre la femme en
confiance, pour un accouchement plus serein.

Permission demandée pour I’assistante

Aujourd’hui, on fait intervenir une assistante
pour accoucher. Cette femme a-t-elle le droit
de venir en voiture ou étre accompagnée pour
assister un accouchement, durant Shabbat? La
guestion se pose car il y a déja les sages-femmes
de I’'h6pital. Beaucoup de femmes accouchent sans
assistante supplémentaire. Pour commencer, nous
allons rappeler qu’il est autorisé, évidemment,
d’accompagner la femme qui doit accoucher,
en voiture, mais avec une seule personne
accompagnante, la maman ou le mari, par exemple.
Cela a été enseigné au nom du Hazon Ich, justifiant
gu’'une femme craint d’aller accoucher seule. Et
c’est pourquoi un accompagnant de la famille est
autorisé. Mais, quel serait le statut de cette assistante
supplémentaire ? Dans le livre Chmirat Chabbat
Kehilkhata, le Rav Neywirt ne prend pas position,
et dit Que chacun devra interroger son rav. Mais,
dans le livre Nichmat Avraham, de Rabbi Abraham
Sofer, il écrit avoir demandé a son maitre, |'auteur

du Chmirat Chabbat Kehilkhata, qui lui a répondu
: tout dépend de I'importance de cette assistante
pour la femme qui accouche. Si la présence de cette
assistante est vraiment indispensable, par exemple
pour un premier accouchement, alors ce sera
autorisé. Sinon, non. Cela veut dire que cela ne peut
étre autorisé dans tous les cas.

Travail pour un malade

Du coup, le Shabbat est-il mis de co6té ou autorisé
? Nous avons répondu que le Menouhat Ahava
conseillait de faire ce qui est possible avant Shabbat,
et le reste devra étre fait, pendant Shabbat, en
essayant de réduire le nombre d’interdictions
transgressées. Mais, une autre question est posée:
si un homme s’y gravement malade, mais demande
guelque chose qui n’est pas indispensable. Par
exemple, est-ce possible de lui faire un thé chaud,
s'il n’y a pas d’eau chaude? Cela nécessite une
cuisson d’eau, durant Shabbat. Sachant que cela
n’est pas indispensable, quelle est la régle ? Il existe
une polémique entre Rishonims. Le Or Zaroua écrit,
au sujet d’'une femme qui était au septieéme jour de
son accouchement, pour laquelle plusieurs travaux
avaient été effectués durant Shabbat, car nécessaire.
Mais, il se demandait s’il était possible de lui chauffer
de I'eau pour s’y tremper, afin de la détendre. Le Or
Zaroua ramene alors 'avis de Rabenou Guershom
autorisant ce pour un malade grave, de réaliser,
méme si ce n’est pas indispensable, tout ce qui
peut aider au rétablissement du malade. Et Rabbi
Eliezer interdit. Cela fait 'objet d’une polémique.
Le Rav Menouhat Ahava en parle, ainsi que le Piské
Recanati, et penche plutot pour interdire. Le Chout
du Radbaz raméne aussi la polémique, et conclut et
se positionne avec ceux qui permettent.

En pratique

Celui qui a béni nos saints patriarches, Avraham,
Itshak et Yaakov, bénira toute cette sainte assemblée
ici présente, grands et petits, et guérisse notre
maitre le Roch Yechiva, parmi les malades du peuple
d’Israel, ainsi que tous les blessés. Et qu’Hachem
satisfasse toutes leurs demandes convenablement,
ainsi que pour ceux qui écoutent a la radio. Et que
nous méritions une délivrance complete bient6t et
de nos jours, amen.
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La sainteté de la synagogue

(Extrait du nouveau livre «Sim'hat Ha-Torah» sur la
Geneése)

Il futsaisidecrainte etdit: «Commeil est prodigieux,
cet endroit ! Ce n'est autre que la maison de
I'Eternel et c'est la porte du ciel» (Genése 28, 17).

Le Mont Moria — le Temple — la Synagogue

Pour |'épreuve de la ligature, notre patriarche
Abraham et notre patriarche Isaac sanctifierent le
Mont Moria. Suite a cela, lorsque Jacob atteignit cet
endroit, il en ressentit la grandeur de la sainteté.
Et il se dit aussitot : «Comme il est prodigieux, cet
endroit ! Ce n'est autre que la maison de I'Eternel
et c'est la porte du ciel». Néanmoins, le Beth
Hamikdach (le Temple) ne s'y trouvait pas encore,
mais ¢ca n'a pas empéché a Jacob d'étre saisi de
terreur et de tremblement, car une grande action
y avait été faite. Or si Jacob en a été tellement
impressionné a son époque, a plus forte raison
doit-on I'étre aprés que le Temple y fut construit.
Quelle grande sainteté il y avait alors en ce lieu !
Méme aprés sa destruction, I'emplacement du
Temple n'a rien perdu de sa sainteté.

Aujourd'hui, nos maisons de sanctification, ce
sont les synagogues. Combien nous devons faire
attention a sanctifier la synagogue qui est appelée
«Maison de D.» ! Depuis le jour de la destruction
du Temple, le Saint béni soit-Il fait reposer sa
Présence dans les synagogues, c'est pourquoi elles
sont appelées : «Temple en modeéle réduit». Nos
Sages disent (Traité Berakhot 6a) que méme si on
n'a pas la possibilité de réunir dix personnes pour
la priere, si on est en bonne santé et que |'on ait la
possibilité de sortir de chez soi, il est préférable de
prier a la synagogue, méme seul, car la priere est
écoutée quand elle y est prononcée.
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Des ablutions des mains qui ont construit
une synagogue

Dans la ville de Ramat-Gan, il y a une synagogue
ou je priais le Chabbat et y donnais des cours
également en semaine. Elle se situe au huitieme
étage d'un immeuble appelé «Migdal Aviv». Elle
recut un jour la visite d'un petit-fils du Gaon et
Juste Baba Salé, paix a son ame, qui séjournait
dans un hoétel voisin. Il raconta une histoire
époustouflante. Il y a bien longtemps, il se
trouvait en compagnie de son grand-peére dans la
région du centre et I'heure de la priere de I'apres-
midi arriva. Baba Salé voulait prier a un endroit
précis et procéda aux ablutions de ses des mains
en préparation de la priere. C'est étonnant, mais
c'est précisément a cet endroit que la synagogue
dont je vous ai parlé a été construite quelques
années plus tard. Il est difficile de I'expliquer par
les voies naturelles. Que fait une synagogue dans
une tour au cceur de Ramat-Gan ? Qui sait si ce
n'est pas les ablutions des mains de Baba Salé qui
ont apporté la sainteté en ce lieu ? Grace a D,
cette synagogue est trés active, avec des prieres
et des cours de Torah le Chabbat et en semaine.

Il faut étre prudent et éviter de bavarder a la
synagogue. Il est évident que c'est interdit a
I'heure de la priére, mais il faut faire attention
également en dehors des heures des offices.
Celui qui bavarde a la synagogue, c'est comme
s'il manquait de respect a la Présence Divine.
Si effectivement elle se trouve en ce lieu, est-
il permis d'y bavarder ? Celui qui honore la
demeure de I'Eternel, honorera sa propre maison
et y séjournera pour le bien.

Ne pas marcher sur le roi

Sur les billets de banque, en Arabie Saoudite, il y
a le portrait du roi. Un jour, un Juif s'y rendit avec
une liasse de billets, et, soudain, I'un d'eux lui
échappa et s'envola. Il se mit a lui courir derriére.
Peu de temps apres, le billet tomba et s'arréta sur
le sol, et son détenteur posa rapidement le pied
dessus, pour le retenir et I'empécher de repartir.
Quelques secondes plus tard, il sentit une lourde
main s'appesantir sur son épaule. Il se retourna,
et il vit un agent de police en train de lui remplir
une amende.

Notre homme s'étonna : «Qu'ai-je donc fait de

Putslier, dégicacor, fecawoir I fewlllal Contactod-nous par

Ll
et

il pia 1 e s s i | .coam

AA
MILLE-FEUILLE pu CHABBATH

@ Torah-Box



mal ?» Le policier lui répondit : «Vous n'avez pas
honte? Vous marchez sur la figure du roi, et vous
vous demandez ce que vous avez fait de mal ?»

S'il en est ainsi pour un roi de chair et de sang,
il en est a plus forte raison pour I'homme qui
s'introduit dans une synagogue, ou il se tient face
au Saint béni soit-Il, ou il faut étre tres attentif.
«Qu'il est prodigieux, cet endroit | Ce n'est autre
gue la maison de D., c'est la porte du ciel». Quand
un homme sait pertinemment que la maison de
I'Eternel est la porte du ciel, et que c'est en ce
lieu que les priéres sont exaucées, il ressent alors
la crainte de I'élévation spirituelle et la grandeur
de I'Eternel. Celui qui éprouve de la crainte dans
la synagogue, mérite que ses priéres montent
directement au ciel.

C'est connu ou pas ?

Mon grand-péere, notre Maitre Rabbi Rahamim
Hai Houita Hacohen zatsal, apporte dans son
livre «Min'hat Arev» une parabole a ce sujet.
On raconte qu'un roi avait décrété que son
portrait serait affiché dans tous les immeubles
gouvernementaux, les tribunaux et les institutions
du pays. Un jour il revétit de simples vétements
afin de passer inapercu au milieu du peuple. Il
circula entre les différentes villes pour s'assurer
gue son ordre avait bien été respecté. Il entra
dans une ville et se rendit directement chez son
gouverneur, a qui il demanda ou il pouvait trouver
un hoétel dans la région. Le gouverneur s'emporta
contre lui : «Partez d'ici | Allez donc trouver
quelqu'un d'autre qui vous le montrera ! Ce n'est
pas un bureau de renseignements ici.»

Le roi, humblement vétu, s'en retourna et partit
en quéte d'une autre personne. Quelques instants
plus tard, il rencontra un Juif et lui demanda ou il
pourrait trouver un endroit pour se reposer de sa
route. Le Juif lui répondit : «Pourquoi aller a I'hotel
? Ma maison est préte a vous recevoir avec tous les
honneurs qui s'imposent.» Le roi fut heureux de la
proposition et I'accompagna chez lui. Dés que le
roi fut entré, son hote le salua et dit : «Je remercie
le Créateur de m'avoir fait mériter d'accueillir
dans mon humble demeure mon maitre le roi».
Celui-ci s'étonna fort et l'interrogea : «Que dites-
vous ? De quel roi voulez-vous parler ?» Le Juif
lui répondit : «Votre majesté, vous n'avez plus
besoin de vous cacher. J'ai tout de suite compris
gue c'est en effet le roi qui se trouve devant moi
et personne d'autre.» Le roi sourit et demanda :

«Comment avez-vous fait pour me reconnaitre ?
Ne suis-je pas vétu comme un simple citoyen ?» Le

Juif répondit : «ll est évident que j'ai fait attention ﬁ
gue c'était bien vous. Regardez, votre portrait sur 4
le mur. Je vous vois tous les jours et votre image '1
est gravée en mon coeur. Comment pourrais-je Yo
oublier le visage du roi?»

D'un gouverneur a l'autre n_;
Le roi fitimmédiatement convoquer le gouverneur ‘i
de la ville. Quand ce dernier se présenta, il "
reconnut tout de suite le personnage curieux qui ]
était venu lui demander ou il pourrait se faire B
héberger. Il se mit a trembler et a frissonner. Il se i
tint téte baissée devant le roi, honteux et confus. L 4

Le roi le considéra et lui dit : «Vous avez commis .
deux fautes graves. Vous méritez un chatiment
exemplaire. Votre premiere faute est d'avoir
renoncé a vous conduire comme un étre humain,

et a faire montre de bienfaisance envers votre
prochain. Qu'ai-je donc demandé de si compliqué :
? J'ai juste voulu que vous m'indiquiez le chemin ‘
d'une auberge. Votre seconde faute, c'est que -
j'avais ordonné d'afficher mon portrait dans tous ‘
les batiments administratifs, partout dans le pays,

afin que tous les citoyens aient constamment

devant les yeux l'image de leur roi. Si vous aviez ]
obéi a mon décret, vous m'auriez reconnu des

le premier instant, et vous auriez évité de vous 4
conduire de la sorte. Vous mériteriez une lourde -
punition pour chacune de vos fautes, mais j'ai

pitié de vous, et je me contente de faire de vous .
un simple citoyen. Vous n'étes plus gouverneur.»

L~ e

Dans les synagogues et les maisons d'étude, nous
devons nous souvenir que nous nous trouvons
dans la maison du Roi. Nos ames contemplent
la Présence Divine. Et nous nous permettrions
de bavarder dans un tel lieu ? de Iui manquer
de respect, D. préserve! Nous devons faire tout
notre possible pour préserver la dignité des
synagogues et des maisons d'étude. Il ne faut pas .
faire attention seulement a ne pas dire de futilités.
Méme des choses importantes ne doivent pas
étre dites, car on finit par parler de choses vaines.

Le Saint béni soit-ll nous aidera a étre attentifs -
au respect que nous devons au Temple en
miniature, et, par ce mérite, nous pourrons voir
prochainement la construction du troisieme Beth
Hamikdach rapidement et de nos jours, amen et

ainsi soit-il.
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Vocation spirituelle et richesses matérielles
Elie LELLOUCHE

David ELKAIM

Fuis moi je te suis
Yossef-Shalom HARROS

Ya’aqov, la vraie richesse et le chabbat
Michaél SOSKIN

VOCATION SPIRITUELLE ET RICHESSES MATERIELLES

Le Tana Dévé Eliyahou Zouta (chapitre 19) se fait 1’écho
d’une discussion étonnante qu’eurent Ya’aqov et Essav lors de
leurs retrouvailles aprés vingt longues années de séparation.
Constatant la richesse considérable de son frére et la présence
de nombreux serviteurs conduisant son impressionnant
troupeau et veillant a son or et son argent, I’ainé de Yts’haq ne
pat s’empécher de lui manifester son étonnement. Pour Essav
il allait de soi que le monde matériel, ses biens et son opulence
constituaient son héritage exclusif. Son frére, quant a lui, devait
aspirer aux félicités du monde futur. Comment Ya’aqov pouvait-
il, dés lors, afficher une telle profusion de biens matériels en
totale contradiction avec son idéal et ses aspirations ?

«Ya’aqov mon frére, lui déclara Essav, ne t’étais-tu pas engagé a
vouer ton existence au monde futur et a ses valeurs, me laissant
en partage I’exclusivité de ce monde-ci et de ses richesses ?
Que signifie cette masse impressionnante d’esclaves, d’argent
et de bétail marchant a tes cotés ? Comment peux-tu te laisser
tenter et t’abandonner a la jouissance des nourritures terrestres
au méme titre que moi ?» Ya’aqov lui répondit qu’ll ne
s’agissait 1a que d’un petit nombre de biens dont HaQadoch
Barou’kh Hou I’avait gratifi¢ afin de répondre a ses besoins
durant son passage dans ce monde. Prenant conscience de la
réussite matérielle exceptionnelle de son frére, Essav, poursuit
le Tana Dévé Eliyahou Zouta, se fit le raisonnement suivant: ’si
Hashem consent a léguer a Ya’aqov une quantité si imposante
de richesses matérielles alors que celles-ci ne revétent pour
lui qu'une importance secondaire, quelle doit étre 1’ampleur
de ce que lui réserve le monde futur, monde auquel Ya’aqov
a voué toute son existence ? °* Spontanément, conclut le Tana
Dévé Eliyahou, Essav proposa une association a son frére:
«partageons équitablement notre monde ici-bas et notre monde
futur». Ya’aqov déclina I’ offre.

Ce Midrach et le dialogue qu’il rapporte résument
remarquablement la portée du conflit idéologique qui opposa
Ya’aqov a Essav et la césure, qui dans le prolongement
historique de cette opposition, scelle le divorce entre 1’idéal
spirituel du peuple juif et la civilisation occidentale. Le ‘Am
Israél, dont I’essence constitutive est portée par sa vocation
spirituelle, peut-il revendiquer une part des richesses matérielles
de ce monde ? Ne compromet-il pas, ce faisant, son aspiration
et son engagement a ouvrir le monde a la conscience de la
présence divine ? Répondant a ces questions le Rav Dessler
(Mi’khtav MéEliyahou 5éme volume) expose les termes qui
fondent 1’idéal d’Israél.
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Rav Elie LELLOUCHE

Pour Ya’aqov Avinou si le monde matériel ne constitue pas un
objectifen soi il représente, néanmoins, un moyen indispensable
et incontournable pour la mise en ceuvre du projet divin, projet
auquel ’Elu des Avot a décidé de consacrer toute sa vie. Tout
I’enjeu pour le troisiéme de nos patriarches est de ne pas se
laisser piéger par I’attrait superficiel que revét ce monde, de
parvenir a «1’utiliser» sans jamais en étre 1’otage. C’est le sens
de la réponse que donne Ya’aqov a Essav lorsque ce dernier
exprime tout son étonnement face a I’imposante quantité de
richesses accumulées par le pére des douze tribus d’Israél. Ces
richesses, explique Ya’aqov, sont les moyens que Hashem a mis
a ma disposition, pour répondre a mes besoins dans ce monde
et ce afin d’ceuvrer a la réalisation de ma mission sur terre.
Elles ne constituent pour moi ni un objectif ni une fin en soi.

Autrement dit, Ya‘aqov ne partage pas ses aspirations entre
sa vocation spirituelle et une quelconque recherche de
satisfaction sur le plan matériel. Il ne procéde pas a une forme
d’équilibrage entre sa mission et 1’assouvissement de désirs
liés a ce monde. Pour lui ce monde et I’offre qu’il propose
sont totalement subordonnés au but qu’il s’est assigné en
termes de glorification du Nom du Créateur. Le monde ici-
bas devient ainsi partie intégrante d’un projet autrement plus
essentiel. Mais ceci Essav ne peut le comprendre et encore
moins I’admettre. Ce monde-ci reste sa priorité. Tout au plus
pour lui peut-on se résigner a ce que la moiti¢ de I’existence
humaine soit concédée aux enjeux spirituels. Car pour Essav
le monde matériel constitue une valeur en soi recherché pour
lui-méme et qui ne saurait se fondre dans le projet divin. La
nourriture de I’ame reste un a coté des désidératas du corps.
C’est cette vision fondamentalement différente qui consacre la
rupture définitive entre Ya’aqov et ‘Essav et a travers elle celle
qui oppose radicalement la foi juive et la pensée occidentale.
C’est elle qui jette les bases de la solitude d’Israél et de son
intimité naissante avec son D-ieu.
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LES ACTIONS DES PERES SONT DES SIGNES POUR LES ENFANTS

' \\ clés de I’histoire d’Israél, a savoir :
, - Maass¢ avot

- Sara prise par Paro

- Paro est frappé de maladies et Avraham en sort riche

- Lorsque Avraham a douté (dans Parasha Lekh Lekha) en di-
sant «bé ma éda ?» (Par quoi saurai-je ?)

- Sara prise par les Philistins

- Akeda Yits’haq sur Har Hamoriaa
- Vie de Yits’haq

- Premiere période de la vie de Ya’aqov :

- Chez ses parents en paix relative avec son frere Essav
- Deuxi¢me période de la vie de Ya’aqov :

- Expulsion de la maison paternelle
- Puis de I’arrivée chez Lavan jusqu’a sa fuite

- Lutte avec I’ange
- Souffrance de Dina
- Mort de Ra’hel

- Retour chez Yits’haq avec un grand kavod

On ne violente pas les femmes !

Le passouk 34 :7 nous relate la réaction des fréres de Dina
lorsqu’ils ont appris qu’elle a été violée par Shekhem :

« Mais les enfants de Ya’aqov étaient revenus des champs
a cette nouvelle et ces hommes étaient consternés et leur
indignation était grande ; car un outrage avait eu lieu en Isra€l
par le viol de la fille de Ya’aqov et ce n’est pas ainsi qu’on
devait agir. »

Interopérations rabbiniques

1) Rashi nous cite un midrash qui explique que 1’on
n’agit pas ainsi : de violer les vierges, car depuis 1’épisode du
déluge, les nations de la terre ont pris sur elles de respecter ce
comportement : Quel est ce minhag que les nations ont pris sur
elles ?

2) Tout d’abord, le Ramban (Gérone, 1194 - Acre, 1270)
s’oppose a cette assertion en ramenant plusieurs exemples :

- le passouk dans qui traite des Cananéens stipule « car toutes
ces horreurs, ils les ont commises, les gens du pays qui vous
ont précédés, et le pays est devenu Impur. ». (Vayikra 18 :27)
- du temps de Avraham et Yits’haq, les patriarches avaient du
prétendre que leurs épouses étaient leurs sceurs de peur d’étre
tués par les rois Pharaon et Avimelekh

- il semble donc que ce minhag de bonne conduite n’existait
pas

3) Le Mizrahi (Constantinople, 1425-1526) repousse les
attaques du Ramban et défend 1’hypothése du Midrash. En
effet :
- les Cananéens ont une conduite immorale sur un temps limité
car sinon la terre aurait di les rejeter selon ce principe bien
connu,

- Le roi Avimelekh dit « Peu s’en est fallu que 'un de nous
n’eut commencé commerce avec ta femme et tu nous aurais

rendus coupables. » (26 :10). Quant a Pharaon « Qu’as-tu fait

la a mon égard ? Pourquoi ne m’as-tu pas déclaré qu’elle est
\ ta femme ? » (12 :18)
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Le ‘Hatam Sofer (Francfort-sur-le-Main, 1762 — Bratislava, 1839) relie les événements de la vie des Patriarches a des moments

- Siman Labanim

- Exil d’Egypte

- Plaies d’Egypte et grandes richesses en sortant

- Faute des méraglim qui ont aussi douté sur la qualité d’Eretz
Israél

- L’arche sainte prise en captivité par les Philistins (dans le terri-
toire de la bande de Gaza)

- Construction du premier Beth hamikdash

- Allusion au deuxi¢me Temple construit en en 3408 (-352 de
I’ére profane)

- Début second Temple, la civilisation de Yavan avait le dessus
grace a Alexandre Le Grand (empereur grec, -356 a -323)

- Episode de Hannoukah vers 3620 (-140)

- A partir de Hannoukah ¢’est le début de la civilisation romaine.
Les juifs étaient en paix avec eux et ont méme aidé les Romains
a prendre le dessus sur les Grecs.

- Allusion a la destruction du deuxiéme Temple en 3828 (68 de
I’ére profane)

- Allusion au Hévlé Mashiah : les douleurs de I’enfantement du
Messie

- Vision de Daniel avec 1’ange Mikhaél qui va venir sur terre

- Guerre de Gog ou Magog. Il est écrit que les femmes seront
maltraitées et prises de force

- Mort du Mashia’h Ben Yossef (qui descend de Ra’hel)

- Géoula et tranquillité de la fin des temps

- il semble donc que les nations avaient bien un minhag de bonne
conduite

Analyse selon le Maharal de Prague (Poznan, vers 1520 —
Prague, 1609) :

Dans son livre le « Gour Aryé », le Maharal reprend les
arguments évoqués plus haut et se pose maintenant une autre
question. Le passouk n’aurait pas dii dire « car un outrage avait
eu lieu en Israél » mais tout simplement « car un outrage avait eu
lieu » car le minhag interdisant le viol est accepté comme nous
I’avons démontré plus haut

Donc il faut comprendre que Ya’aqov était considéré comme un
homme saint parmi les nations et que cet outrage était d’autant
plus grave qu’il avait eu lieu dans la maison de Ya’aqov « en
Israél ».

Cette these est appuyée par la fin du passouk « et ce n’est pas
ainsi qu’on devait agir ». En effet, ce terme fait référence a un
autre passouk (20 :9) plus tot dans 1’épisode d’Avraham avec
Avimelekh :

« Avimélekh manda Avraham et lui dit «Que nous as-tu fait !
et qu’avais-je commis envers toi, pour que tu exposasses moi
et mon royaume a un péché grave ? Tu as fait a mon égard des
choses qui ne doivent point se faire !» »

Rashi nous explique qu’il fait référence au fléau venu sur la
maison de Avimelekh, a savoir la fermeture de tous les canaux
sécrétoires - ceux du sperme, de 1’urine, des excréments, des
oreilles et du nez et qui ne tombe pas d’ordinaire sur les étres
humains. En d’autres termes, ce n’est pas le minhag naturel.

En conclusion, la Torah affirme que le non-respect de I’intégrité
corporelle des femmes va a I’encontre de valeurs fondamentales,
y compris les plus physiologiques.




FUIS MOI JE TE SUIS

Parmi toutes les épreuves qu’a endurées notre pére
Ya’aqov, notre Parasha nous relate celle du viol de Dina.
C’est la seule union forcée dont nous fait part la Torah et
lorsque nous entrons dans les détails de ce passage, nous
y trouvons plusieurs aspects troublants.

Tout d’abord, rappelons que ce viol a failli ne pas étre le
premier. Trois fois auparavant, nos Matriarches Sarah et
Rivga furent capturées par un roi. Cependant, Hashem
intervint a chaque fois avant 1’acte et empécha une telle
infamie. Nous comprenons mal pourquoi Dina, une
petite fille de six ans, n’a pas mérité cette intervention
divine. Et si la Torah a insisté pour ajouter ces versets,
il nous faut donc comprendre ce qu’est ce discours
silencieux prononcé par Hashem.

En outre, Ya’aqov aussi manifeste une réaction treés
surprenante. Quand ‘Hamor vient lui annoncer, que
suite au viol, Shekhem s’est épris de Dina et souhaite
I’épouser, Ya’aqov ouvre les négociations avec lui.
Quel pére normal réagirait comme cela ? On ne peut pas
supposer que c’est parce que Ya’aqov aurait pris peur
qu’il entra en négociation, puisque le Midrash rapporte
qu’il était doté d’une force surhumaine. La pierre qu’il
souleva au-dessus du puits pour Ra’hel pesait autant que
la montagne de Tibériade.

De plus, non seulement Ya’aqov n’a pas su s’imposer
face a Shekhem, mais bien des années plus tard, lorsqu’il
réunira ses enfants devant son lit de mort, il les bénira
tous a I’exception de Shim’on et Lévy, qui furent maudits
pour avoir massacré la ville de Shekhem. Parmi toutes
les bénédictions qu’il aurait pu leur accorder avant de
mourir, Ya’aqov n’aura retenu que I’impulsivité de ses
deux fils qui entraina I’extermination d’une ville entiére.
Nous avons I’impression que Ya’aqov en veut plus a ses
enfants qu’a Shekhem lui méme. Pourtant, qu’ont-ils
fait pour mériter une telle sanction ? Ils se sont a priori
comportés comme des fréres protecteurs. Pourquoi
Ya’aqov les maudit-il, eux et non pas Shekhem ?

Enfin, le Midrash rameéne que lorsque les fréres de Dina
allérent la chercher, il durent la tirer de force pour la
ramener chez leur pére. Dina désirait quant a elle rester
aupres de son ravisseur. Quel sens donner a I’attitude
de Dina ?

La réponse a toutes ces questions se trouve dans un
Midrash trés déroutant : Le Midrash nous dit que
Shekhem était I’homme le plus romantique que 1’on
puisse trouver ; Il inventa 5 termes d’amour a I’égard
de la petite Dina : « Ahava, ‘Hashak, ‘Hafats, Davak et
Dibour tov » (« amour, désir, souhaité, s’attache et émet
de beaux propos »). Le Midrash rajoute que Hashem
s’est inspiré de ce Rach’a et a adopté les mémes termes
lorsqu’il désire déclarer sa flamme a Israél. Il existe
pourtant de nombreuses sources d’inspiration au Bon D.
s’Il souhaite nous parler d’amour. Comment se fait-il
qu’ll utilise les termes d’un violeur pour exprimer ses
sentiments ?

Enréalité, I’idée qui se cache derriere toute cette histoire,
est que ’ADN de tout le peuple juif, son essence méme
c’est d’étre comme Dina. Car si au départ, Dina a eu une
relation forcée avec Shekhem, elle a voulu finalement
rester avec lui, a tel point que ses fréres durent la tirer. Et
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nous le Peuple juif, sommes exactement la méme chose.

@ Torah-Box

Yossef-Shalom HARROS

Notre mariage avec Hashem a été imposé. Sur le Mont
Sinail, Hashem nous contraignit & une union avec Lui.
Nous n’avons demandé a personne de devenirs juifs et ¢’a
été dans I’histoire parfois un poids dont les Juifs ont voulu
se débarrasser. Parallélement, nous sommes un peuple
rempli d’amour envers notre Créateur. Nous sommes fiers
de notre identité, et durant toutes les générations nous
nous sommes battus pour construire cette complicité avec
Hashem, cet attachement si fort, exprimable uniquement
a I’imitation des propos de Shekhem.

A TPinstar de Dina, nous vivons ce « syndrome de
Stockholm » perpétuel. Cette schizophrénie qui fait que
d’un coté nous détestons ce que nous sommes, mais
d’un autre coté, pour rien au monde on y renoncerait. On
retrouve d’ailleurs ce paradoxe aussi dans les relations
humaines : ce n’est que lorsque I’amour est, quelque
part, scellé et imposé, qu’il est éternel. Par exemple, nous
ne choisissons pas nos parents, ils nous sont imposés.
Pourtant, nous tentons d’entretenir toute notre vie une
histoire d’amour avec eux. Et bien que quelquefois nous
pouvons nous opposer a eux, nous revenons toujours, car
a la base de cette relation, il y a d’une part le fait que I’on
est forcé d’étre leurs enfants et d‘autre part I’amour que
nous leurs portons.

Ainsi, nous lisons le Chema’ deux fois par jour : Cela
veut dire que nous acceptons la royauté de Hashem sans
condition et éternellement. Et lorsque nous proclamons
« HASHEM E’HAD », disent nos sages, ce sont les
initiales des cinq termes employés par ‘Hamor envers
Dina!

Ces cinq termes qui expriment la vérité suivante : Il est
vrai que nous acceptons le joug de Hashem, que nous
n’avons pas notre mot a dire et que nous serons pour
I”éternité ses serviteurs, mais en méme temps nous portons
cet amour inconditionnel pour Hashem, cet attachement
inébranlable a notre identité.

Tiré d’un chiour de Reb Shmouel Lewin
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YA’AQOV, LA VRAIE RICHESSE ET LE CHABBAT

Dans la Paracha, nous assistons aux retrouvailles des deux
fréres Ya’aqov et Essav, qui par miracle se passe mieux
qu’attendu, notamment grace a l’offrande abondante que
Ya’aqov avait précédemment envoyée a son frére pour
I’amadouer. Essav, voulant signifier a Ya’aqov qu’il n’a pas
besoin de son offrande, lui dit : « Je posséde beaucoup («
yech li rav »). Mon frére, que ce qui est a toi reste a toi. »
Et Ya’aqov répond : « Prends-donc cette offrande que je t’ai
offerte, car D-ieu m’a favorisé et je posséde tout (« yech li
kol »). Il insista, puis [Essav] accepta. » (Berechit, 33, 9-11).

Les commentateurs (Kli Yakar, Or Ha’haim) nous indiquent
que le « je posséde beaucoup » de Essav est d’un niveau bien
inférieur au « Je posseéde tout » de Ya’aqov.

Le Sfat Emet demande : comment quelqu’un peut-il dire qu’il
a tout ? Il y a bien des choses que Ya’aqov ne posséde pas.
Mais cela ne se joue pas au niveau quantitatif. Il est vrai qu’en
termes quantitatifs, Ya’aqov n’a pas tout.

Mais quand Essav dit qu’il « posséde beaucoup », cela sous-
entend : beaucoup, mais pas tout ! Je peux encore recevoir
— et d’ailleurs a la fin Essav accepte. Quelqu’un qui possede
beaucoup n’est pas pour autant nécessairement satisfait de ce
qu’il a, et on observe méme souvent I’inverse. Quand Ya’aqov,
en revanche, dit qu’il « posséde tout », c’est un état d’esprit
dans lequel il est : il n’a pas tout, mais c’est tout comme. Il
est entiérement satisfait de ce qu’il a, et n’a besoin de rien de
plus.

Comme le dit la Michna dans Pirké Avot (4,1) : I’homme
réellement riche est « celui qui est content de sa part ». Mais
il ne faut pas voir dans ce contentement une résignation ou
une discipline d’autosatisfaction (Ya’aqov était d’ailleurs trés
riche en possessions).

Le Sfat Emet explique que cet état d’esprit de Ya’aqov,
qui atteint le niveau du « kol », vient du fait que Ya’aqov
cerne dans la moindre des choses qu’il posseéde la trace et la
signature de Hachem. Chacune de ses possessions est reliée a
sa source divine. Ya’aqov est dans une démarche constante de
reconnaissance envers Hachem pour la part qu’il lui a conféré
: « Ce sont les enfants dont D-ieu a gratifié ton serviteur »
(Berechit, 33, 5) et plus loin : « car D-ieu m’a favorisé et je
posséde tout ».

C’est ce niveau de proximité avec Hachem dans la vie de tous
les jours, qui enrichit Ya’aqov. Lorsqu’on arrive a voir dans
chaque moindre détail son origine, sa raison d’étre, alors ce
petit détail vaut le monde entier, car quand on se rappelle qu’il
nous a été¢ donné par Hachem, on Iui donne du sens, on en
profite. C’est I’inverse de celui qui a tellement qu’il ne voit
méme plus la beauté des petits détails et ne peut profiter de
ce qu’il a.

Cela permet également d’expliquer ce que Rachi enseigne au
nom du Midrach pour expliquer que Ya’aqov, la nuit d’avant
sa rencontre avec Essav, est resté seul sur une rive du fleuve
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alors que le reste de sa famille 1’avait déja traversé. Il est
retourné en arriére pour récupérer des petits ustensiles (pa’him
ketanim) qu’il avait oubliés. Non pas que Ya’aqov fit preuve
de mesquinerie, mais plutot parce qu’il avait conscience de
la valeur de chacun des objets en sa possession, et les voyait
comme des outils donnés par Hachem pour remplir sa mission.
A ce titre, ils revétaient une valeur infinie.

Le Sfat Emet fait le pont entre cette dimension du « kol »
que Ya’aqov a réussi a atteindre, et la dimension de chlémout
(entiereté, complétude), du Chabbat. L’interdit de travailler le
Chabbat est mentionné en ces termes dans Chemot (20, 9-10)
: « Pendant six jours tu travailleras, et tu feras tout (« kol »)
ton travail. Et le septiéme jour, c’est le Chabbat pour Hachem
ton Eloqim. Tu ne feras aucun travail (...) ».

Le Midrach cit¢é par Rachi, pose une question simple

est-ce qu'un homme peut vraiment finir tout son
travail en six jours ? Il reste toujours quelque chose
a faire, on peut toujours continuer a travailler.
Et Rachi de répondre : effectivement, il est impossible
pour un homme de finir tout son travail en six jours. Mais
le verset vient nous dire que quand Chabbat arrive, tout
notre travail doit étre considéré a nos yeux comme fait. On
retrouve ici I’état d’esprit du « kol » : le Chabbat permet, a
travers 1’abstention de tout travail, de profiter pleinement de
ce que I’on a, la ou la tentation de continuer a travailler, a
amasser, nous aurait menés a une course incessante et a une
impossibilité de profiter, d’étre vraiment riche.

Plus encore, a Chabbat on témoigne que le monde a été créé,
ce qui permet d’en profiter pleinement.

Notons que ce lien entre Ya’aqov et le Chabbat dans cette
dimension du « kol » est déja suggéré par le Midrach qui nous
dit que, juste apres 1’épisode des retrouvailles, « Ya’aqov
arriva en paix (« chalem ») a la ville de Chkhem (...). Il campa
face a la ville » (Berechit, 33,18).

Nos sages nous disent que Ya’aqov était « chalem », entier
dans son rapport a la propriété, et qu’il ne ressentait aucun
manque, malgré les nombreux biens qu’ils avait offerts a
Essav. De plus, le Midrach nous dit que Ya’aqov est arrivé
a Chkhem veille de Chabbat, si bien qu’il a eu recours a
un Erouv Te’houmin (en campant en face de la ville), car a
Chabbat, on est soumis a I’interdiction : « aucun homme ne
doit sortir de son endroit » (Chemot 16,29).

Chabbat est le moment o, en se connectant a notre Source,
on peut pleinement se satisfaire de sa part, sans chercher a
s’en éloigner.

C’est I’héritage de Ya’aqov « Nahalat Ya’aqov ».

Le Chabbat, c¢’est notre vraie richesse...
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Parachat Vayichla’h
d’apreés I'Admour de KOIDINOV chlita
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Yaacov resta seul, et un homme lutta contre lui jusqu’au lever du jour. (Berechit 32,25)

Le midrach se demande a qui ressemblait cet homme. Certains disent qu’il avait les traits d’'un non-juif, et
d’autres disent qu’il avait 'apparence d’un sage érudit.

Le mauvais penchant nous empéche de servir
Hachem, et si malgré tout on réussit a étudier et a
pratiquer les mitzvot, le yetser hara vient nous séduire, et
nous propose d’étudier des sujets déja connus de maniére
a ce que nous ne progressions pas. 'homme quant a lui,
doit faire des efforts et savoir qu’il n’a pas encore fini sa
mission dans ce monde, et doit constamment étudier de

nouveaux enseignements afin de les appliquer.

Nous avons le plaisir de vous annoncer la visite exceptionnelle de

e ‘I-(OIDINOV

descendant du Baal chem tov

De la méme maniere, Essav le mécréant, a l'instar
du yetser hara, s’efforce de briser cet élan, comme il est
ramené dans le livre “Shem miShmouel” qu’“Essav” vient
de I'étymologie “assoui” (déja accompli) ; c’est-a-dire que
I'Homme se sent tellement parfait qu’il n’éprouve plus le
besoin d’apprendre et d’avancer.

Ainsi Rachi nous dit sur le verset : « Yitro entendit
etc.. » qu’est-ce qu’il entendit donc pour que cela le fasse
venir ? : l'ouverture de la mer, et la guerre contre Amalek.

CHAHARIT:
©08H30 A ESHEL

THOOAHABOURA ¢  Dyrant |'ouverture de la mer, les Béné Israél
T o8 ) unHaeTseobaciuck.  atteignirent de hauts niveaux spirituels. Cependant, cela
20843 A ADATH SRAEL B ARATRIREAY ne leur suffit pas, et ils comptérent les jours qui les
rapprocheraient du don de la torah, avec envie de servir Hachem.
e (C’estalors que survint Amalek, descendant d’Essav, pour mener une guerre contre les Béné Israél afin
gu’ils n‘aient plus le désir de s’élever.
Et lorsqu’Yitro entendit ces deux évenements, il comprit qu’il devait rejoindre ce peuple afin de se

ranger a ses cOtés pour vaincre Amalek, qui veut toujours refroidir I’élan spirituel des juifs.

Nous allons a présent mieux comprendre le midrach : Certains disent qu’il
ressemblait a un non-juif, cela fait allusion au yetser hara qui essaye d’empécher
I'Homme d’étudier et de pratiquer la torah. Et d’autres disent qu’il avait 'apparence
d’un sage érudit : cela fait allusion au yetser hara qui séduit I'homme en lui disant
qu’il est déja talmid ‘hakham et que ce n’est pas la peine qu’il en fasse plus. Et
Yaacov notre patriarche fit la guerre a cet homme, ce qui nous donna la force
de lutter contre ce yetser hara et de le vaincre tout au long des générations.
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* Réflexion sur la Paracha

« Yaakov envoya des messagers en avant, vers son frére Essaw,
au pays de Séir, dans la campagne d'Edom. Il leur avait donné
cet ordre : “Vous parlerez ainsi @ mon seigneur, a Essaw : "Ainsi
parle ton serviteur Yaakov : « J'ai séjourné chez Lavan et prolon-
gé mon séjour jusqu'a présent. J'ai acquis beeufs et dnes, menu
bétail, esclaves mdles et femelles ; je I'envoie annoncer a mon
seigneur, pour obtenir faveur a ses yeux. » (Beréchit 32 ; 4-6)

achi nous explique le terme « j’ai séjour-
Rné » comme ceci : Je n’y suis devenu ni un

ministre ni une personnalité importante,
mais je suis resté un étranger, et tu n’as donc
aucune raison de me hair a cause de la bénédic-
tion que m’a donnée ton pére : « sois un maitre
pour tes fréres », car elle ne s’est pas réalisée.
Autre explication : « j'ai séjourné » en hébreu se
dit « Garti /"MN2» qui a la valeur numérique de
613. Ceci afin de nous informer par allusion que
tout en séjournant chez Lavan, Yaakov avait con-
tinué d’observer les 613 Mitsvot sans prendre
exemple sur son mauvais comportement.
Selon une premiere lecture de ce Rachi, nous voyons immédiatement la
grandeur de Yaakov qui signale a son frére (et donc a toute la postérité),

- 1
% ) Autour dela table de Chabat
- .

gl u début, la paracha décrit la rencontre entre Ya’akov et ‘Essav.

Rav Day M_!(u‘]\i

Notre Patriarche revient de chez Lavan avec sa famille. A I'ap-

proche de la terre d’Israél, Essav vient a sa rencontre avec 400
hommes pour en découdre avec lui. Ya’akov a alors divisé son camp en
deux pour préserver les femmes et
enfants en se disant : « Si Essav
attaque sur une partie (du campe-
ment), la deuxiéme survivra ». Et
cette maniére d’agir a éclairé au
cours du temps la communauté juive
dans son rapport fréquemment
houleux avec I'Occident/Essav.
A ce sujet il est rapporté une anec-
dote tres intéressante avec le rav
« Hafets Haim » (dans son livre sur la
Tora, paracha Vaychla’h). L'année
1933 en Europe a marqué la montée
du monstre nazi en Allemagne. La
communauté juive était trés inquiete
et un Roch Yechiva est allé voir le
Hafets Haim pour prendre conseil. Il
lui demanda si les déclarations du
nouveau dirigeant nazi d’éradiquer
de la surface de la terre le peuple juif
devaient étre prises au sérieux. Le
Hafets Haim (qui était tres faible,
dans la derniére année de sa vie) -
répondit : « Il ne réussira jamais ! Le Clall Israél est dispersé sur toute la
surface de la terre. C’est un verset explicite : » Si vient Essav sur un
camp, le deuxiéeme sera en silreté« (notre Paracha). L’'homme, com-
prenant le danger imminent, lui demanda quel serait le sort de la Po-
logne, la ou vivait la majorité des communautés juives d’Europe Centra-
le. Le Hafets Haim répondit par un verset du prophete Ovadia (1.17;
c’est la Haftara de notre paracha) : « Et de la montagne de Tsion, il y
aura sauvetage, et ce sera saint« . C'est-a-dire que I'endroit sir sera
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que tout en vivant avec Lavan le mécréant, il a tout de méme continué a
observer les Mitsvot.
Ce message est une legon pour toutes les générations : « Je n’y suis deve-
nu ni un ministre ni une personnalité importante » nous dit-il. Pourquoi?
Parce qu’il n’a pas eu le temps de s’occuper des affaires de I'Etat puisqu’il
a observé tous les commandements de la Torah et poursuivi une étude
intensive malgré toutes ses richesses accumulées.
Yaakov s’explique sur la valeur de cette richesse a ses yeux. Il est vrai qu’il
avait travaillé trés dur et fait fortune, mais il tint a
nous léguer un message fondamental, plus pré-
cieux que ses biens :
La matiére dans ce monde est certes impor-
tante, mais elle est éphémere. Le but principal
) de la vie n’est donc pas la richesse en soi, bien
/ s{r, puisque nous n’emportons aucun bien avec
nous lors du voyage dans I’Autre Monde ! La
matiére n’est donc pas le but mais le moyen.
Celui de se mettre totalement et avec tout ce
que nous possédons, au service de D., (ce que
nous voyons dans le Chéma Israél qui dit : « Aimez
Hachem votre D. avec tout votre cceur, et votre dme, et tous vos moyens... »).
Suite p3

Erets Israél (ndlr : méme a notre époque tumultueuse, la bénédiction
du prophéte et du Tsadik continue). L’homme comprit que la situation
était perdue en Europe et sortit de chez le saint homme avec les mains
toutes tremblantes. Ce qui est intéressant de savoir, c’est que la premi-
ere grande défaite des nazis sera
justement aux portes d’Israél en
1942, en Egypte. Les forces anglaises
ont mis en déroute I'armée de Rom-
mel surnommée le « renard du dé-
sert » d’une maniere miraculeuse.
Alors que la volonté des allemands
était claire : propager aussi la solu-
tion finale sur les communautés
juives d’Erets Israél. D’ailleurs les
Juifs en Erets étaient dans le plus
grand désarroi devant l'arrivée des
nazis... L'ancien Yichouv a Jérusalem
faisait des prieres continuelles dans
les synagogues de Méa Chéarim,
tandis qu’une fois, un groupe de
Tsadikim s’était rendu sur la tombe
du saint Or HaHaim (Har Hazétim).
Ils témoignaient que les lettres Youd
— Ké — Vav — Ké (le nom Saint de
Hachem) illuminaient la pierre du
tombeau : c’était un signe du Ciel
que les priéres avaient été acceptées
et que les nazis ne rentreraient pas en Erets. Et si votre magnifique Table
du Shabbat commence a parler « histoire », je suis obligé de vous dire
que le Mufti (responsable islamiste religieux de Jérusalem) avait, long-
temps avant, rencontré le fihrer a Berlin pour associer la cause arabe
(islamiste) au nazisme... Comme quoi et c’est malheureux, il n’y a rien
de nouveau sous le soleil.

Suite p4
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Zoom sur la

Paracha...

Ray Breuer

avec Essav. Lors de son retour, il fait passer sa famille et ses biens
par le gué du Yabbog. Pour une raison qui nous échappe, Yaacov
décide de retraverser le Yabbog. "Yaacov demeura seul, puis un individu

‘_ 7 aacov est revenu en Erets Israel ou il se prépare a la rencontre

lutta avec lui jusqu'au petit matin" (32,23)

Le traité 'Houlin (91a) nous dévoile la raison de ce retour. Yaacov s'est
rappelé qu'il avait oublié de petites fioles. Cela nous étonne. Nous avons
tous déja quitté un endroit lors d'un déménagement. Nous ne serions

pas revenus pour chercher quelques fioles.

Yaacov a acquis ses fioles honnétement, elles ne portent pas la moindre
poussiére de vol. Le talmud, toujours traité 'Houlin(91a), explique que
c'est pour cela que les biens du juste lui sont plus chers que son propre

corps.

. \ Savez-vous

pourquoi?

e jour de pluie est plus
grand que le jour ou la
Torah fut donnée.
Dans le traité Taanit (7a) Rava
nous dit que le jour de pluie est
plus grand que le jour ou la
Torah fut donnée.
Les propos de Rava sont surpre-
nant, comment peut-on compa-
rer un jour de
pluie avec
le jour
de
ma-
tan
To-
rah?
En
effet
ce
" jour-la
" tout le
peuple juif a
consacré comme

été
peuple et a regu la Torah.
L'admour de Boyan Chalit"a
propose de répondre comme
suit. Le jour de matan Torah,
nos ancétres s'étaient engagés
mais n'avaient pas encore ac-

compli les mitsvot. Il y avait

encore un doute. Mais quand le
jour de pluie arrive tous les
doutes sont dissipés, nous ac-
complissons ce qui est écrit
dans la Torah:

"Si vous vous conduisez selon
mes lois, si vous gardez mes
préceptes et les exécutez, je
vous donnerai les pluies en leur
saison, et la terre livrera son
produit, et l'arbre du champ
donnera son fruit." (Vayikra
26,3-4).

La guemara (Ketouvot 5a) ex-
plique un verset des psaumes
en ce sens: "les cieux racontent
la gloire de Dieu et le firma-
ment proclame I'ceuvre de ses
mains" (19,2). Ne lit pas I'ceuvre
de ses mains mais les actions
des tsadikim, et ne lit pas firma-
ment mais pluie. Le verset de-
viendrait donc: "les cieux racon-
tent la gloire de Dieu et la pluie
proclame les actions des tsa-
dikim". La pluie témoigne donc
de I'accomplissement de la
Torah et des mitsvot.

Que les pluies qui tombent sur
la terre d'Israél soient pour
nous source de bénédictions.

Instant de famille

Rav Aaron Partouche

"Sauve-moi, je t'en prie, de la main de mon frére,

de la main de Essav"

(Beréchit 32;12)
il n'a qu'un seul frere! Le fait

aacov semble se répéter, il n' ! ere!
de dire "sauve-moi de la main de mon frere" ou

"sauve-moi de la main de Essav" nous aurait suffi!

(cf Rachi).

Le Beth Halévy répond que Yaacov avait peur de deux

approches différentes de Essav:

-celle en tant que guerrier: Essav et ses 400 hommes.

-celle en tant que frere!

Le fait d'étre exposé a une mauvaise influence porte
préjudice a la personne autant qu'une menace phy-

sique! (et méme plus, la Guémara nous dit qu'il est plus

grave de faire fauter son frere juif que de le tuer!)

Rabbi Aquiva Eiger nous dit que c'est une des interpréta-
tions que I'on peut donner a la Michna dans Brakhot: "On ne
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nétement.

Ces propos sont pourtant étonnants. Nous .
aurions attendu du juste qu'il préfere son
corps, qui accomplit des mitsvot, plutét que
ses biens matériels fussent-ils acquis hon-

Rabbi Mordechai Miller fait remarquer que
le corps, la vie d'une personne est obtenu sans aucun effort de son pro-
priétaire. D'ailleurs, le traité Nidda (31a) nous enseigne qu'il y a trois

associés pour une naissance: Dieu, le pére et la mére. On pourrait alors

croire que les fioles sont chéres aux yeux de Yaacov parce qu'elles sont
le produit de son travail. Plus que cela, elles sont le fruit d'un travail
dirigé par une morale élevée. Quand Yaacov va chercher ses fioles il va
chercher le témoignage de sa profonde moralité.

Rav O. Breuer

Jne histoire de Moussar

Nos sages nous racontent..,

prés avoir mis au monde
six enfants, Léa tombe de
nouveau enceinte et sait

par Roua’h Akodesh qu’il s’agit
encore d’un gargon. Douze tribus
devaient former le peuple juif.
Chacune des servantes avaient
déja deux gargons. Il ne restait
donc qu’une tribu a Ra’hel. Léa,
peinée face a une telle situation,
et a ce qu’éprouverait sa soceur
d’avoir un statut inférieur aux
servantes, décide de prier et de
demander a Hachem d’intervertir
les foetus. C'est ainsi qu’elle met
au monde Dina et que Ra’hel
donne naissance a Binyamin.

Rav Steinman Zatsal explique
qu’'un homme qui fait preuve
d’abnégation envers son pro-
chain, ne perd jamais ! Comment
comprendre qu’aprés un tel sacri-
fice, Léa enfante Dina, qui sera
prise de force par Chem et don-
nera naissance a un enfant issu
d’une telle relation ? Telle est la
récompense de notre Matriarche

TEXXEE

pour sa dévotion
soeur ?

L’enfant qui naitra de la relation
entre C’hem et Dina n’est autre
que Osnat. Elle fut renvoyée de la
maison de Yaakov a cause de son
origine, arriva en
Egypte et se
maria  fi-
nalement
avec
Yossef.
Elle don-
na nais-
sance a
Ephraim et
Menaché qui
eurent chacun
le titre de tribu a
part entiere. Si Léa
avait donné naissance a
un gargon, elle aurait été mere
de sept tribus, or son abnégation
lui valut de devenir la grand-mere
de deux tribus supplémentaires.
« Celui qui fait preuve d’abnéga-
tion ne perd jamais au change ».

envers sa

doit prier la Amida que lorsqu'on est empreint de sérieux. Méme s'il y
avait un serpent entouré autour de notre jambe on ne devrait pas

ﬁ

;“

\

grand!

e 2

s'interrompre, méme si un roi serait "choél bichlomo" (nous
saluerait), on ne devrait pas lui répondre."
Méme si un roi non-juif, voudrait notre chalom, en
nous montrant une face de "frere", on ne devrait pas
lui répondre tant le danger d'étre influencé est

Le Rambam nous dit: "L'homme, par nature, est
influengable (...) voila pourquoi il se doit d'étre
constamment en compagnie des sages pour ap-
prendre de leurs actions"
Nous devons donc impérativement faire attention a
I'entourage de nos enfants afin qu'ils subissent la
meilleure influence possible.

Rav Aaron Partouche [JJJ2.89.82.563

523982563 @gmail.com
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 Réflexion sur la Paracha
b Rav Mordékhai Bismuth

C’est un enseignement de notre Sainte Torah et nous comprenons des
lors que I'argent n’est la que pour nous permettre de faire et d’embellir
les Mitsvot : créer I'atmosphere pure d'un foyer Juif digne de ce
nom avec une belle table de Chabbat, de belles Mézouzot, les meilleurs
enseignants pour nos enfants, le plus d’invités possibles, de Tsédaka,
etc...

Telle est la legon que nous devons tirer de la conduite de Yaakov.
Comme lui, nous devons aspirer a trouver grace aux yeux de D. a chaque
instant de notre vie, faute de quoi nous risquons de perdre de vue I'es-
sentiel a cause de nos richesses.

A la fin de son commentaire, Rachi nous dit ceci : (Yaakov) « n’a pas suivi
le mauvais comportement de Lavan ».

Ce qui ne vient pas nous faire ici I'éloge de Yaakov au sens ol on I'en-
tendrait de prime abord. En effet, Yaakov ne vient pas nous dire qu’il est
content de ne pas avoir suivi son chemin. Au contraire, il exprime le
regret de ne pas I'avoir fait. Qu’est-ce que cela signifie ?

Que Yaakov regretta de ne pas avoir appris du zéle de Lavan qui était
plein d’enthousiasme pour faire les Avérot ; et Yaakov envia ce zele qu'il
aurait souhaité mettre quant a lui bien sdr, dans I"'accomplissement des
Mitsvot.

Il est écrit dans les Téhilim (119;98) : « de mes ennemis j’ai appris Tes
commandements ». Ce qui signifie que le Sage apprend du racha/
mécréant comment servir D.ieu.

Le racha poursuivant sans cesse |"assouvissement de ses passions, il y
met toutes ses forces et ne se démotive jamais, qu’il fasse chaud ou
froid, qu’il soit malade ou pas, qu’il soit seul ou accompagné... A nous
d’apprendre de cette détermination sans limites.

C'est la raison pour laquelle Yaakov congut du regret. Il considéra ne pas
avoir accompli les Mitsvot comme Lavan accomplissait ses Avérot, c'est-
a-dire avec le punch, la hargne, la rage de vaincre colte que co(te !

Afin de mieux nous pénétrer de notre sujet, illustrons-le par une histoire
que le Ben Ich 'Hai raconte dans un commentaire sur la Parachat Bo :

Un jour, le Yetser Hatov et le Yetser Hara' se rencontrérent. Le Yetser
Hara' dit au Yetser Hatov : « Jusqu'a quand allons-nous nous affronter ?
Viens, faisons une tréve et observons un « cesser le feu », ainsi je te
passerai mes « clients », et toi tu me passeras les tiens. » Le Yetser Ha-
tov accepta la proposition. Mais voila que sous le contréle du Yetser
Hatov se trouvait un 'Hassid, un homme trés pieux, particulierement

« J'ai séjourné chez Lavane... J'ai acquis beeuf et dne... » (32-5,6)

prés avoir envoyé des cadeaux a 'Essav afin de l|'apaiser,

Yaacov lui raconta comment s'était passé son séjour chez

Lavane, comment il y a obtenu sa parnassa... Une question
s'impose : pourquoi Yaacov raconta-t-il tellement en détails ce
qui s'était passé ? Pourquoi lui fournit-il tellement d'explica-
tions ? Essav voulait voir ce qu'il allait recevoir, c'est tout ce qui
I'intéressait.
La parabole suivante nous aidera a comprendre la réponse : un
grand roi se trouva une fois confronté a des difficultés financieres.
Il avait fait de nombreuses guerres qui avaient vidé les caisses du
royaume. Ainsi, afin de les renflouer, il acheta deux diamants qu'il
paya chacun dix pieces d'or. Il fit ensuite appeler les deux plus
riches du royaume. Il dit au premier : "Voici un diamant, je veux
en échange mille piéces d'or." Le riche réfléchit et dit : "Le roi me
demande mille pieces alors que ¢a n'en vaut que dix, mais cette
différence d'argent, certes une somme énorme, aura pour effet
de créer un lien entre le roi et moi. Si j'ai un jour des problémes
avec les impOts ou avec qui que ce soit, j'aurais toujours vers qui
me tourner." Immédiatement, le riche paya toute la somme
qu'avait demandée le roi. Le roi appela le second riche. Il lui mon-
tra le diamant et lui dit : "J'en veux mille pieces d'or." Le riche
rétorqua : "Il n'en est pas question. Je connais la valeur du dia-
mant, il colte seulement dix pieces, vous ne pouvez pas m'en
exiger mille !" Le roi insista : "Mille piéces." Le riche argumenta,
débattit le prix. Aprés des négociations difficiles, le roi, honteux,
baissa la téte et accepta de recevoir seulement cent pieces. Le
riche lui dit : "Sachez que ce diamant vaut seulement dix piéces,
mais comme vous faites pression sur moi, je vous en donne cent."
Le roi était furieux, il ne comprenait pas. Il demanda au riche des
explications : "Vous étes deux riches dans la ville. J'ai demandé
mille pieces au premier et il me les a immédiatement réglées.
Tandis que toi, bien que tu sois aussi riche, tu as discuté, tu t'es
emporté et finalement, tu m'as donné seulement cent pieces !

TR

assidu dans I'étude de la Torah, que le Yetser Hatov accepta de livrer au
Yetser Hara'.

Ce soir-la le 'Hassid était chez lui assis comme tous les soirs en train
d'étudier la Torah. Le Yetser Hara', respectant I'accord établi avec le
Yetser Hatov, s'introduisit en lui et parvint a le séduire en l'incitant a
interrompre son étude pour aller prendre l'air. Le 'Hassid sortit donc
dans la rue tumultueuse et arriva jusqu'a un cabaret ou I'on jouait aux
cartes. Il resta a la porte et observa les joueurs de cartes qui étaient
littéralement envo(tés par le jeu. Lorsqu'on leur apportait du café ou du
thé, la concentration qu’ils mettaient dans la partie les faisait méme
totalement oublier de boire. Le 'Hassid restait la et observait, stupéfait !
Vers minuit il rentra enfin chez lui, s'assit par terre et se mit a pleurer
bruyamment, il poussa des plaintes déchirantes et remplies d'amer-
tume, au point que sa femme et ses enfants se réveillerent et accouru-
rent pour lui demander la raison de ses cris. Il leur répondit alors ceci :

« Jusqu'a présent, je pensais que je valais de I'or, mais je viens de
m'apercevoir que je ne vaux que du cuivre | » Il s'expliqua

« Cette nuit, je me suis rendu devant un cabaret, et j'ai pu constater que
du fait de leur passion pour le jeu, les joueurs en oubliaient de boire le
café ou le thé qu'on leur servait | Mais moi, lorsque j'étudie la Torah, je
n'oublie jamais de boire, ce qui prouve que je n'étudie pas avec autant
de passion ni autant de flamme que lorsque ces joueurs jouent aux
cartes | » Et il s'engagea sur le champ et devant tous a redoubler
d'intensité et d'assiduité dans I'étude de la Torah.

Le lendemain, lorsque le Yetser Hatov et le Yetser Hara' se rencontre-
rent, le Yetser Hara' dit au Yetser Hatov : « Annulons tout de suite notre
accord de « cesser le feu » car j'ai vu que non seulement je n'ai pas réus-
si a faire trébucher ce 'Hassid, mais qu’au contraire il redouble désor-
mais de ferveur et de passion pour I'étude de la Torah !!! »

Yaakov dans notre Paracha nous offre un merveilleux enseignement. Il
faut, dans notre société savoir garder sa place de Juif. Malgré la réussite
et I'appat du gain, nous devons rester intégres face aux commande-
ments donnés par Hachem. Mais cela ne suffit pas.

Cette intégrité doit étre équivalente et méme voire supérieure a celle
que I'on met dans le travail. Pour réussir dans la spiritualité autant que
dans la matérialité, il faut étre vrais et sincéres dans toutes nos actions.

Rav Mordékhai Bismuth - mb0548418836@gmail.com

Quelle est la différence entre vous deux ?
Pourquoi lui m'a-t-il donné facilement et
toi, tu as été tellement difficile avec
moi ?" Le second riche lui dit : "Sachez, le
premier riche que vous avez convoqué
n'a pas travaillé dur pour obtenir sa
richesse, il a regu une grande somme
d'argent en héritage de son pére qu'il a
faite prospérer. Tandis que moi, je n'ai
rien recu de mon pere, j'ai travaillé dur
et me suis fatigué pour chaque sou et tout \
ce que j'ai, je I'ai gagné a la sueur de mon
front. Lui vous a donné facilement mille piéces
car il n'a pas peiné pour son argent. Quant a moi,
qui ai beaucoup travaillé et sué pour gagner mon argent, il

m'est difficile de vous donner une telle somme. C'est la raison
pour laquelle j'ai négocié et je me suis disputé avec vous."

Cette parabole nous permet de mieux comprendre l'attitude de
Yaacov. Il envoya a 'Essav de nombreux cadeaux et lui précisa :
ne pense pas que j'ai obtenu les choses aisément et qu'il m'est
facile de te les donner, de t'offrir tant de gros et de menu bétail !
Non, j'ai travaillé dur ! Yaacov expliqua a 'Essav : "J'ai travaillé
pour Lavane et tu sais comme Lavane est un escroc et combien il
ment, impossible de gagner avec lui le moindre sou ! J'ai sué, en
hiver, en été, le jour, la nuit, j'ai travaillé extrémement dur, et je
t'envoie du fruit de mon labeur afin de t'apaiser.

Une personne peut parfois donner un million et cette somme est
insignifiante a ses yeux tandis qu'une autre peut donner cent qui
ont une tres grande valeur pour lui. Yaacov voulait ainsi informer
'Essav de la valeur de son cadeau. L'homme a besoin d'avoir la
bénédiction dans tout ce qu'il entreprend et dans I'argent qu'il
gagne. Sans bénédiction, méme s'il avait toute la richesse du
monde, il ne lui en resterait rien. Seule la bénédiction de D. en-
richit...

Rav Moché Bénichou
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pour toujours avoir quelque chose & dire

« Yaakov envoya des messagers en avant, vers Essav son frére,
au pays de Séir, dans la campagne d’Edom. » (Béréchit 32, 4)
Pourquoi Yaakov envoya-t-il des messagers a Essav pour apaiser
au sujetdu détournement des bénédictions et du droit
d’ainesse ? Ces événements dataient de trente-quatre ans plus
tot — le patriarche était resté quatorze ans a la Yéchiva de Chem
et Ever et vingt dans le foyer de Lavan — et, entretemps, la colére
de son frére s’était peut-étre apaisée.

L’auteur de I'ouvrage Pdé Nafchi explique que Yaakov détenait
un signe lui indiquant qu’Essav avait encore des griefs contre lui.
Son frére possédait deux terres qu’il avait nommées d’aprés ces
épisodes douloureux : Séir, en rappel au vétement poilu porté
par Yaakov pour se faire passer pour lui devant son pere, et
Edom, en écho au plat de lentilles, de couleur rouge, qu’il lui a
vendu contre le droit d’ainesse. Notre verset précise « au pays de
Séir, dans la campagne d’Edom », afin de souligner ce qui poussa
Yaakov a dépécher des envoyés vers Essav : son animosité en-
core persistante a son égard.

“ce sont les enfants dont Elokim a gratifié ton serviteur ” (33;5)
Le 'Hafets 'Haim explique que, lors des retrouvailles de Yaakov
avec Essav, notre patriarche alla a la rencontre de son frere ac-
compagné de ses femmes et de ses enfants. En les voyant, Essav
dit 72 N9X M»/Que sont ceux-ld pour toi ? », c'est-a-dire,
comment as-tu fait pour avoir de tels enfants ?

Essav n'avait pas I'habitude de voir des enfants si bien éduqués
au comportement noble et respectueux.

Yaacov lui répondit : « NX DWNYX 1IN WX DTN NN
/A TVce sont les enfants dont Elokim a gratifié ton serviteur »
Le terme « 11N/gratifié » forme les initiales des mots :

« N» 'Halla- ,N2Nprélévement sur les pates a pain (ou a gateau).
« I» Nida- ,NTTArespect des régles de pureté familiale.

« 1» Nérot- ,NNJallumage des bougies du Chabbat et des jours
de fétes.

Yaacov voulait faire comprendre a Essav que voila les enfants
d'un foyer juif respectueux des lois de la Torah et nés de femmes
pudiques.

« Essav dit : « J’ai beaucoup ». (33,9)
Alors que Yaakov dit : « J’ai tout », Essav ne dit jamais qu’il a «

tout. Tout ce qu’il possede n’est jamais assez et il désire toujours
davantage :

« Celui qui a une mesure en veut deux ». Yaakov,
quant a lui, est satisfait de son sort : ce
qu’il a, c’est déja « tout » et il ne
désire pas davantage.
(Rachi :c’est beaucoup plus
que ce dont j'ai besoin.).
Dans le méme sens, le Rav
Eliyahou Lopian avait
I’habitude d’expliquer au
, les
7 paroles du roi David : «
ceux qui cherchent D. ne
manqueront jamais de ce
qui est bon. » (Téhilim 34,11).
Comment cela se peut-il ? Ne
voyons-nous pas souvent des étres
vertueux souffrant de la faim et de nom-
breux tourments ? La réponse est : tout est affaire d’attitude,
acceptant leur lot sans récrimination ni plainte, ces gens ne sen-
tent aucun manque. A ceux qui cherchent véritablement D., rien
ne fait défaut. (Mayana chel Torah - Talelei Oroth)
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Dans le méme ordre d’idée, Rachi rapporte un enseignement intéressant
par rapport a la rencontre d’Essav et Ya’akov. Le verset dit qu’Essav a em-
brassé son frére mais le mot « embrassé » dans la Tora est ponctué a cha-
cune des lettres. Rabbi Chim’on Bar Yo’hai dit : « C’est une loi/Halakha
qu’Essav hait Ya’akov ». Explique Rachi : lorsqu’Essav a embrassé son frere,
il ne I'a pas fait d’un cceur entier. Le rav de Ponievezh, rav Kahneman zatsal,
disait que d’une maniére générale rabbi Chim’on explique le sens de la Tho-
ra d’apres le sens premier du verset. Or, quand il qualifie le rapport entre
les deux freres, il dit que c’est une loi IMMUABLE qu’Essav hait son frére,
c’est une chose qui n’a pas d’explication logique. Continue le rav, si parfois
on a vu des gentils ou méme des pays se comporter avec indulgence et
amitié vis-a-vis du peuple juif, ce n’est que du fait que Hachem a implanté
dans le coeur de cette population des sentiments positifs vis-a-vis de la com-
munauté juive, ol que le Clall Israél avait un mérite particulier ou bien que
les gentils avaient un intérét.

Une fois, le Machguia’h de la Yechiva de Mir s’est promené, avant-guerre,
avec un groupe d’éléves quelque part en Lituanie. C’est alors qu’un jeune
enfant de la bourgade a lancé des pierres sur le groupe en les traitants
de « sales Youpins ». Le rav qui était un grand éducateur demanda a ses
éleves : « Pourquoi ce jeune nous prend pour cible, voila qu’on ne le con-
nait pas et qu’on a rien fait contre lui? » Sa réponse fut : « Essav hait
Ya’akov. Méme s’il n’y a aucune raison a la chose, et méme si ce gentil ne
sait méme pas pourquoi! ». Terrible, non? C’est bien la preuve des paroles
de la Haggadah de Pessa’h : « A chaque génération se léve contre nous (les
nations), et c’est Toi Hachem qui nous sauve »

Rav David Gold [JJl|972.55.677.87.47
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Autour de la table de Shabbat n° 413 Vayichla’h

A chaque génération se levent les nations contre nous ; et c'est Toi Hachem qui nous

sauve (Haggada de Pessah)

Au début, la Paracha décrit la rencontre entre Jacob et Essav. Notre
Patriarche revient de chez Lavan avec sa famille. A 'approche de la
terre d'Isra€l, Essav vient a sa rencontre avec 400 hommes pour en
découdre avec lui. Jacob a alors divisé son camp en deux pour
préserver les femmes et enfants en se disant : « si Essav attaque sur
une partie (du campement), la deuxiéme survivra ». Et cette manicre
d'agir a éclairé au cours du temps la communauté juive dans son
rapport fréquemment houleux avec 1'Occident/Essav.

A ce syjet il est rapporté une anecdote trés intéressante avec le Rav
"Hafets Haim" (dans son livre sur la Thora, Paracha Vaychla'h).
L'année 1933 en Europe a marqué la montée du monstre nazi en
Allemagne. La communauté juive ¢était trés inquicte et un Roch
Yéchiva est allé voir le Hafets Haim pour prendre conseil. Il lui
demanda si les déclarations du nouveau dirigeant nazi d'éradiquer
de la surface de la terre le peuple juif devaient étre prises au sérieux.
Le Hafets Haim (qui était trés faible, dans la derniére année de sa
vie) répondit : "Il ne réussira jamais! Le Clall Israél est dispersé
sur toute la surface de la terre. C'est un verset explicite :

" Si vient Essav sur un camp, le deuxiéme sera en siireté"(notre
Paracha). L'homme, comprenant le danger imminent, lui demanda
quel serait le sort de la Pologne, la ou vivait la majorité des
communautés juives d'Europe Centrale. Le Hafets Haim répondit
par un verset du prophéte Ovadiah (1.17; c'est la Haftara de notre
Paracha) : "Et de la montagne de Tsion, il y aura sauvetage, et ce
sera saint". C’est-a-dire que l'endroit sir sera Erets Israél (ndlr :
méme a notre époque tumultueuse, la bénédiction du prophéte
et du Tsadiq continue). L'homme comprit que la situation était
perdue en Europe et sortit de chez le saint homme avec les mains
toutes tremblantes. Ce qui est intéressant de savoir, c'est que la

premiére grande défaite des nazis sera justement aux portes d'Israél
en 1942, en Egypte. Les forces anglaises ont mis en déroute I'armée
de Rommel surnommée le "renard du désert" dune manicre
miraculeuse. Alors que la volonté des allemands était claire :
propager aussi la solution finale sur les communautés juives d'Erets
Israél. D'ailleurs les juifs en Erets étaient dans le plus grand désarroi
devant I’arrivée des nazis... L'ancien Ychouv a Jérusalem faisait
des prieres continuelles dans les synagogues de Méa Chéarim,
tandis qu'une fois, un groupe de Tsadiquims s'était rendu sur la

tombe du saint Or HaHaim (Har Hazétim). Ils témoignaient que les
lettres Youd — Ké — Vav — Ké (le nom Saint de Hachem)
illuminaient la pierre du tombeau : c'était un signe du Ciel que les
priéres avaient été acceptées et que les nazis ne rentreraient pas en
Erets. Et si votre magnifique Table du Shabbat commence a parler
"histoire", je suis obligé de vous dire que le Mufti (responsable
islamiste religieux de Jérusalem) avait, longtemps avant, rencontré
le fihrer a Berlin pour associer la cause arabe (islamiste) au
nazisme... Comme quoi et c'est malheureux, il n'y a rien de
nouveau sous le soleil.

Dans le méme ordre d'idée, Rachi rapporte un enseignement
intéressant par rapport a la rencontre d’Essav et Jacob. Le verset dit
qu'Essav a embrassé son frére mais le mot "embrassé" dans la Thora
est ponctué a chacune des lettres. Rabbi Chimon Bar Yohai dit :
"C'est une loi/Hala'ha qu'Essav hait Jacob". Explique Rachi :
lorsqu'Essav a embrassé son frére, il ne 1'a pas fait d'un cceur entier.
Le Rav de Poniowits, Rav Kahanmann Zatsal, disait que d'une
maniere générale Rabbi Chimon explique le sens de la Thora d'aprés
le sens premier du verset. Or, quand il qualifie le rapport entre les
deux freres, il dit que c'est une loi IMMUABLE qu'Essav hait son
frére, c'est une chose qui n'a pas d'explication logique. Continue le
Rav, si parfois on a vu des gentils ou méme des pays se comporter
avec indulgence et amitié vis-a-vis du peuple juif, ce n'est que du
fait que Hachem a implanté dans le cceur de cette population des
sentiments positifs vis-a-vis de la communauté juive, ou que le Clall
Isra€l avait un mérite particulier ou bien que les gentils avaient un
intérét.

Une fois, le Machguia'h de la Yéchiva de Mir s'est promené, avant-
guerre, avec un groupe d'éléves quelque part en Lituanie. C'est alors
qu'un jeune enfant de la bourgade a lancé des pierres sur le groupe
en les traitants de

"sales Youpins". Le Rav qui é€tait un grand éducateur demanda a ses
éleves :

"Pourquoi ce jeune nous prend pour cible, voila qu'on ne le connait
pas et qu’on a rien fait contre lui?" Sa réponse fut :

"Essav hait Jacob. Méme s'il n'y a aucune raison a la chose, et
méme si ce gentil ne sait méme pas pourquoi!". Terrible, non? C'est
bien la preuve des paroles de la Hagada de Pessa'’h : « A chaque

Ne pas jeter, mettre dans la guéniza, ne pas lire pendant la priere et la sortie de la Thora
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génération se leve contre nous (les nations), et c'est Toi Hachem
qui nous sauve »

Le Sippour

Cette semaine je vous rapporterai un autre prodige qui s'est déroulé
le 7 Octobre dernier. Les faits commencent quelques jours apres le
carnage, a Bait Vegan quartier de Jérusalem. Juste avant la priere du
soir un peére et son fils rentrent dans une synagogue. Le pere frappe
sur un stender (pupitre) et demande le droit de dire quelques mots. 11
parlera d'une voix émue : "Je suis natif du Kibboutz Bééri (un lieu
qui est devenu malheureusement connu a cause de toutes les
exactions dégottantes faites par les fils d'Ichmaél). Deux jours
avant Roch Hachana j'étais dans une rue d'une des villes du pays
lorsqu'un individu (certainement un Hassid Habad (bravo les
Loubavitchs) m'a accosté en me disant si je voulais mettre les
Tephillin ? Je pensais dans mon fort intérieur quelle idée saugrenue.
Je n'ai jamais mis des Tephillin de ma vie (ndlr : que D.ieu nous en
préserve). Pourquoi les mettrais-je aujourd’hui? Seulement j'ai eu
une petite voix, je ne sais pas d'ou elle provenait, qui me disait
pourquoi pas ? Mets au moins une fois les Tephillin un jour dans ta
vie. Au final, je ne sais pas ce qui s'est pass€, mais j'ai mis pour la
premiére fois de ma vie les Tephillin et j'ai fait le "Chéma Israél" a
l'aide de cette personne. Et c'est tout. Je suis retourné a mes
occupations et j'ai oublié l'histoire. Arriva les jours de Roch
Hachana et je ne sais pas ce qui m'a pris, mais j'ai dit a ma famille
qu'on allait garder ces deux jours de fétes. Ma famille ne compris
pas ma démarche, mais je restais décidé et ferme. Ils me
demandérent comment faire ? Je ne savais pas moi-méme (ndlIr : i/
n'était pas abonné a votre feuillet préféré, dommage) A la fin je leur
dis : "on ne prendra pas la voiture, et on éteindra tous les portables.
On a passé€ un Rosh Hachana remarquable. Arriva Yom Kippour, je
dis @ ma maisonnée que je ne transgresserai pas ce jour et je me
prépare a jeliner. Puis est arrivé le 7 octobre Simhat Thora.

On entendu des sirénes de bon matin, chose connue dans notre
Kibboutz. Seulement rapidement on a compris que cette fois c'était
bien différent. On a entendu des voix en arabe dans le Kibboutz
ainsi que des tirs de mitraillettes. On a fermé la porte de notre
maison a double tour et toute la famille s'est réfugiée dans le
Maamad, la chambre forte. Dehors on entendait les hurlements des
terroristes, les cris de nos amis et les pleurs... Nous, on tremblait de
peur. Je n'avais jamais appris ce qu'était 'Emouna, la foi en Hachem
et en sa délivrance. Dans ces moments de grandes détresses et de
désespoir j'ai ressenti qu'il existe quelqu'un qui décide si je
devais rester en vie ou pas et vers lequel je pouvais prier. Apres
quelques temps on entendit un grand "Boum", c'est la porte d'entrée
qui a céder devant les rafales des barbares. On les entendait
s'engouffrer dans notre maison. On savait que c'était nos derniers
instants a vivre. En peu de temps ils allaient nous découvrir dans la
picce forte. Je ne savais pas dire des Téphillim ni de priére!
Personne ne nous a appris que faire dans ces moments décisifs.
Seulement en un instant, je me suis rappelé une priere : le "Chéma
Israél" que j'avais récité quelques jours auparavant.... Les
terroristes hurlérent dans les pieces de notre maison de l'autre coté
de la porte tandis que j’étais tout tremblant et récitais le ""Chéma
Israél Hachem Eloquénou Hachem Ehad'". Ce verset je le
répétais et continuais a le répéter. C'était mon seul espoir. Les
terroristes se déplacaient dans toute la maison, ouvraient toutes les
piéces a la recherche de la famille. Alors il s'est déroulé une chose
qui n'a aucune explication logique : les barbares ont fouillé
partout mais ils n'ont pas découvert la porte de la chambre
forte. C'est un miracle inexplicable (ndlr dans toutes les maisons
existent une chambre fortifiée qui ressemble a toutes les autres
pieces seulement la porte blindée est en acier). Ils passérent devant
chaque chambre, criaient, cassaient des objets, tandis que nous
restions dans la chambre forte sans bouger ni méme respirer. Et eux,
ils ne voient pas l'entrée du Maamad. Quelques minutes de frayeur
et d'épouvante encore. Les terroristes restaient dans la maison a
notre recherche, chaque minute qui passait, c'était une éternité. Puis
ils sortirent de notre maison. On voulait respirer profondément mais
la peur qui nous étreignait nous en empéchait. Nous n’avions plus

de forces, et on entendait les rafales de mitraillettes. Le lendemain,
dimanche, nous étions encore dans le Maamad sans bouger tandis
qu'a Dextérieur les terroristes continuaient leurs exactions et
versaient le sang juif. On gardait le silence. On respirait a peine.
Dans la chambre il y avait de quoi manger, mais la peur était
tellement grande qu'il était impossible d'avaler quoi que ce soit. Le
jour du dimanche passa lentement, la nuit s'installa. C'est seulement
le lundi que les soldats de Tsahal réussirent a pénétrer dans le
Kibboutz. Ils comprirent l'ampleur du carnage. Tout avait été
saccagé, briler. Nos amis tués ou pris en otages. Hachem a choisi de
nous garder en vie. Ces événements se sont déroulés il y a deux
jours. Je suis sorti du Kibboutz et j'ai mis cette Kippa sur la téte et
depuis ces événements je ne fais que répéter le '"Chéma Israél'".
C'est ce verset qui m'a donné le courage de survivre, c'est la seule
chose que je connais. Donc il se tourna vers le public trés
impressionné je vous demande avant de faire la priére de
m'enseigner les rudiments afin que je sache moi aussi faire la
Téphila.

Fin de l'histoire véridique. Peut-étre que tous ces événements sont
un appel a la communauté afin qu'elle se rapproche de la Thora et
du Ribono Chel Olam. Qu’en pensez-vous mes chers lecteurs ?

Coin Hala'ha : ‘Hanouka tombe cette année le jeudi soir 7
décembre. Au moment de l'allumage de notre ‘Hanoukia a la
tombée de la nuit, on accomplit la Mitsva, hors la durée de
l'allumage minimale qui est d'une demi-heure. Donc il faudra veiller
que depuis le départ on a préparé une quantité d'huile suffisante
pour briler pendant une demi-heure (ou que les bougies aient cette
durée minimale) et qu'on ait placé notre allumage a l'abri des
intempéries afin que les bougies puissent briler ce laps de temps
(note : les bougies de cire qui sont placées sur la ‘Hanoukia les unes
a coté des autres, trés proches, briilent trés rapidement a cause de la
chaleur. En conséquence, on ne sera pas rendu quitte de notre
allumage). Si on a fait attention a toutes ces conditions, méme si
elles s'éteignent par accident dans la demi-heure on n'aura pas
besoin de les rallumer car on a déja accompli la Mitsva. Dans le cas
contraire, par exemple, qu'il n'y avait pas le volume suffisant d'huile
(ou des bougies trop petites) ou que I'emplacement ne permettait pas
qu'il perdure durant la demi-heure, on devra rallumer la ‘Hanoukia
dans un endroit a I'abri (Choulhan Arou'h 673.2)

Apres avoir allumé les bougies, on n'aura pas le droit d'en tirer
profit. Donc il sera interdit d'utiliser la ‘Hanoukia pour faire une
quelconque autre utilisation (uniquement regarder les lumiéres), par
exemple on n'aura pas le droit d'utiliser les lumiéres pour allumer un
autre feu ou simplement de lire un livre a la lueur des bougies. Les
flammes ont pour fonction de dévoiler aux yeux du monde les
prodiges de ‘Hanoukia et c'est aussi un rappel de l'allumage du
Candélabre du Temple de Jérusalem (l'utilisation était défendue).
C'est pourquoi on allumera le "Chamach", la bougie supplémentaire
(qui ne fait pas partie de la Mitsva) et elle nous permettra de tirer
profit (je peux allumer un autre feu a partir du Chamach).

Shabbat Chalom et a la semaine prochaine, si D.ieu Le Veut
David Gold tél : 00972 55 677 87 47

Qu'Hachem protége nos soldats a Gaza et dans tout le reste du
pays et qu'll fasse revenir les captifs dans leurs familles

Une grande bénédiction a mon frére, Israél Gold et son épouse
(Beth Shemech-Mercaz Chapira) a l'occasion du mariage de
leur fille Eden. Mazel Tov Mazel Tov.

De la Brakha a Tsion Chektroun et a son épouse a I'occasion de
la Brit-Mila de leur fils. Qu'ils aient le mérite de le voir grandir
dans la Thora et les Mitsvots et a sa Houpa. Une Bénédiction
aux grands-parents (Lyon — Villeurbanne)

Des Bénédictions de réussite a Gérard Cohen et son épouse
(Paris) dans ce qu'ils entreprennent et la Brakha pour les
enfants
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Drachotes basées sur les écrits extraordinaires du Zera Shimshon
Le Zera Shimshon, Rav Shimshon Haim ben Rav Naham Michael Nachmani,
est né en 5467 (1706/1707) et quitta ce monde le 6 Eloul 5539 (1779).

It promet a tout celitf qui étudiera ses livres de grandes deélivrances et bénédictions

Vayishlah v’swn «Le Zera Shimshon, Uétude qui apporte des délivrancese 107 ’r'fc

Pertes du Zera Shimshon

Les Anges De Yaacov
3PP MW - RN YIRDR 12 WD 1997 T Ay
DTN TR PV TSI I Sy 9K a5k DooNY

Yaakov envoie des messagers de paix 4 Essav qui vient 4 sa

rencontre avec 400 hommes...

Un midrash nous enseigne que
le fait que Yaacov a bénéficié de
l'aide d'anges (pour aller échanger
avec Essav afin de mesurer dans
quelle condition et dans quel état
d'esprit il envisageait la rencontre
avec son frére) d'un principe de
"kal vahomer". En somme, le
midrash tend notamment i dire:

'Si deéjia hagar a pu t’?émﬁa'er
de laide de s anges qui lui
demandeérent de retourner vers
Sarah, si déja ng(' avait eu | aide
de 3 anges pour lui indiquait on
se trouver ses fréves......a plus forte
raison Yaacov, le pere de nous

"
toiis. ..

Le Zera Shimshon s'étonne,
pourquoi le midrash souhaite
apprendre d'un "kal vahomer"
le fait que Yaacov a été aidé par
des anges ? le verset est explicite
A ce sujet "des anges allévent 4
l'encontre de Yaacov et Yaacov
envoya des anges a Essav". De ce

fait, pourquoi le midrash souhaite apprcndrc d'un kal vahomer le

fait que des anges ont aidé Yaacov?

Le Zera Shimshon rapporte au nom du Zohar que lorsque

Yaacov est rentré en Erets [srael, 600 000 anges accueillirent Yaacov
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dans des chants et des danses. Aussi, nous savons que la «chéhina»

ne peut résider que dans une assemblée de «shishim rabbo» (500000

personnes). Aussi, pour ne pas «perturber le quota des 600000

vis-a-vis de Essav.

personnes et de ce fait «auser» indirectement le départ de la

chéhina, Yaacov a dﬁ allcr #SOUrcery d, auftres anges pour la mission

Clest 1a le hiddoush du Midrash, quand bien méme le verset

nous atteste qu'il bénéficia d’une aide d'anges, il bénéficia «d'autres

anges». Clest 1 le hidoush du midrash et du kal vahomer
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Le Sens Profond

Des Evenements

Notre Parasha décrit I'épisode
tragique du viol de Dina, la fille

de Yaacov.

ESSE].YOI’IS dc comprendrc ce

récit & travers une cxplication du

Zera Shimshon

Le récit de Dina se situe juste
apres le récit de l'affrontement
entre 'ange de Essav et Yaacov.
La Torah nous indique quapres
laffrontement entre l'ange et
Yaccov, I'ange dit a4 Yaacov quiil
sappellera désormais ISRAEL

comme le verset nous I'indique:

Lange dit a Yaacov: "Quel est
ton nom?" Il répondit: "Jacob."”

Lange reprir: "Jacob ne sera
pé'm désormais ton nom, mais
bien Isvaél: car tu as Jouté contre
des puissances célestes et humaines
et tu es resté ﬁrn‘. "

Suite a cet épisode, Yaacov se dirigea vers la ville de Shehem, lieu

ol se passa le récit du viol de Dina:

@ Torah-Box

JacobarrvivaensuiteSalem, villedeshehem, danslepaysde Canaan,
a son retour du territoire d Aram; et il se fixa a 'entrée de cette ville.




I acquit la portion de terrain ou il établit sa tente, de la main
des enﬁmrx de Hamos, pére de Shebem pour cent besita.

Il y €rigea un autel qu’z't' dénomma: "le Seigneur est le Dieu
PTraél.”

Iattitude de Yaacov, en nommant Hashem «Dieu D’Israel» lors
de son offrande, Yaacov occulta ce qu’Hashem lui avait indiqué
dans la parahsat Vayetsé. En effet, il occulta le mérite de ses peéres
Avraham et Itshak comme le précise la bénédiction d’Hashem

(qui précise notamment qu'il le protégera dans son chemin):

Aussi Yaacov remercie Hashem de I'avoir accompagné a bon port

pendant son long et périlleux
chemin vers Erets Israel (rencontre

avec Essav, combat avec I'angg, etc.)

Le Zera Shimshon cite le
middrash rabba dans notre
parasha:
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Le Midrash établit un lien entre
le fait que Yaacov a utilisé lors de
son sacrifice précédant son entrée
a Shehem, les termes de «Dieu
D’Israel» avec le récit dramatique
de Dina. En effet, le midrash cite
Rav Houna qui enseigne qu'un
officiant (un hazan) ne doit pas
sériger en «gouverneur» (nous
déraillerons plus loin le sens précis
de ce mot) dans sa posture. Pour
expliquer le midrash, le Zera
Shimhson cite la guemara dans
Taanit (15.a) qui explique qu'un
ofhiciant ne doit pas sattribuer le
mérite lié¢ 4 la bonne réalisation
des pricres réalisées dans la
beth haknesset (par exemple en
disant: Le Hazan, sadressant 2
la communauté: «Regardez, jai
prié pour la pluie et Hashem a
exaucé ma pric¢re»). Au contraire,
la guemara indique qu'il doit
faire prévaloir la réalisation de

ses pricres par leffort collectf
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"]c’ suis 1 f’terﬂd', le Dicu
d'Abrabam ton pére et d'saac;
cette terve sur faqwd’e‘:? tu reposes,
Elle sera, ta posierite, comme
la poussiere de la terre; et tu
deborderas au couchant et au
levant, au nord et au midi; et
toutes les familles de la terre
seront heureuses par toi et
.par ta posierite

Oui, je suis avec toi; je veillerai
sur chacun de tes pas et je te
raménerai dans cette contrée, car
je ne veux point tabandonner
avant d'avoir accompli ce que je
t'ai promis”

Aussi, le Midrash considére
qu'en glorifiant Hashem
«Dieu D’Israel» et non «Dieu
d’Avraham et  d’Ttshaky,
Yaacov a en quelque sorte fait
comme l'officiant qui attribue
la réalisation de ses priéres a son
propre mérite. Aussi, le Midrash
de dire; «comme tu tes glorifié,
pour cette désinvolture,demain,
ta fille sortira et subira en viol».

Question

La Zera Shimshon rapporte
une question du YEFAT TOAR:
«On se situe la mesure pour
mesureentte Yaacov et Dina;
Pour avoir utilisé un terme
non approprié ("le Seigneur
est le Dieu d’Israél.”), la fille de

Yaacov devrait subir viol?»

Reponse

Le Zera Shimshon répond en
disant que Yaacov, en utilisant le
terme «Dieu D’Israel» n'a fait
en réalité aucune faute réelle et

de la communauté dans son ensemble. Aussi, 'officiant ne doit
pas s'ériger en «sauveur» ou «gouverneur» supréme des pricres
vis-a-vis d’Hashem. 1l doit absolument associer le succés de ces

pricres a I'effort collectif. Aussi, le midrash y voit un paralléle dans
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prémédité, en effet, méme le Midrash Rabba (cf ci-dessous) dans le
débur de Parahsat Toldot relie le mot «Israel» 3 Avraham et Itshak

qui cux aussi sont «appclés» Israel.
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Sclon le Zera Shimshon, la
Fa.utc sC Simc surtout sur la. fOl‘m.C,
en effet, en n’explicitant pas
pa.rﬁlitement «Dieu D’Avraham
et d’Itshak», aux yeux du
«monde »y CEUX qul Obser\"ent
la situation, ceux qui écoutent
la priere de Yaacov, auraient pu
interpréter cette priére comme
de la désinvolture. Méme si son
intention était objectivement de
mentionner le mérite d’Avraham
et d'Itshak, les Tsadikimes doivent
faire attention entre guillemet a
leurs images, leurs faits et gestes
sont scrutés et pris en exemple par
I'ensemble des hommes. Aussi,
ils se doivent d’étre explicites et
clairs et ne pas donner 'ouverture
d’'un doute au regard extérieur, a
l'oreille du «grand public» qui lui
risque d’interpréter cela comme
de la désinvolture.

Aussi, le Zera Shimhson va
expliquer que «la mesure pour
mesure» vis-i-vis du récit de Dina
se situe justement surla forme. Le
Zera Shimshon cite le «Amoudei
Shiva» qui lui-méme dit au nom
du Ari Zal que Shehem quon
appelle  Shehem HAHIVI est
lui-méme une empreinte du
NAHASH HAKDMONI, du
serpent originel, qui a fait fauté
Hava. Comme l'indique le Zera
shimshon dans parahsat Bereshit
en citant la Guemara shabbat
(146.A): 79 PY W1 XaW nywy”

RO 72 PN

Le Serpent eu une relation avec
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Hava et via cette relation interdite, insufla en Hava ce qu'appelle

la Guemara une ,XBTT une ZOHAMA, unc puanteur, un
élément «répugnant» dans le ventre de Hava. Cette Zohama
causa que pour I'ensemble des générations a venir (de Hava) le fait

que le BIEN et le MAL ne seront plus clairement distingué. Avant
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la faute, ADAM érait parfa.it et HAVA était parfaite, le BIEN
ETAIT CLAIREMENT SEPARE DU MAL. Avec cette faute,
cette ZOHAMA insufflé dans le ventre de Hava causa un désordre
ancestral (d'ailleurs c’est ainsi que le Zera Shimshon explique le mesure

pour mesure entre la faute de Hava et la malédiction de Hava qui estde

subir les douleurs de 'enfantement,
en référence au «MAL» insuffié par
le serpent dans le ventre de Hava
lors de cette relation). Aussi le Ari
Zal indique que Shehem était lui
aussi une «empreinte» du serpent
«originel». Lallusion est faite dans
le mot HAHIVI en lien avec le
mot HAVA (qui elle-méme fut
impactée par le SERPENT).

Aussi, poursuit, le Zera
Shimshon au nom du Ari Zal,
Terah le pére d’Avraham eu une
relation avec sa femme *X2NnR)
, Amtalai fille de Carnévo) lorsque
cette  derniére fur NIDDA
ct de cette relation naquit
Avraham. Ainsi, précise le ARI
Zal, la femme de Terah (la mére
d’Avraham) se réincarna dans
Dina et Terah en Iyov (comme le
précise le Zohar «celui qui va avec
une femme nidda est punit de
la [épre», pour cette raison, érant
la réincarnation de Térah, Job fut
infligé de la lepre,). Aussi, Avraham
se retrouva indirectement
recouvert d'une «tiche», d’un
élément répugnant. Cette trace
de NIDDA perdura et fut ancré
en DINA (NIDA vs DINA, les
mémes lettre sont utilisés). Aussi,
le Zera Shimshon explique
au nom du Ari quen réalité,
Shehem en réalisant ce viol,
PUISA, fit une EXTRACTION
de la PUANTEUR (cette trace de
NIDA) qui sc trouvait ancrée chez
DINA. En réalité, ce viol était une
sorte de puriﬁcation pour cxtrairc
la ZOHAMA de Dina. En fair,
Le MAL est REVENU au MAL.

La preuve est précisée dans la Parashat VAYIKRA qui dit:
221 07 NYAW XnL1 1YY ADTI NI ADK UK 1297 200 OX)
XBE: Toy 29" W 29987

«Celui qui va avec une femme (nidda)..», le verset précise «et
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voici que «SA NIDA a ELLEsera
SUR LUI». Clest
cc qui cst arrivé dans le réeit de
Dina, par cc viol, La NIDA de
DINA FUT TRANSMISE SUR
SHEHEM.

cxactement

Ce sens profond donné par
le ARI ZAL peut par ailleurs
peut-étre expliquer le silence et
le calme porté par Yaacov sur ce
récit tragique.

Le Zera  Shimshon de
compléter et de répondre A notre
question initial pour exp]iquer
le MESURE pour MESURE:
De la méme facon que la faute
référence a sa

D’Israel) ne
POSe ttproblémen que Pour Coux
qui
observent et interprétent cela

de Yaacov (en
déclaration «Dieu

éCDutCllt froidcﬂlcl]t ct
comme de la désinvolure. De
la méme fagon, le récit de Dina
peut également poser probléme a
ceux qui constatent ct observent
froidement cette scéne. La
«mesure pour mesure» s applique
donc sur la forme utilisée. La
négligence de Yaacov n'est visible
quen apparence, la punition
de Dina n'est également visible
quen fagade, quen apparence.
Magnifique explication du Zera
Shimshon sur lanalyse de la
«MESURE POUR MESURE»
entre Yaacov et Dina. Expliqué
ainsi, nous voyons & quel point
la mesure pour mesure peut
s'appliquer aussi «fAinement» pour

les Tsadikimes (selon le principe
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qu'Hashem juge les tsadikimes sur
es choses qui ont I’épaisseur d'un
des ch q t 'ép

cheveu)

Conclusion
Premier point: Nous voyons
d’ici

pointilleux avec les Tsadikimes et

combien Hashem est
particuliérement avec nos AVOT,
chaque mot urilisé peut avoir des
conséquences et le TSADIK se
doit de formuler de f:u;on parf:].ite
et précise ses mots, ses requétes,

S5Cs louangcs, ctc.

Inspirons nous de cette rigueur
des mots. Choisissons nous aussi
«nos motsy avec délicatesse et
justesse. Notamment avec notre
famille, nos amis, nos collegues,
cte. Le peuple juif doit servir
d’exemple, pas seulement dans ses
actions, mais également dans son
langage.

Deuxié¢me point: Nous vivons
unc pél‘iodc complcxc (gucrre, crisc
économiquc, ctc..). Evidemment,
personne n'a le droit d’interpréter

d’Hashem.

SCUICI’I’ICI’I[’, nous pouvons tirer

les guézérotes

un enscignement de ce dvar
torah: Essayons de garder en téte
que ce que Nos yeux «voient» ou
«pergoivent» (comme ["acte ignoble
qua subit Dina) cachent souvent
une autre réalité, une réalité plus
profonde, plus complexe. Nous
devons alors garder en téte que
tout ce que fait Hashem est pour
le bien et surtout que TOUT IRA
BIEN BHM!

Ce feuillet est écrit par Rav Amram Azoulay » 580624120 Ty JIWRW VI *"Y 1KY KX

(auteur du livre Bnei Shimshon .drachotes commentées du Zera Shimshon, contact Bueishimshon@gmail.com)
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dédier Uétude du feuillet pour Uélévation
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Israél: 05271-66-450 '
Etats-Unis: 347-496-5657
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Jai séjourné chez Laban et prolongé mon séjour jusqua présent. Jai acquis boeufs"
et dnes, menu bétail, esclaves méles et femelles; je I'envoie annoncer a mon
"'seigneur, pour obtenir faveur a ses yeux

Jai acquis boeufs et dnes, menu bétail, esclaves males et femelles

Le Or Ahaim s'étonne, pourquoi Yaacov avait-il besoin de faire savoir a Essav qu'il
avait vécu chez Lavan et qu'il a été retardé.
En quoi cela devrait apporter de I'apaisement a la colére de Essav ?

Le Or Ahaim nous dévoile que Yaacov a fait cela pour montrer a Essav qu'il n'avait
pas forcément vécut que des bons moments (de prospérité) depuis qu'ils se sont
quitté. Lavan était reconnu de tous comme une personne perfide et mauvaise. Aussi,
le Or Ahaim nous dévoile que deux fréres qui s'aiment, partagent entre eux les
bonnes et les mauvaises nouvelles. Le fait de partager les bonnes nouvelles ainsi que
les mauvaises nouvelles développent une forme de confiance mutuelle, de
transparence qui favorise I'amour fraternel. C'était la tout I'objectif de Yaacov:
Montrer de la transparence, favoriser la confiance a travers les bonnes choses et les
mauvaises choses qui lui sont arrivé

Je pense que c'est un peu la méme chose dans I'amitié. Des amis sinceres sont
censés partager les bonnes et les mauvaises choses. Cela créé un climat de
confiance, de transparence, de EMET, pour des relations durables et sincéres

o h .
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Extraites des cours du Rav Hagaon Acher Kowalski Chlita

Comment un accueil
chaleureux a-t-il été le
catalyseur de grandes
actions ?

(rm A" nmwra ) aaroam
Car c'est encore un fils qui t'arrive (Béréchit 35.17)

L'un des plus grands réves de I'humanité est de
changer la face du monde. De nombreuses
personnes cherchent a créer un organisme ou
une institution qui sera célébre, d'autres révent
du moment ou ils pourront transmettre un
message a des milliers de personnes, ou avoir un
impact sur la vie de nombreuses personnes. Or,
en général, de tels réves seffondrent face a la
réalité...car au fil de lhistoire, seuls quelgues
grands personnages ont laissé leur empreinte, et
seuls un petit nombre d'entre eux ont initié un
véritable changement.

Méme ceux qui sont préts a « faire un
compromis » sur un changement qui pourra
entrainer une révolution locale, auprés d'un
groupe de personnes ou un lieu spécifique, ont
généralement beaucoup de difficultés a réaliser
leur réve. lls envisagent un organisme ou une
institution quiils ont le privilege de fonder,
espérant quil pourra aider de nombreuses
personnes et impactera positivement des milliers
de personnes. Mais ici aussi, la réalité ne colle pas
toujours a la vision, et pour mettre en pratique
une idée de cette sorte, il faut dimmenses
ressources financiéres, de grandes capacités,
d'extraordinaires talents et des relations bien
placées...

Cest une erreur qu'il vaut la peine de reconnaitre
a temps. Cela nous permettra d'influencer un
grand nombre de personnes et de prodiguer du
bien au monde de maniére différente. Comment
y parvenir sans avoir des millions, sans relations
ou talents particuliers ? Comment impacter
positivement un grand nombre de personnes, de
maniére qui ne nécessite pas de sacrifier sa vie,
ou dimmenses moyens financiers et ressources
mentales ?

Nous sommes tous dotés d'une bouche,
un merveilleux instrument qui a la faculté
d'instaurer des changements dans la vie de
toutes nos connaissances, méme des étrangers.
Elle peut parfois sauver une vie, et est toujours
en mesure de l'améliorer. Elle peut servir de
station de recharge a tout notre entourage, un
puissant tremplin qui accorde des forces a
toute personne que nous rencontrons. Un mot
gentil et sincére ou un compliment émanant du
fond du coeur peuvent sauver des gens, leur
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insuffler des forces et de I'énergie, créer une
révolution en eux !

Nous découvrons cette idée dans la paracha de
cette semaine, dans un verset décrivant Rahel
Iménou qui s'appréte a donner naissance a son
cadet, Binyamin. Mais cette naissance est risquée.
Ra'hel Iménou sait qu'elle doit donner naissance a
un garcon, le dernier des tribus. Elle a bénéficié du
roua'h hakodech et sait parfaitement pourquoi
elle vit ces souffrances de l'accouchement, et
combien cela vaut la peine pour elle, car elle
établit ainsi une tribu dlsraél. De surcroit, elle
aspirait a vivre ce moment et voulait avoir le
privilége de mettre au monde Binyamin.

Mais malgré tout, ce moment est difficile pour
elle, et la sage-femme la rassure : « Ne sois pas
inquiéte, car c'est encore un fils qui t'arrive. » La
sage-femme ne lui apprend rien de neuf, elle
répéte ce que Ra'hel sait déja. Mais ces quelques
mots, qui lui promettent que sa souffrance a
un but et que ce qu'elle traverse est motivé par
une raison suffisamment bonne, Iui insufflent
des forces et la capacité a traverser ces instants
difficiles.

La vie et la mort tiennent sur la langue. Un mot
peut construire un monde merveilleux ou au
contraire, le détruire jusqu'a ses fondations. Si un
homme rencontre quelqu'un dans un moment de
difficulté, la vie de ce demier est entre ses mains,
sa responsabilité est en jeu.

Par un mot méchant ou acerbe, on détruit la
jounée de notre prochain, il perd la lueur d'espoir
qui brillait déja difficlement en lui. Et par un
compliment sincére, un encouragement du fond
du coeur, par un soutien, nous sommes en mesure
de sauver un ami en proie a des difficultés, a lui
insuffler des forces pour une journée de plus !

Celui qui mérite de vivre dans ce monde en
distribuant a tour de bras des mots gentils
devient un incomparable Mézaké Harabim. Nos
Sages nous garantissent qu'il ne trébuchera pas
sur la faute. |l se léve le matin et complimente ses
enfants qui se sont habillés rapidement - ce qui
leur donne des forces, il remercie sincérement
son épouse davoir préparé les repas, cela la
réjouit, il tape sur I'épaule de I'épicier, un geste
qui I'encourage, puis remercie avec emphase le
'I-é?zlan de la synagogue quiil complimente sur sa
Téfila !

Ainsi, dés le matin, il a mérité d'insuffler une
vitalité a un grand nombre de personnes de son
entourage, qui se remplissent d'énergie pour la
jounée a venir par le mérite de ces mots gentils.
Il continue dans cette voie toute la journée. Il
distribue a chacun un mot gentil, un compliment,
un geste encourageant et offre son soutien. Il
agit uniguement par l'usage de la parole, mais en
réalité, il est une « centrale électrique mobile » qui
distribue a son entourage une énergie positive !

Tous ceux qui ont bénéficié de ses mots gentils,
qui ont obtenu grace a lui des forces, réussissent
mieux leur journée, grace a lui. Il leur confere le
privilége de réussir ce quiils entreprennent, que
ce soit leurs études, leur travail, leur maniére de

surmonter les €preuves, etc. Ainsi, un homme a
priori simple, crée des révolutions !

Chers fréres, cette conduite est a notre portée.
Nous avons tous une bouche et des oreilles,
nous rencontrons nos connaissances et notre
entourage, notre famille, notre communauté,
sur notre lieu d'étude et de travail
Efforcons-nous de faire des compliments
sincéres, de dire des mots gentils, de taper sur
I'épaule de notre prochain et de I'encourager de
tout coeur. De cette maniére, nous aurons droit
3 une garantie supréme de ne pas nous heurter
a la faute, nous pourrons opérer une révolution
dans le domaine mental de nombreuses
personnes, et nous marquerons le monde d'une
empreinte étemelle !
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Un accueil qui apporta
des résultats ...

Cette histoire se déroule dans une petite
synagogue locale de New York. Pin‘has, un
honorable Juif et homme d'affaires aisé, se
retrouve dans ces lieux pour la priére du matin,
pour la premiére fois de sa vie. Personne ne le
connait et personne n'est au courant de son
statut. A lissue de la priere, un fidéle de la
synagogue s'approche de ui, lui tend la main en
signe de bienvenue et déclare : « Ah, nous avons
ici un invité de marque ! On peut voir que vous
étes un homme spécial.. Comment vous
appelez-vous et d'ol venez-vous ? »

Pin'has répondit brievement. Son interlocuteur
réagit en souriant largement et le regard brillant,
répondit : « Ah, vous venez vraiment de loin, quel
honneur pour nous ! Comment était la Téfila ?
Voulez-vous une boisson chaude et un petit
encas ? Voila, la salle de café se trouve vers la
sortie, du c6té droit, servez-vous. Cest un plaisir
d'accueillir des Juifs tels que vous | »

Pinhas fut ému de cet accueil chaleureux, et
lidée de boire une boisson chaude le tenta. Son
interlocuteur se réjouit que Pin'has avait accepté
sa proposition et ajouta aussitét : « Je ne sais pas
quel est votre programme, mais vous pouvez
librement vous servir dans la salle de café et
étudier ici comme bon vous semble. Le plus
important, c'est de vous sentir a l'aise et si vous
avez besoin d'autre chose, je suisla ! »

L'homme partit. Il ne voulait pas l'importuner, son
but était de permettre de vivre une bonne
expérience a toute personne qui entrait dans
cette synagogue. Pin'has fut trés impressionné :
en effet, il était entré dans un lieu étranger et
avait été accueilli aimablement, et cet accueil le
marqua durablement !

Comme il avait du temps, il se fit un café, puis
sassit pour étudier, profitant de chaque instant,
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se sentant a la maison, par le mérite du Juif qui
avait fait le nécessaire pour le metire a laise.
Quelques minutes plus tard, un autre Juif entra
dans la synagogue, un Roch Yéchiva d'lsraél, dans
le but de collecter des fonds pour sa Yéchiva. Le
Roch Yéchiva fit le tour des fideles de la
synagogue, puis aborda également Pin'has.

Pin'has était encore sous limpression de l'accueil
sympathique qui lui avait été réservé, son sourire
révélait sa bonne disposition d'esprit. Il écouta
attentivement le Roch Yéchiva, et s'intéressa aux
sessions d'étude de la Yéchiva, aux conditions
matérielles des lieux, et ce qui était nécessaire
pour l'aider a prospérer...

La conversation était fluide, et finalement, Pin'has
devint lun des plus grands donateurs de la
Yéchiva. Pendant de longues années, il faisait
régulierement des dons a la Yéchiva. Leur relation
se développa bien au-dela de la synagogue.
Plus tard, Pin'has fit une visite a la Yéchiva et
encouragea d'autres amis a contribuer également
a cette cause.. Les éléves de la Yéchiva
s'éleverent dans la Torah, grace au soutien
généreux de Pin'has.

Cette histoire a été mentionnée par Rabbi
Avigdor Miller zatsal, qui ajoute : « Ce Juif qui
avait accueilli si chaleureusement Pin‘has, lorsquiil
montera au Ciel aprés 120 ans, sera accueilli par
des montagnes de Torah et de Mitsvot, des
mérites éternels de centaines de jeunes hommes
qui se sont élevés dans I'étude de la Torah. Il se
tiendra devant cette immense "montagne de
mérites" et se posera la question : "Quel rapport
avec moi ?" Je n'ai jamais soutenu la Yéchivax ?"»

« Alors, poursuivit Rabbi Avigdor Miller, on Iui
répondra simplement que par le mérite de
l'accueil chaleureux quil avait offert a Pin'has,
ar le mérite d'avoir été responsable de sa bonne
umeur ce matin-la, Pin'has séfait intéressé
a la Yéchiva, et au fil des années, lavait
généreusement soutenue. Tous les immenses
mérites dont jouit Pin'has gréce a son soutien de
la'Yéchiva appartiennent également a celui qui lui
donna un bon sentiment, qui ouvrit son coeur, qui
l'avait complimenté ce joura, avant quil ne
rencontre le Roch Yéchiva!

Ainsi, conclut Rav Miller, découvrez le pouvoir
de mots gentils, d'un accueil agréable, dun
compliment. Cest gratuit, il suffit d'y consacrerun
I:neu de réflexion pour sadresser a un étranger et
e bénir, lui proposer notre aide, |lui donner un bon
sentiment. Un mot gentil peut enclencher des
révolutions, multiplier des mérites, former des
éleves, construire des mondes ! »

Rav Avigdor sadresse a chacun dentre nous :
chers fréres, ne soyons pas avares en
compliments, distribuons-les généreusement a
toutes nos connaissances et notre entourage,
nous ne saurons jamais combien limpact d'un
mot gentil peut avoir sur une personne, proche
ou inconnue, dun compliment sincére sur un
proche ou un collégue, un sourire encourageant a
un chauffeur d'autobus. Nous pouvons, grice a
nos paroles, créer des mondes, construisons un
monde positif grdce a notre bouche !

Des mots qui
détruisent ou
construisent !

Depuis qu'il était petit, Itsik connaissait bien ses
qualités et ses défauts. Il n'avait jamais excellé
dans ses études, ses talents étaient limités et sa
faible faculté de concentration. Mais d'un autre
cbté, il se distinguait par ses vertus, il était
sympathique avec tout le monde, et tout le
monde savait qu'en cas de besoin, on pouvait le
solliciter. Ses bonnes Midot et son coeur généreux
lui permirent de conserver son statut dans la
société, bien qu'il ne réussisse pas a s'élever dans
son étude comme ses camarades.

Le Machguia'h de la Yéchiva, qui percut sa
détresse, lui suggéra d'étudier un chapitre du
Chass a fond. « Cela t'apportera de la satisfaction,
tu pourras étre considéré comme un génie, au
moins pour ce chapitre ! », affirma le Machguiah
pour I'encourager. Itsik se réjouit de la
proposition. Pendant prés d'un an, il s'investit de
tout son &tre dans I'étude et la compréhension
du chapitre Elou Métsiot, issu du traité Baba
Métsia, un chapitre étudié généralement par les
jeunes enfants. Pour lui, ce n'était pas facile, mais
il se concentra sur son objectif, et s'investit jour
et nuit dans cette étude !

Les années passérent, et ses amis se mariaient
I'un aprés l'autre. Itsik était toujours le premier a
bénir le 'Hatan et & danser éperdument & chaque
mariage. |l attendait de trouver son &me soeur et
étudiait le chapitre Efou Métsiot Pendant ce
temps, ses amis organisaient des Brit-Milot,
d'autres conduisaient déja leurs jeunes enfants au
Talmud Torah, et certains commengaient a étudier
le chapitre Elou Métsiot...

Itsik était toujours a la Yéchiva et étudiait toujours
le méme chapitre de Efou Métsiot |l se réjouissait
de tout coeur du bonheur de ses amis et attendait
sa propre délivrance, qui tardait a venir... Un jour, il
participa au mariage d'un jeune homme de la
Yéchiva, son cadet de plusieurs années. Au cours
du mariage, il remarqua un Chadkhan connu dans
la salle et se persuada qu'il devait faire l'effort de
lui parler. Il aurait peut-étre une idée pour lui... Il
prit son courage a deux mains, aborda 'homme, se
présenta et précisa son dge...

« Alors, tu es encore a la Yéchiva ? demanda le
Chadkhan sans considération, tout en observant
Itsik des pieds a la téte. Apparemment, tu n'es pas
le plus futé..Tu sais étudier quelque chose ? »
demanda-t-il sur un ton cynique. Itsik mobilisa ses
derniéres forces pour répondre : « Je connais trés
bien Elou Métsiot » Le Chadkhan riposta aussitét :
« Allez, allez... » et se mit a rire 3 gorge déployée.

Itsik partit, tour a tour rouge comme une tomate
et blanc comme un linge. Elou Métsiot était sa
réussite, mais l'entremetteur lavait traité avec
dérision. Le rire du Chadkhan résonna a ses oreilles
cette nuit-13, le lendemain et le surlendemain. Une
blessure profonde se créa en lui et il avait du mal a
s'en remettre.

Le Machguia'h s'apercut de suite que le visage

ditsik avait changé et sa joie dans l'étude avait
disparu. Il engagea la conversation avec lui et
comprit la raison de son abattement. Lorsqu'il
entendit les propos échangés, il sentit quil était
impuissant. Il se tourna vers Itsik, lui posa la main
sur I'épaule et lui dit : « Allons chez le Steipler... »

Le Machguia'h et Itsik prirent la direction de la
maison du Gaon Rabbi Yaakov Israél Kanievsky,
auteur du Kéhilot Yaakov, le Steipler. Le
Machguia'h entra dans le bureau avec le jeune
homme, lui fit son récit du début a la fin, son
combat héroique pour maftriser le Elou Métsiot,
un chapitre acquis dans la sueur, et les propos du
Chadkhan qui l'avaient profondément détruit.

Le Steipler écouta attentivement son récit puis
soupira. Il demanda ensuite au Machguiah de
sortir de la pigce. Ce dernier s'exécuta, tout en
laissant la porte entrouverte. Comme le Steipler
entendait difficilement, il avait lusage de parler
d'une voix forte, et de ce fait, le Machguia'h réussit
a voir le Steipler prendre la main d'ltsik et la serrer
chaleureusement, puis lui parler ainsi :

« Je te promets que lorsque tu étudies le chapitre
Elou Métsiot, le Maitre du monde ferme tous les
livres des commentaires, le Chass et les Guéonim
et ne veut écouter que toi. Ton étude de la Torah a
de la valeur aux yeux de Hachem davantage que
les cours généraux énoncés dans toutes les saintes
yéchivot. Lorsque tu étudies ce chapitre, tu as plus
de valeur que tous les talmide ‘hakhamim »

Le jeune homme écouta, les larmes aux yeux,
tandis que le Steipler continuait a lui insuffler de
I'espoir par ses propos : « Rien n'est plus précieux
dans le Ciel gqu'une Torah étudiée le coeur brisé.
Rien n'est plus précieux pour Hachem qu'une
Torah étudiée dans la peine, lorsqu'on surmonte
les difficultés et épreuves. Ta Torah est ce qu'il y
a de plus précieux ! Oublie tout ce que tu as
entendu, je te dis la vérité ! » conclut le Steipler,
lui serra la main et le bénit.

Le jeune homme était revigoré. Il retourna a la
Yéchiva, 3 son étude d'Elou Métsiot qu'il
chérissait. Quelque temps plus tard, il mérita de
fonder un foyer et d'élever des enfants, et
Jusqu'a aujourdthui, lorsqu'il a des difficultés a se
fixer une étude de Torah réguligre, il entend
I'écho des propos du Steipler : rien n'est plus
précieux aux yeux de Hachem qu'une Torah
étudiée dans la peine lorsqu'on surmonte les
épreuves et difficultés.

Ce prodigieux récit, figurant dans la revue
Marbim Chalom, est porteur d'une lecon qui
nous fait découvrir le pouvoir du langage. L'un a
fait appel au langage pour un usage destructeur,
a profondément blessé son prochain par sa
bouche, tandis qu'un grand Maitre en Torah
a fait usage de ce méme instrument, pour
reconstruire I'ame, a véritablement fait revivre ce
Jjeune homme.

Chers fréres, décidons de l'usage que nous
voulons attribuer a notre bouche, faisons-en un
tremplin positif qui donne des forces a notre
entourage, prenons la peine de dire des mots
gentils et constructifs, des compliments sincéres
qui insufflent des forces. Plus nous agissons dans
cette voie du fond du coeur, plus nous serons
associés a des changements durables chez de
nombreuses personnes, et serons responsables
de la réussite de notre entourage qui a puisé des
forces grice a nos paroles, et par leur mérite, a
atteint des sommets !

Ce feuillet est extrait

des enseignements du Rav Hagaon Acher Kowalski Chlita

Afin d'écouter son cours de daf hayomi ou d'autres sujets,

perles2paracha@gmail.com

veuillez composer le numéro suivant

073-295-1342

Vous voulez étre partenaire du Rav ?

Des centaines d'enfants réciteront le Chéma Israél grace a vous | Des délivrances
Des initiatives pour encourager I'observance du Chabbath | Des cours a des prisonniers

Appelez dés aujourd'hui !

Pour faire des dons ou verser une somme en souvenir d'un proche (il est possible de le faire par carte bleue)
afin de soutenir la diffusion de ce feuillet, veuillez nous contacter au 053-311-0710
Il est également possible de faire un don par Nedarim Plus
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« 11 leur a donné cet ordre :

vous parlerez ainsi a mon
seigneur, a Essav: “Ainsi

parle ton serviteur Yaakov:

j'ai séjourné chez Lavan et
prolongé mon séjour jusqu’a
présent.” » (Béréchit 32, 5)

Dans ce verset, Yaakov fait

part a Essav de son vécu,
notamment de son séjour chez

Lavan, lors duquel il a observé

les 613 mitsvot (interprétation de

nos Maitres, rapportée par Rachi).
Yaakov ajoute ensuite: « J'ai acquis
beeuf et &ne » et Rachi d'interpréter qu'il fait
référence, par cette comparaison, a ses fils Yoseph
et Issakhar, respectivement symboles de la piété
et de la Torah. Cependant, comment comprendre
le désir de Yaakov de faire part a son frére des
épreuves spirituelles auxquelles il a du faire face et
de la facon dont il est parvenu a les surmonter, alors
qu'Essav était un mécréant qui reniait toute valeur
spirituelle, comme le souligne le verset: « Essav
dédaigna le droit d'ainesse » (Béréchit 25, 34) ?
Plusencore, il semble qu'il aurait été préférable, pour
Yaakov, d'appliquer dans sa situation le principe
de précaution: « Abstiens-toi d’agir » puisque,
suite a son récit, Essav lui déclara immédiatement
la guerre. En effet, il interpréta le message de
Yaakov comme une volonté de le “convertir”, en
mettant 'accent sur ses péchés, en comparaison
avec sa propre piété. En outre, I'information selon
laquelle Yaakov était devenu riche excita la jalousie
d’Essav. 1l semblerait donc que, par le récit qu'il fit
transmettre a son frére, Yaakov se soit lui-méme
attiré tous ces ennuis.

En réalité, une idée trés profonde se trouve
dissimulée ici. Le message que Yaakoy a fait passer
a Fssav ne lui est pas adressé exclusivement, mais
concerne, de facon bien plus large, 'ensemble des
nations du monde qui se présenteront dans!'Histoire
sous l'aspect de Lavan ou d’Essav. Ainsi, Yaakov
désirait transmettre a ces nations que le peuple juif,
dans son ensemble, survivrait a jamais, malgré le
long exil durant lequel il se trouverait parmi elles,
exposé au danger de l'assimilation. 1l est str que
ceci se produira, comme le souligne le verset : « Ce
peuple, il vit solitaire, il ne se confondra point avec

MasRIL
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« Un peuple qm
réside seul » :
Résister a
Passimilation

les nations. » (Bamidbar 23,
J) Or, cest I'étude de la sainte
Torah qui fournira au peuple
juif la force nécessaire pour
y parvenir; durant toute
I'Histoire, il ne sera prét a
renoncer a la Torah pour
rien au monde, malgré le fait
qu'il représentera toujours
une minorité par rapport aux
autres peuples.
Clest dans le but de diffuser
ce message que Yaakov a fait
rapporter a Essav le détail de sa vie, en
l'occurrence qu'il avait vécu sous le méme toit
que Lavan, mais était parvenu a rester fidéle a la
Torah et a conserver la pureté de son &me. En outre,
i a ajouté a son réct qu'il avait « acquis beeuf et
ane », pour insinuer que, non seulement les Juifs
se distingueront des non-Juifs durant l'exil, mais
qu'en plus, certains d'entre eux deviendront méme
des Sages et des érudits en Torah, comme Yoseph
et Issakhar.

D'autre part, ces paroles de Yaakov contiennent aussi
un message pour le peuple juif : lorsqu'il sera exilé,
il n'aura pas de répit. En effet, quand les nations
du monde constateront qu'il vit conformément
a la voie de la Torah, elles lui livreront bataille, &
lexemple d’Essav qui, accompagné de quatre cents
hommes, voulut combattre Yaakov dés l'instant ott
il entendit qu'il observait les mitsvot. Car, la haine
et la jalousie des non-Juifs sont dirigées vers les
Justes, qui refusent de s'assimiler & eux. La Torah,
qui oblige 'homme a se comporter plus dignement
que la béte, n'est pas a la portée des non-Juifs, et
cest pourquoi ils ne peuvent la supporter.

Jusqu'a aujourd’hui, les nations essaient de
séduire le peuple juif, de développer son attrait
pour la matérialité et tous les plaisirs de ce vain
monde, dans le but de 'assimiler a elles. Pourtant,
le message de Yaakov est clair: le peuple juif
préservera a jamais sa supériorité, celle d'étre le
« peuple de prédilection » du Saint béni soit-I,
et ced, que les nations viennent l'attaquer par
la ruse comme Lavan, ou par la force comme

Essav. Telle était la volonté de Yaakov, dissimulée
dans son message, a priori provocateur, a4 Essav:

Suite voir page 3
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Dans La SaLLe
DU TRESOR

Perles de |'étude de notre Maitre
le Gaon et Tsadik Rabbi David
= ’Hanania Pinto chelita

« Quant a Yaakov, il se dirigea vers Soukkot ; il s’y batit une
demeure, et pour son bétail il fit des enclos (soukkot) : c'est
pourquoi, il appela cet endroit Soukkot. » (Béréchit 33, 17)

Mon ancétre, le Juste Rabbi Yochiyahou Pinto, que son mérite nous
protége, explique longuement ce verset dans son ouvrage Kessef
Mezoukak. 1 affrme qu'a travers cet acte, Yaakov, Iélu des
patriarches, désirait transmettre un enseignement a toutes les
générations a venir. Comme nous le savons, I'image de Yaakov se
trouve gravée sous le tréne céleste (Béréchit Rabba 78, 3). En outre,
Yaakov n'est pas décédé comme le reste des hommes (Taanit 5b),
puisque la Torah ne fait pas mention explicite de sa mort, mais dit
simplement qu'« ila rejointson peuple » - cette tournure signifiant
que Yaakov a continué a vivre et a raviver toutes les générations
futures. Aussi, en nommant cet endroit Soukkot, Yaakov désirait
enseigner a ses enfants que ce monde-ci n'est qu'un lieu de passage
menant vers le monde a venir. En effet, la soukka est une demeure
provisoire que 'homme se construit pour une courte période, en
attendant de s'installer & un endroit fixe, ot il se construira une
maison. Yaakov voulait ancrer en ses fils le sentiment que ce monde
est un corridor nous menant vers un monde éternel, le monde &
venir,

Jajouterai |'allégorie donnée par le Hafets 'Haim a ce sujet. Dans
ce monde, ’homme est comparable a un touriste qui, lors de ses
successifs déplacements, transporte ses quelques biens dans une
petite valise. Il semble évident qu'il n'emporte pas avec lui tout ce
qu'll posséde, étant donné qu'il ne reste qu'une courte période a
chacune de ses destinations, avant de reprendre la route. Or, notre
vie dans ce monde est a cette image : de nature éphémére, elle n'a
pour but que de nous conduire vers le monde futur.

Pourquoi Yaakov tenait-il 4 transmettre ici cet enseignement a ses
enfants ? Il semblerait que, du fait qu'il venait de démontrer a Essav
a la fois son attachement a la Torah et sa grande opulence, ses fils
auraient pu se méprendre et croire que la Torah et les biens matériels
peuvent coexister ; il a donc voulu s'assurer qu'ils comprennent bien
que ceci est uniquement possible dans le cas ot la Torah représente
I'essentiel, et les richesses 'accessoire, Seule cette échelle de valeurs
garantit le maintien de la Torah. D'autre part, on peut expliquer
que lorsque Yaakov a affirmé : « J'ai acquis beeuf et &ne », il faisait
référence a Yossef et Issachar qui sont respectivement comparés a
ces bétes et symbolisent la piété et la Torah.

La nature de I'homme est telle qu'il n'est jamais satisfait de ce qu'il
posséde et ressent toujours un manque par rapporta ses aspirations
matérielles. Comme l'affirment nos Maitres, «lorsqu'il posséde
cent, il désire deux cents » (Kohélét Rabba 1, 32). Par conséquent,
'homme qui ne s'investit pas dans la Torah et les mitsvot passera
toute sa vie a courir de facon effrénée derriere l'argent, cherchant
continuellement a amasser le plus de biens possible, sans jamais se
sentir satisfait - la matérialité nétant pas & méme de procurer un
sentiment de satiété. Aussi, Yaakov enseigne-t-il ici a ses enfants
que seulement celui qui considére ce monde comme une soukka,
Cest-a-dire comme un lieu de passage, pourra voir subsister la
Torah en lui, tout en jouissant d'une prospérité matérielle.

euIpés Par
La émouna
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Une poignée de main salvatrice

B, i

L'un des donateurs de la Yéchiva de Lyon, M. Ra’hamim
Elbaz, est un homme de grande valeur, toujours prét a aider.
Il m'invita une fois 4 Pessa’h, me réservant un traitement
vraiment royal, et évoqua, a cette occasion, les circonstances
de notre premiére rencontre :

« Mon frére Gabriel vous connaissait depuis déja deux
ans et depuis, il me pressait sans cesse de venir faire votre
connaissance, En dépit de mon manque d’empressement, il
insistait inlassablement pour que je vienne vous demander

une bérakha.

« En vérité, jétais réticent parce que je craignais que vous
ne m'incitiez & me repentir et ne mexhortiez a accomplir
les mitsvot. En refusant de vous rencontrer, je me sentais a
I'abri de votre influence.

« Une année, je me trouvais au Maroc lors de la hilloula
organisée en honneur de Rabbi ‘Haim Pinto, du fait de
mes fonctions au sein des services d'ordre engagés pour
l'occasion.
« Lorsque mon frére Gabriel apprit que j'étais si prés de
vous, il me poussa une fois de plus a vous demander une
bérakha. Au départ, je pensais refuser. Aprés tout, j'avais
tout pour étre heureux, pourquoi aurais-je eu besoin de la
bénédiction de rabbins ? Pourtant, aprés réflexion, je décidai
quand méme de me rendre a la demande de mon frére. :
« Dans la salle ot vous receviez le public, je vous ai vu L
distribuerdes verres devin pourle [€’haim, me suisapproché
et vous ai serré la main. Vous avez tout simplement broyé la
mienne, sans la lacher pendant plusieurs secondes, au point
que mes doigts sont devenus rouges et qu'il m'est resté
une marque pendant trés longtemps. Pardonnez-moi, Rav
Pinto, mais, en rentrant a la maison, je n'ai cessé de rebattre
les oreilles a mon épouse a propos de cette poignée de main
si bizarre : au lieu de me serrer la main normalement, le
Rav m'avait écrasé les doigts de toutes ses forces. Etait-ce
cela, la politesse d'un Rav ?
« Le lendemain matin, comme & mon habitude, jentrai
dans la salle de bains pour me raser, sans préter attention
au fait que mes mains étaient mouillées. Aussi, dés que je
me saisis de mon rasoir, je sentis un courant électrique me
traverser la main. Mon rasoir explosa (!), provoquant un
court-circuit mais, miraculeusement, le courant électrique
s'arréta exactemental'endroitdela marque quime restaitde
votre poignée de main et j'échappai ainsi miraculeusement
al'électrocution et  une mort certaine.
« Apres cet événement, je récitai la bérakha de hagomelen
public. J'avais compris qu'il ne s'agissait pas d'un hasard,
mais de signes du Ciel dans le but de m’'amener a faire
téchouva. De fait, clest votre poignée de main qui m'a
sauvé la vie et, depuis lors, je me suis sans cesse
rapproché davantage de vous et j'ai fini par me
soumettre & la Torah et aux mitsvot. »

@ Torah-Box
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Perles de Torah sur la paracha
entendues a la table de nos Maitres

Savoir se contenter de peu

«Puisque D.ieu m’'a favorisé et que je posséde
suffisamment. » (Béréchit 33, 11)

Nos Maitres dénoncent a maintes reprises le choix d'un mode
de vie luxueux, résultant d'une inaptitude a se contenter de
peu, sous les incitations du mauvais penchant. Il convient, au
contraire, de se limiter au strict minimum, a l'instar du veeu
formulé par Yaakov : « Du pain pour manger et un vétement
pour se couvrir. » Nos Sages affirment ainsi : « Tu mangeras
du pain trempé dans du sel », « la Torah n'a été donnée qu'a
ceux qui mangent de la manne » et « quiconque a du pain
dans le panier et se demande ce qu'il va manger le lendemain
fait partie des gens ayant peu de émouna ».

Dans sa requéte adressée a I'Eternel, le patriarche précise
la fonction du pain et du vétement. Pourtant, ces données
semblent évidentes et donc superflues. Quelle utilité un
homme recherche-t-il dans le pain, si ce n'est de le rassasier et
dans un habit, outre de couvrir son corps ?

Vraisemblablement, il existe des personnes qui utilisent ces
deux nécessités de base dans d’autres buts que ceux pour
lesquels elles ont été concues. Par exemple, elles ressentent le
besoin d'acquérir de somptueux vétementsde styles et modéles
variés. Loin de se contenter de leur lot, elles ont besoin de tout
ce queelles voient. A l'inverse, Yaakov ne demanda qu'une
quantité de nourriture qui lui permettrait de survivre. Et il se
contenta de la denrée la plus simple, le pain, apte a le rassasier.
De méme, de son point de vue, le vétement avait pour unique
fonction de le couvrir.

Du pain dans du sel
et de I'eau au compte-gouttes

Dans la biographie du Tsadik Rabbi Moché Aharon Pinto
— que son mérite nous protége -, pére de notre Maitre, le
Gaon Rabbi David ‘Hanania Pinto chelita, on raconte qu'apres
son mariage, la pauvreté régnait dans son foyer. Du fait que
presque personne ne le connaissait, les gens ne lui donnaient
pas de tsédaka et il n'avait pas de quoi vivre.
Personnellement, le Juste se contentait de trés peu et vivait
dans le plus grand dénuement. La Rabbanite — qu'elle repose
en paix -, qui avait été habituée a la richesse dans son foyer
parental, témoigne que, lors de leur premiére année de
mariage, ils vivaient vraiment comme des pauvres, au point
qu'ils avaient a peine un habit et un peu de pain. Ce n'était
qu'avec de nombreux efforts qu'elle parvenait a ravitailler au
minimum leur maison afin qu'ils puissent calmer leur faim.

Mais ce dénuement ne le détournait nullement de son service
divin. Malgré sa grande détresse, Rabbi Moché Aharon étudiait
la Torah tout au long du jour et de la nuit, conformément a
I'injonction de nos Sages : « Tumangerasdu pain trempé dans
du sel et boiras de 'eau au compte-gouttes. » La promesse
de nos Sages s'appliqua a son sujet : « Heureux seras-
tu dans ce monde et le bien sera ton partage
dans le monde & venir. »
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avertir les nations du monde, en particulier, et le
peuple juif, en général, quen dépit des diverses
attaques, manifestes ou dissimulées sous le couvert
de l'influence culturelle (par exemple, grecque ou
romaine), le peuple juif saura se montrer ferme
et rester sur ses positions, grace a la Torah qu'il
détiendra.

Nous pouvons apprendre de Yosseph le Juste la
facon dont nous devons nous protéger de I'influence
des non-Juifs. Lorsque le camp d’Essav arriva a la
hauteur de celui de Yaakoyv, il est écrit : « Puis Yosseph
sapprocha avec Rahel et ils se prosternérent. »
(Beréchit 33, 7) Le Midrach explique (Béréchit Rabba
78, 10) qu'a ce moment, Yosseph s'est tenu devant
Ra'hel afin de la cacher du regard d’Essav le méchant ;

ce comportement nous enseigne deux lecons.

Premiérement, nous pouvons constater que Yosseph
n'a pas pris en considération le résultat effectif de
son action; en effet, Essav avait la possibilité de
voir Ra'hel en regardant par les cétés et, de plus,
Ra’hel dépassait certainement son fils en taille | Mais
Yosseph savait que lessentiel, pour 'homme, est
d’avoir une bonne intention, celle d’essayer, par tous
ses moyens, de satisfaire la volonté divine. Lhomme
ne doit pas douter de lefficacité de ses actions, ni
prendre en considération la réaction probable des
non-Juifs, Au contraire, un pas qui peut nous sembler
vain, a premiére vue, peut justement s'avérer décisif
et déclencher l'intervention de l'aide divine. Il est
possible que l'intention de Yosseph de protéger sa
mére ait réellement préservée de I'influence impure
du regard d’Essav.

Par conséquent, 'homme ne doit pas se laisser séduire
par son mauvais penchant qui tente de le dissuader
de servir 'Eternel comme il le doit, lui laissant croire
que ses efforts seront inutiles, compte tenu de son
environnement impur — comme par exemple, la ville
de Paris. Au contraire, il nous incombe de faire tout
notre possible, en sachant que 'homme qui étudie
dans une maison détude se trouvera protégé de
Uinfluence de la rue, a l'instar de Yaakov qui affirma
a Essav: «Jai séjourné chez Lavan et prolongé
mon séjour jusqua présent », cest-a-dire qu'll avait
observé l'ensemble des mitsvot et préservé sa piété,
en dépit d'un séjour prolongé chez un impie.

Remarquons, deuxiémement, que Yosseph a réfléchi
sur ce qui pourrait constituer un obstacle au service
divin. En effet, en se tenant devant sa mére pour la
cacher, il a anticipé le malheur et a trouvé une solution
au probléme, avant méme que celui-ci ne se présente.
Cette attitude est porteuse d'un message pour le
peuple juif : s'il désire préserver son ame des dangers
spirituels qui la menaceront lors des exils successifs
et ne pas se laisser séduire par les divers courants
d'influence culturels, il devra prendre les devants et se
préparer a ces menaces. Telle est la lecon que Yosseph
transmet ici aux générations a venir, par le biais de son
comportement lorsqu'il s'est tenu fermement devant
sa mére Ra’hel, symbolisant la sainteté de son ame,
pour la préserver de toute attaque d'Essav le méchant.
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Pourquoi de vrais anges ?

« Yaakov envoya des messagers en
avant, vers Essav son frére, au pays
de Séir, dans la campagne d’Edom. »
(Béréchit 32, 4)

Qui sont ces anges que Yaakov envoya
a Essav? Rachi affirme qu’il s'agissait
d’anges au sens L'ouvrage
‘Homat Ech explique cette interprétation

propre.

a l'appui de la Michna: « Eloigne-toi
d’'un mauvais voisin et ne te lie pas a un
mécréant. » (Avot 1, 7)

Cet éloignement, prescrit par nos Sages,
est un impératif pour chacun d'entre
nous, car méme si 'homme le plus parfait
vivait prés d'un mécréant, il finirait
par en subir linfluence néfaste. Clest
pourquoi Yaakov craignait d'envoyer des
messagers humains auprés de son frére
et opta pour des anges.

Tel est bien le sens de notre verset:

« Yaakov envoya des
littéralement des anges, et non des

messagers »,

hommes, parce qu'ils devaient se rendre
« vers Essav son frére » qui était un
impie. En outre, celui-ci habitait «au
pays de Séir, dans la campagne d’'Edom »,
dans un lieu corrompu. Aussi ne pouvait-
il compter que sur des envoyés célestes.

f“

Désirez-vous donner da mérite an erand nombre
en contribnant 3 la diffusion de I'hebdomadaire
Pa'had David dans votre quartier ?

Adressez-vous a nous, des aujourd’hui,
a l'adresse : mld@hpinto.org.il

Vous recevrez la bénédiction du Tsadik
Rabbi David 'Hanania Pinto chelita

Une part double

« Si Essav attaque I'une des bandes et
la met en piéces. » (Béréchit 32, 9)

Le mot véhakéhou (et la met en piéces)
peut se lire dans les deux sens. C'est une
allusion au fait qu’a chaque fois que les
non-Juifs frapperont le peuple juif, ils
seront eux-mémes frappés en retour.

Le monde,
un assemblement d’illusions

« Laissez un intervalle entre un
troupeau et autre. » (Béréchit 32, 17)

Comme l'explique Rachi, Yaakov veilla a
laisser des intervalles afin qu'Essav soit
satisfait de ces cadeaux qui semblaient
ainsi encore plus importants qu'ils ne
Pétaient.

Rav Yé’hezkel Levenstein zatsal en déduit
un principe important dans le service
divin. Qu'est-ce qui a rassasié la cupidité
de cet impie ? Rien! Simplement du
vide. Or, c'est exactement en cela que
consistent les désirs de ce monde : ils ne
sont que purs artifices, n'ayant aucune
consistance.

Clest peut-étre pourquoi nous avons
'habitude de mettre les mains sur les
yeux lorsque nous récitons le Chéma, afin
de prendre conscience du fait que seule
la foi en D.ieu est authentique et que tout
ce que nous voyons nest qu'une réalité
éphémeére et inconsistante, une matiére
faite de vide et trompeuse.

- -

Au-dela des noms des chefs

« Ce sont ici les rois qui régnérent
dans le pays d’Edom, avant qu’un
roi régnat sur les enfants d’Israél. »
(Béréchit 36, 31)

En quoi cela nous intéresse-t-il tant de
connaitre les noms des rois d’'Edom, puis
ceux des chefs d’Essav, dont la Torah se
donne la peine de donner le détail ?

En réalité, explique Rabbi Yaakov Kouli
zatsal dans son ouvrage Méam Loez,
« dans cette paracha sont dissimulés des
secrets de la Torah, et toutes les paroles
du Idra Rabba du Zohar que nous lisons
la veille de Chavouot sont fondées sur
cette paracha. C'est pourquoi, méme si
nous n'y comprenons malheureusement
rien, nous devons au moins la lire, parce
qu'il est certain que notre &me qui, quant
a elle, comprend tout, en retire de la
satisfaction. Ne pensez pas qu'il s'agit de
choses banales, a D.ieu ne plaise. Car il
n'y a pas de différence entre ce sujet et les
Dix commandements ; les deux sont sur

le méme plan ».

A un autre endroit, il écrit : « Sachez que
Rabbi Chimon bar Yo’hai a trouvé trois
cents secrets sur cette paracha, mais il
ne les a révélés a personne, sauf a son
fils Elazar. Nous en déduisons que toute
parole de la Torah est emplie de secrets
et de sagesse profonde dépassant notre

entendement. »

Pour recevoir quotidiennement

des paroles de Torah

prononcées par notre Maitre,
I'’Admour Rabbi David 'Hanania Pinto chelita,
envoyez-nous un message
Anglais +16467853001 « Francais +972587929003

Espagnol +541141715555 « Hébreu +972585207103

Bonne nouvelle : Avec l'aide de D.ieu, il est désormais possible de suivre les cours de notre Maitre
I'Admour Rabbi David 'Hanania Pinto chelita en hébreu, anglais, francais et espagnol

4
-

Il sera prochainement possible dobtenir un catalogue détaillé
des cours ol chaque cours correspond 4 un numéro direct. Pour

Les cours suivent lordre des sections hebdomadaires et
des fétes, ainsi que divers sujets. Ecoutez et votre 4me

revivra !

k le recevoir : mld@hpinto.org.il




	Le feuillet de la Communauté Sarcelles
	Shalshelet News
	Devinettes sur la Paracha
	Boï Kala
	Baït Neeman
	Mayan Haim
	Koidinov
	La Daf de Chabat
	Autour de la table du Shabbat
	Bnei Shimshon
	Bnei Or Ahaim
	Les perles de la Paracha
	Pa’had David

